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Schweizerisches

Handelsamisbiatt

Feuille officielle suisse du:commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint téglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen — Paralt tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés
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und A ation: Effingerstrasse 3 In Bern. — Telephon Nummer (031) 21660
Im Inland kann nur durch die Post ubonnlert werden. Ab : Schweiz: jahrlich
Fr.27.50, h Fr. 16,50, viertelj Fr.8.— zwei Monate Fr. 550. ein Mona( Fr.3.50;
Ausland: jahrllcn Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicitas AG. — Insertlonslunl 22 Rp. die elnspnl(lna Millimeterzeile oder deren Raum;
Ausland 30 Rp. —Jah eis fir die M ift ,,Die Volkswirtschaft'*: Fr,10.50,

et 8 a.Berne. — Téléphone numéro (031) 21560
En Suisse, les abonnamenls ne peuvent étre pris qu'a la poste. Prix d'abonnement: Suisse:
un an 27 fr. 50; un semestre 15 fr. 60; un trimestre 8.— fr.; deux mois 5.50 fr.; un mois 8.50 fr.;
étranger: fr. 40.— par an — Prix du numéro 26 ct. (port en sus). — Régie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'insertion : 22 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger:
30 ct. — Prix d'abonnement annuel a la revue . La Vie é i 110 fr. 50.

Erneuerung des Abonnements

Auf Monatsende sind siamtliche Abonnemente abgelaufen. Um allf#lli-
gen Unterbreehungen in der Zustellung des «Sehweizerischen Handelsamts-
blattes» vorzubeugen. méehten wir den Beziigern dringend empfehlen, ihr
Abonnement bei der Poststelle ihres Wohnortes unbedingt noeh vor Jahres-
ende zu erneuern. Man beaehte gefilligst die von der Post zugestellte Rech-
nung. Im sehweizerisehen Verkehr konnen wir keine direkten Zahlungen
annehmen; die Bestellung und Zahlung der Abonnemente erfolgen nur
dureh die Poststellen. Dies gilt auch fiir den Bezug der <Volkswirtsehaft».

Die Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes.

Renouvellemeni de Pahonnement

Tous les abonnements sont échus fin de ee mois. Afin d’éviter des
interruptions dans le serviee de la <Feuille officielle suisse du commerces,
nous reeommandons vivement i nos abonnés de ne pas attendre la fin de
Pannée pour renouveler leur abonnement auprés de l'office postal de leur
domieile. Priére de se reporter a la note recue de la poste. Dans le trafic
interne suisse nous ne pouvons aceepter des paiements direets;, seuls les
offiees postaux peuvent noter des abonnements et en encaisser le prix. Il
en est de méme pour les abonnements & ¢<La Vie économiques.

Administration de la Feuille offieielle suisse du commeree.
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Ausland-Postiiberweisungsdienst. - Service international des virements postaux.

Mitteil; — Ci icat

BRB iiber die Inkraftsetzung und Einfiihrung des schweizerischen Zolltarifs.

BRB iiber die Anpassung von Zolltarifnummern in bundesrechtlichen Erlassen an den
schweizerischen Generaltarif vom 13. Juni 1959.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden geknmmene Werttltel - Titres disparus - Titoli smarrlti

Aufrufe — Sammatlons

Die Kraftloserklarung von Mantel zu Obligation Nr. 869, nom. Fr. 200.—,
ausgestellt am 14. 12. 48 und Mantel zu Obligation Nr. 805, nom. Fr. 500.—,
ausgestellt am 14. 6. 48, der KOBAG, Spar-, Bau- und Hypothekenbank A.G.,
Basel, wird begehrt.

Gemass Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 19. November 1959
wird der allfdllige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel innert 6 Monaten,
das heisst bis 28. Mai 1960, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, an-
sonst die beiden Obhgahonenmante] nach "Ablauf der Frist kraftlos erklart
werden. (6222%)

Basel, den 24. November 1959. Zivilgerichtsschreiherei Basel-Stadt,
Prozesskanzlei.

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 23. Marz 1943, Belege 1/4896, haftend
zu Gunsten des Fritz Schlup-Egger, Lengnau (Bern), fiir Fr. 6000 im 111. Rang
auf Grundbuchblatt Nr. 430 von Lengnau (Bern) der Schlup-Egger Ida resp.
nunmehr deren Erben.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird hiermit aufgefordert, ihn innert
Jahresfrist seit dieser Bekanntmachung dem Gerichtsprasidenten von Biiren
vorzulegen. Der Schuldbrief wiirde sonst kraftlos erklart. (6423)

. Dezember 1959.
" Der Gerichispriisident: Hugi.

Biiren an'der Aare, den 5

Die II. Zivilkammer des Obergerichts des Kantons Ziirich hat mit Be-
schluss vom 25.,.November 1959 den Aufruf der nachstehend bezeichneten
vermissten Schuldurkunde bewilligt:

Inhaberschuldbriefl von Fr. 7000, ausgestellt am 20. August 1921/12. Au-
gust 1938, lastend auf Wohnhaus und Magazingebaude Assek Nrn. 520 und
521 und ca. 15 Aren Gebiudegrundfliehe, Hofraum, Garten und Wiesen mit
Strassengebiet an der Roscnstrasse in Riiti (Ziirich) sowie auf 5 Aren 73 m?
Wiesen, Boschung und Strassengebiet rechts an dcr neuen Riiti-Wald-Land-
strasse in Riiti (Ziirich) (Grundprotokoll Riiti, Bd. g. 601/603); urspriing-
licher Schuldner und Pfandeigentiimer: Johann 7ahnel, I\fm geb. 1891 und
gest.1955 in Riiti (Ziirich); heutige Schuldner und Pfandengentumer dessen
gesetzliche Erben; urspriingliche Glaubigerin: Frau Wwe. Berta Zahner-
Bichtiger, geb. 1863 und gest. 1944 in Riiti (Ziirich).

Jedermann, der iiber den Verbleib dieses SchuldbriefessAuskunft zu geben
vermag, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gerichi binnen Jahresfrist,
von der ersten Publikation dieses Aufrufs im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerechnet, entsprechende Anzeige zu erstatten. Geht keine Mcldung
ein, so wird der Schuldbricf seinerzeit als kraftlos erklrt. . (443/60)

Hinwil, den 9. Dezember 1959.  Im Namen des Bezirksgerichts Hinwil,
der Gerichtsschreiber: Dr. Riiegg.

“obligation hypothécaire nominative de Fr. 30 000.

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den Auf-
ruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt: 30 auf den Inhaber lau-
tende Anteilscheine des America-Canada Trust Fond (AMCA) in zwei
Ser Zertifikaten (Nrn. 386131-135, 386136-140 und zwei 10er Zertifikaten
(Nrn. 638211-230), mit Coupons 13 ff. und Talons.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeiehneten Gericht binnen seehs Mona-
ten, von der ersten Verdffentlichung im Schweizerisehen Handelsamtsblatt
an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirden die Urkunden
als kraftlos erklart. (43%/60)

Ziirich, den 30. November 1959.

_Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a.o. Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Le président du Tribunal II du district de La Chaux-de-Fonds somme
le ou les détenleurs du titre suivant, souscrit par Dame Jeanne Turban, née
eauberthier, ménagére, domiciliée 4 La Chaux-de-Fonds, rue du Nord 155:
—, souscrite par Dame
Jeanne Turban, le 30 avril 1928, inscrite au registre foncier le 4 mai1928,
sous numéro 103, grevant en second rang, au profit de M. Enguerrand Beauber-
thier, :les™articles 2874 et 2875 du cadastre de La Chaux-de-Fonds, d’avoir
a le produire au greffe du Tribunal, au dit lieu, dans le délai de six mois dés
la premiére publication, faute de quoi I'annulation en sera prononcée.

La Chaux-de-Fonds, le 1er décembre 1959.
Le greffier du Tribunal:

(6382)
A. Boand.

Le détenteur du bon de caisse de Fr. 10 000. — (dix mille francs) Banque
cantopale vaudoise, 23/ 9%, a 6 ans, série 6 B, N° 256, au 1¢f octobre 1960, avec
coupons au 1eT octobre 1959 et suivants attachés, est sommé de me le produire
jusqu'au 28 février 1960. (4381)

Le Président du Tribunal eivil du
district de Lausanne: J.-G. Favey.

Kraftloserklirungen — Annulations

Der in Nrn. 123, 124 und 126 des SHAB vom 1., 2. und 4. Juni 1959 als
vermisst aufgerufene Kassaschein von Fr. 5000 der Spar- und Leihkasse des
Amtsbezirks Biiren, Nr. 4575, ist dem Richter innert der festgeselzten Frist
nicht vorgelegl worden und wird kraftlos erklart. (643)

Biiren an der Aare, den 5. Dezember 1959.

Der Gerichtsprisident: Hugi.

Das Obergerieht des Kantons Basel-Landsehaft hat mit Besehluss vom
4. Dezember 1959 den Sehuldbrief vom 23. Januar 1929, von Fr. 3500, zu Gun-
sten von Bethy Schwob, errichtet im II. Rang auf Parzelle Sektion D, Nr. 1215,
im Banne Pratteln, Sehuldner: Adolf Schwob-Dill, Pratteln, nach Ablauf der
Auskiindungsfrist kraftlos erkldrt. (644)

Liestal, den 7. Dezember 1959. Obergeriehtskanzlei.

Le jnge-instructeur des districts de Martigny et St-Mauriee rend noloire
que, par décision du 7 décembre 1959, il a prononcé 'annulation du titre sui-
vanl, conformément aux articles 981 et suivants du CO: Livret d'épargne
No 4240 de 1a Banque Maurice Troillet, Martigny, au porteur. (643)

Martigny-Ville, le 7 décembre 1959. J. M. Gross.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni: -

Bern, Luzern. Uri, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Schaff-
hausen, Appenzell A.-Rh., Graubiinden, Thurgau, Ticino,
Neuchatel, Genéve.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

7. Dezember 1959. Fahrzeuge, technische Artikel. .
Vermietungs A.G., in Bern, Vermietung von Fahrzcugen und technischen Arti-
keln (SHAB. Nr. 301 vom 28. Dezember 1953, Seile 3159). Der Prisident Hein-
rich Harder ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; scine Unterschrift ist
erloschen. Der Verwaltungsral besteht aus nun Paul Kreis, Prisident (bisher
Vizeprisident), dessen Einzelunterschrift erloschen ist, sowie Johanna Harder-
Jenzer, Sekretarin (neu), deren Prokura erloschen ist. Beidc Verwallungsmtc
fithren Kollektivunterschrift.

7. Dezember 1959. Vermégensverwaltungen.

Sagep A.G., in Bern, Vermégensverwaltung jeder Art fiir eigene und fremde’
Rechnung (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1957, Seite 3330). Der bisherige
Prasident Oscar Duriaux ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Prisident wurde in den
Verwaltungsrat gewahlt: Albert Ayer, von und in Genf. Die Milglieder des
Yerwaltungsrates fiihren Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1959.

Verband Sehweizerischer Zylinderselileifereien (Union Suisse des reetifieurs de
eylindres), in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1958,
Seite 2701). Neues Geschiftsdomizil: Hirschengraben 11 (bcim Sekretir Dr.
Max Furler).

7. Dezember 1959. Beteiligungen usw.

Financidre de Partieipations Internationales S.A., in Bern, Beteiligung an in-
und ausldndischen Unternehmungen aller Art usw. (SHAB. Nr. 118 vom
23. Mai 1955, Seite 1339). Die Prokuristin Isabelle Heusser-Leimgruber wohnt
nun in Muri bei Bern.

7. Dezember 1959.

Devo Bern «A» Immobilien A.G., in Bern, Ankauf, Verkauf, Erstellung, Um-
bau und Verwaltung von Liegenschaften zu Wohn- und Geschéltszwecken usw.
(SHAB. Nr. 42 vom 20. Februar 1957, Seite 487). Der Verwaltungsrat besteht
nun aus Dr. Hans Voegeli, von Zauggenried, in Bern, Prisident (neu); Hugo
Brand, von und in Bern, Vizepréisidenl (neu), und Dr. Max Gubler, Sckrelar
(bisher einziger Verwallungsrat). Die Mitglieder des Verwallungsrates fiihren
Kolleklivunterschrift zu zweien. Die Einzelunterschrifi von Dr. Max Gubler ist
erloschen. Zum neuen Prokuristen isl ernannt worden Dr. René Bucher, von
Niederweningen, in Olten. Er zeichnet kollektiv mit einem der iibrigen Berech-
tigten.

7. Dezember 1959.

Baugenossensehait Eielie, in Bern (SHAB. Nr.47 vom 26. Februar 1957,
Seite 537). Ernst Kappeler, Prisident, ist infolge Todes und Gottfried Graber,
Sekretir, ist infolge Demission aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Neuer Prasident ist Alfred Aebi (bisher Vizeprasident),
In die Verwallung sind neu gewihlt worden: Ernst Stoller, von Frutlgen, in
Belp, als Vizeprisident, und Walter Kappeler, von Watlenwil, in Bern, als
Sekretdr. Es zeichnen Prisident, Vizeprisident, Sckretéir und Kassier zu zweien.
Neues Geschaftsdomizil: Jurastirasse 19 (beim Sekretar).
7. Dezember 1959.

Viktoria-Drogerie IR. Beuret, in Bern (SHAB. Nr. 107 vom 9. Mai 1946, Seite.

1391). Die Firma wird infolge Griindung einer Kollektivgesellschaft geloscht.

7. Dezember 1959.
Apotheke & Drogerie «zum Kursaal» E. Derron & R. Beuret, in Bern. Unter
dieser Firma sind Ernest Edouard Henri Derron, von Bas-Vully, und René
Albert Beuret, von Les Breuleux, beide in Bern, eine Kollektivgesellschaft ein-
.gegangen, die am 15. Dezember 1959 beginnen wird. Die beiden Gesellschafter
zeichnen je kollektiv zu zweicn. Belrieb einer Apotheke und Drogerie. Vikloria-

latz 3.

R Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

4. Dezember 1959. Tea-Room, Milehbar.
Frédéric Bucher, in Le nk i. S., Bazar und Sporthaus Rawyl, (SHAB. Nr. 160
vom 11.Juli 1952, Seite 1763). Neue Geschiftsnatur: Tea-Room Terrasse.
Milchbar am Eisplatz.

Bureau de Delémont

7 décembre 1959. Librairie, papelerie.

Yvonne Keenig, 2 Delémont, librairie, papeterie (FOSC. du 1er septembre

1954, No 203, page 2237). La raison est radiée par suile de remise de commerce.

7 décembre 1959. Librairie, papeterie, etc.
Hugo Schafroth-Aubry, 8 Delémont. Le chef de la maison est Hugo Schafroth,
de Rothenbach (Berne), 2 Delémont. La maison exploile son commerce sous
I'enseigne «Librairie-papeterie Centrales; elle confére procuration avec signature
individuelle 4 Yvonne Schafroth- née Aubry, de Réthenbach i. E., a Delé-
mont. Librairie, papelerie, maroquinerie, tabacs. Rue de la Préfecture 1.

Bureau Interlaken
4. Dezember 1959. Schlosserei, sanitére Installationen.
Karl Gertsch, in Grindelwald, Schlosserei und sanitire Installationen,
(SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1930, Seite 2010). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes geldscht.

Bureau Langnau ( Bezirk Signau)

27. November 1959. Sé#gerei, Holzhandel, Drechslerei usw.
Chr. Blunier-Wegmiiller, in Tr u b, Sidgerei und Holzhandlung, meehanisehe
Drechslerei, Holzwarenfabrikation (SHAB. Nr. 276 vom 24. November 1945,
Seite 2914). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geldscht. Aktiven
und Passiven werden gemiss Bilanz vom 20. November 1958 durch die nach-
stehend eingetragene «Holz- und Drechslerwaren-Fabrik Blunier A.G. ;, in
Trub, ibernommen.

27. November 1959. 0
Holz- und Drechslerwaren - Fabrik Blunier A.G., in T r ub. Gemiss 6ffent-
lich beurkundetem Erriehtungsakt und Statuten vom 13. November 1959 be-
steht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabri-

i}

Vaud, Valais, |

kation von und den Handel mit Holz- und Drechslerwaren sowie gleichar-
tigen Waren in Kunststoff und den Holzhandel, insbesondere die Weiter-
fithrung der Einzelfirma «Chr. Blunier-Wegmiiller», Ségerei und Holzhand-
lung, meehanische Drechslerei, Holzwarenfabrikation, in Trub, welche durch
die:gesetzlichen Erben des verstorbenen Firmainhabers als Sacheinlage ein-
gebraeht wird. Das voll liberierte Grundkapital betrdgt Fr. 170 000, einge-
teilt in 108 Inhaberaktien zu Fr. 1000, 102 Namenaktien zu Fr. 500 und 110
:Namenaktien zu Fr. 100. Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven und Passi-
ven der blshengen Einzelfirma «Chr. Blunier-Wegmiiller», in Trub, gemiiss
der dem Grundungsakt beigefiigten Bilanz vom 20. November 1958, wonach
die Aktiven (Immobilien, Warenvorrite, Maschinen, Mobiliar, Debitoren,
Kasse, Postcheck und Kontokorrent-Forderungen) Fr. 292 456.65 und die Pas-
siven (Hypotheken und div. Kreditoren) Fr. 122456.65 betragen, so dass
sich ein Aktiveniibersehuss von Fr. 170000 ergibt. Fiir den Uebernahme-
preis von Fr. 170 000, erhalten die Saeheinleger simtliehe Aktien, welche
damit voll liberiert sind. Die Gesellsehaft tritt in alle Reehte und Pfliehten
der bisherigen Einzelfirma «Chr. Blunier-Wegmiiller» ein, riiekwirkend mit
Nutzen- und Sehadenbeginn am 20. November 1958. .Die Einberufung der
" Generalversammlung erfolgt durch eingesehriebenen Brief an die Aktio-
nire oder durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt; dieses
ist Publikationsorgan der Gesellsehaft. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehéren an: Walter Blunier-Zulliger, von und in
Trub, Prisident, Anna Blunier-Wegmiiller, Edith Blunier und Lisbeth Blu-
nier-Zulliger, alle von und in Trub. Der Prisident fithrt Einzelunterschrift.
. Einzelprokura ist ‘erteilt an das Verwaltangsratsmitglied Lisbeth Blunier-
Zulliger und Kollektivprokura an die Verwaltungsratsmitglieder Anna Blu-
nier-Wegmiiller und Edith Blunier. Geschiftslokal: Sigegasse.

Bureau de Moutier
7 décembre 1959. Vins, spiritueux, eaux minérales.
Serge Carnal, préeédemment &4 Reconvilier, commerce de vins (FOSC. du
30 oetobre 1956, N° 255, page 2738). La maison ajoute & son genre d’affaires le
commerce de spiritueux en gros et eaux minérales. Le siége de la maison est
transféré & Tavannes. Rue du Général Voirol 8. Le domicile particulier du
. titulaire reste Reconvilier.
7 décembre 1959. Café.
B. Steiner, 4 Tavannes, exploitation du Café Berna (FOSC. du 26 avril 1944,
No 97, page 951). La raison est radiée par suite de remise de connerce.
7 décembre 1959. Reslaurant.
Willy Steiner, 2 Tavannes. Le chef de la maison est Willy Steiner, de Ausser-
birrmoos, 4 Tavannes. Exploitation du Reslaurant Berna.

Bureau de Porrentruy

3 décembre 1959. Atelier mécanique, boites de montres. -
André Périat, 4 Buix, atélier mécanique, étampes ct ¢ltampage de boites de
montres (FOSC. du 2 aoit 1956, N° 179, page 2006). Cette maison est radiée.
L’actif el le passif sont repris par la sociélé anonyme «André Périat S.A.» ci-
aprés inscrite.
3 décembre 1959. Boiles de montres, etc.

André Périat S.A., 2 Buix. Suivant acte authentique et statuts du 13 aoat 1959,
sil a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme. Cette société
a pour but la Tabrication d’ élampes et d’ etampages de boites de- montres set
d’autres arlicles non horlogers en métal. La sociélé reprend l'actif et le passxf
de la raison individuelle «André Périal, fabrication d’élampes et d’étampages
de boftes 4 Buix» sur la base du bilan arrété au 31 décembre 1958, comportant
& I’actif (caisse, débiteurs, stock, Alfa, mobilier et immeubles) d’'un montant de
323 524 fr. 35 et d’un passif (fournisseurs, banques) d’un moutant de 265 413 fr.
25, soit un actif de 58 111 fr. 10. Cel apport est accepté pour le prix de 58111 fr.
10 contre remise & Andr¢ Périat de 48 actions nominatives de 1000 fr. chacune,
le reste, soil 10 111 fr. 10 lui élant crédité en compte courant. Le capital social
s’éleve a 50000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune,
entiérement libérées. L'assemblée géncérale est convoquée par lettres chargées.
Les publications seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le
conseil d’administration se compose d’un a 5 membres, actuellement d’André
Périat, de Fahy, & Buix. Il engagc la société par sa signature individuelle.

Bureau Trachselwald

4. Dezember 1959. "
Kisereigenossenschaft Kappelenmatt, in Sumiswald (SHAB. Nr. 93
vom 22. April 1955, Seite 1050). Die Unterschrift von Alfred Burkhalter
_ist erloschen. Zum neuen Prisidenten wurde gewihlt der bisherige Vizepri-
sident Fritz Burkhalter, von Langnau i. E;, in Sumiswald, Heiniroth, und
zum Vizeprisidenten Alfred Fankhauser, von Trub, in Trachselwald. Pri-
sident, Vizeprésident und Sekretir zeichnen zu zweien.

4. Dezember 1959.
Alpgenossenschaft Seeblen, mit Sitz in Sumiswald (SHAB. Nr. 88 vom
14. Mai 1944, Seite 863). Die Unterschrift von Paul Haslebaeher ist erlosehen.
Neuer Sekretér ist Rudolf Sommer, von Sumiswald, in Wynigen, Fuhren.
Prasident und Sekretér zeichnen kollektiv zu zweien.

Luzern — Lucerne — Lueerna

4. Dezember 1959.
Lehmann & Cie. A.G. vorm. Centralheizungsfabrik Altorfer, Lehmann & Cie.,
Zweigniederlassung in Luzern (SHAB. Nr. 96 vom 25. April
1952, Seite 1078), mit Hauptsitz in Zofingen. Kollektivprokura fiir das Ge-
samtunternehmen wurde erteilt an Casimir Kopp, von Beromiinster, in Zo-
fingen.

4. Dezember 1959. Gemischtwarenhandlung.
Fritz Riiegger, in Gerliswil, Gemeinde Em me n, Gemischtwarenhandlung
(SHAB. Nr. 94 vom 24. April 1934, Seite 1087). Diese Firma ist infoige To-
des des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die
neue Einzelfirma «Witwe Riieggers, in Gerliswil, Gemeinde Emmen.

4. Dezember 1959. Gemischtwaren.
Wwe. Riiegger, in Gerliswil, Gemeinde Em me n. Inhaberin dieser Firma
ist Witwe Karoline Rilegger-Gisler, von Vordemwald, in Gerliswil, Gemeinde
Emmen. Sie hat auf den 3. Juni 1957 Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Fritz Riiegger», in Gerliswil, Gemeinde Emmen, ubelnommen Handel
mit Gemisehtwaren. Gersagstrasse 24.

4.Dezember 1959. Garage usw.
' F.Stutz-Husmann, in Reiden, Garage usw. (SHAB. Nr.57 vom 9. Mérz 1955,
Seite 647). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.
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4. Dezember 1959. Stickerei-Zeichner usw.
Gebr. Weber, in Emmenbriicke, Gemeinde E m m e n, Stickerei-Zeichner usw.
in ‘Konkurs (SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai 1952, Seite 1359). Das Konkurs-
verfahren wurde am 30. April 1953 geschlossen. Die Firma wird daher
von Amtes wegen gestrichen.

4. Dezember 1959. Kleiderreinigung.
Hans Wirz, in Krien s, in Konkurs, Kleiderreinigung (SHAB. Nr. 205 vom
3. September 1954, Seite 2259). Das Konkursverfahren wurde am 19. Februar
1957 geschlossen. Die Firma wird daher von Amtes wegen gestrichen.

Uri — Uri — Uri

2. Dezember 1959. Spenglerei usw.

Albert Arnold, in Biir g len. Inhaber dieser Einzelfirma ist Albert Arnold-
Gisler, von Spiringen, in Biirglen. Spenglerei und Flachbedachungen. Kir-
chenriitti.

4. Dezember 1959. Spezereien, Mercerie usw. N
Geschwister Thalmann, vorm. Thalmann-Indergand, in Erstfeld, Speze-
rei- und Drogeriewaren, Basar, Mercerie- und Papelerieartikel usw. (SHAB.
Nr. 229 vom 30. Seplember 1949, Scite 2543). Die Kollektivgesellschaft hat
sich aufgelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma wird geloscht.

Glarus — Glaris — Glarona

5. Dezember 1959.
Jakob Weber, Holz- und Heuhandel, in Netstal. Inhaber dieser Firma ist
Jakob Weber, von und in, Netstal. Holz-, Heu- und Strohhandel.

5. Dezember 1959. Lebensmittel.
Selma Schlegel-Fletermann, in Netstal Inhaberin dieser Firma ist, mit
Zustimmung des Ehegatten Ulrich Schlegel, Sclma Schlzgel-Fletcrmonn,
von Sevelen, in Netstal. Handel mit Lebensmitteln, Weinen und Spirituosen.

Zug — Zoug — Zugo
5. Dezember 1959. Tabak.
Cento Tobacco Company Lid., in Zug. Gemiss offentlich beurk.ndletem
Errichtungsakt und Statuten vom 30. November 1959 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Handel mit Orient- und
anderem Tabak sowie die Finanzicrung von Tabakgeschiften. Sie kann sich
an #hnlichen- Gesellschaften beteiligen sowie alle Transaktionen des Im-
mobilienverkehrs vornehmen. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt
Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 100. Mitteilungen
und Einladungen werden den Aktioniren, sofern ihre Adressen bekannt
sind, durch eingeschriebenen Brief zugestellt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgliedern. Thm gehéren an: Dr.Max Ehrbar, von Ziirich
und Urnisch, in Ziirich, Prisident, und Dr. Ernst Th. Meier,von Winkel bei

Biilach (Ziirich), in Ziirich. Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Bahnhofstrasse’

Nr. 5 (bei Dr. Oscar Menz).

5. Dezember 1959.
Gebriider Kippeli & Co., Hoch- und T'efbaurn‘ernehmrng, in Ch am. Kom-
mandltgesellschaft (SHAB. Nr. 181 vom 7. Anzust 1959, Scite 22151, Di

) Kommandltann Liselotte Kippeli ist am 31. August 1959 ausgeschleden', ihre!
. Koinmandxte von Fr. 7400 ist erloscher. '

A 5. Dézember 1959. Beleiliguns o '1sw.
Controls Aklicnwesellschaft, in Z u g, Beteiligungen usw. (SU‘\B Nr. 199
vom 28. August 1959, Seite 2403). Neues Domizil: Baarerstrasse 34.

5. Dezember 1959.
Industrie-Gleitbaugessllschaft Ahl AG.. in Z u g, Handel.mit Produkten fiir
den Baubedarf usw. (3AB. N.. 156 vom 25. Augnst 1959, Suite 2379). B on-
hard Ahl, deutscher Staatsangehoriger, in Koln, ist Direktor. Er fiihrt Ein-
zelunterschrift. :

5. Dezember 1959. Schuhe.
Adolf Miiller, in Zu g, Schuhhandlung (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar 1957,
Seite 464). Die Firma hat an der Baarerstrasse 34 ein weiteres Geschifts-
lokal erdffnet.

5. Dezember 1959.
Baugenossenschaft Unterficeri, in Unterdgeri, Beschaffung von zeit-
gemissen Wohngclegenheiten usw. (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1947, Seite
1856). Die Genossenschaft hat ihre Auflosung beschlossen. Nachdem die
Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geldscht.

5. Dezember 1959.
Baugenossenschaft «Lindli» in Lig, in Zu g, Beschaffung von billigen
Wohngelegenheiten usw. (SHAB. Nr. 307 vom 30.Dezember 1949, Seite
3430). Nachdem die L)quldatwn durchgefiihrt ist, wird die Firma geloscht.

5. Dezember 1959.
Baugenossenschaft Labora, in Z u g, Beschaffung giinstiger Wohngelegen-
heiten usw. (SHAB. Nr. 218 vom 17. September 1956, Seite 2356). Mit Ver-
fiigung vom 30. Januar 1957 hat der Konkursrichter des Kantons Zug iiber
die Firma den Konkurs ersffnet, das Verfahren jedoch am 21. Mirz 1957
mangels Aktiven eingestellt. Die Genossenschaft wird daher von Amtes we-
gen geloscht.

Freibure — Fribourg — Fribo-go
Bureau de Fribourg

Complément.
Société immob:li’re Rue Ga~houd 2, S.A. Fribourg, 4 Fribourg (FOSC.
du 27 novembre 1939, N 277, page 8256) Edouard Romanens, de Sorens, &
Payerne, est nommé président du conseil d’administratioq.

4 décembre 1959. Entreprise de construction.
Hogg-Mons & Fils, Saciété Anovymie, 2 Fribourg, entreprise géréra'e de
construction (FOS. dn 21 vover:re 1958, No 273, page 3107). Le fondé
de pouvoir Pierre 1logg engagera dorénavant la soeiélé par sa signature indi-
viduelle. ' g

4 décembre 195" Gravicre. :
Kolly & Reynam!, & M r'y-'e-Grand, soc'd!¢ en rom collectif, exploitation
de la gravicre de es (FOS° du 16 we v 1651, No 62, page 692). La so-
ciélé est dissoute depuis le 23 sepicmbre 1€59. La iql'id'\liun étant terniirée,
celte raison sociale est radice, L'actilet le ])asslf sont repris par I'associ¢ Gaston
Kolly, & Mnarly-le-Grard, ci-aprés inserit.

4 décembre 1959, Gravicre.
Gaston Kolly, a M ‘rly-le-Grand. Le chef de la raison est Gaston Kolly, [
fils de Louis, de La Roele; & M ry-le-Grand. Exploitation de la graviére de
Chésalles. La maison reprend .'uetif et le passxf de la société en nom collectif
Kolly & Reynaudy, a M-riy-le-Grand, qui est radiée.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Bucheggberg
4. Dezember 1959. Gasthof.
Frau Schluep-Siegenthaler Hanna, in Nennigkofen. Inhaberin dieser
Firma ist Hanna Schluep-Siegenthaler, Ernsts sel. Witwe, von und in Nen-
nigkofen. Betrieb des Gasthofes zum Réssli.

Bureau Dorneck
4. Dezember 1959. Landesprodukte, Konfitiiren.
Albert Haner-Brosi, in Dornach, Handel mit Landesprodukten und Fa-
brikation von Konfitiiren (SHAB. Nr 86 vom 13. April 1914, Seite 845). Die
Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftsbetriebes geldscht.

. Bureau Grenchen-Bettlach

3. Dezember 1959.
Bahnhof-Drogerie Otto Saxer, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Otto
Saxer, von Higglingen (Aargau), in Grenchen. Drogerie. Bahnhofstrasse 41.

4. Dezember 1959. Portraits, Photographie usw.
A. Miiller, in Grenchen, Atelier fiir Portraits, Industrie- und Reklame-
photographie usw. (SHAB. Nr. 289 vom 10. Dezember 1946, Seite 3590). Die
Firma hat Einzelprkura erteilt an Otto Saxer, von Higglingen (Aargau), in
Grenchen.

4. D<zember 1959.
CORA'.-Fi'm, Ditw ler & Co., in Grenchen. Pierre Ditwyler, von Uerk-
heim (Azrgau), in G.cn hen, und Thcodor Gschwind, von und in Gren-
chen, ¢ind urter dieser Firma eine Kollcktivgesellschaft eingegangen, welche
am 1, D:z:mber 1959 begonnen hat. Die Gesellschaft wird vertreten durch
die beiden Geve!lrchafier, welche Kollektivunterschrift fiihren. Herstellung
von Reilame-, Dokumentar- und Reportagcfilmen. Niklaus-Wengistrasse 47.

Bureau Olten-Gosgen
4. Dez-mber 1959.
Wolinbaug: ros:ensc..aft Id~al Heim Olten & Umgebung, in Olten (SHAB.
Nr. 161 vom 12. Juli 1956, Seite 1823). Peter Lehmann, Aktuar, ist aus der
Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
die Verwaltung und zugleich als Aktuar gewihlt: Hans Pliiss, von und in
Murgenthal. Er fiilrt Kollektivunterschrift mit dem Prisidenten. Neues
Geschiiftsdomizil: Ringstrasse 2.
" 4. Dezember 1959. Haushaltungsapparate.

H. Wyss, in Kappel, Haushaltungsapnarate (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli
1955, Scile 18:6). Die Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers gemiss
Art. 68 HRV von Amies wegen geldscht.

Bureau Stadt Solothurn

4. Dezember 1959. .
Rudolf B mgaviner, Irn rar~hitekt, in Solothurn (SHAB. Nr. 162 vom
15. Juli 1958, Seite 1923). Der Firmainhaber wohnt in Solothurn.

4 Dez:mber 1959. Velos.
Hans Eiclienbe ger, in Solothurn, Velohandlung und Reparaturwerk-
-iiite (SIIAB. Nr. 235 vom 6. Oktober 1944, Seite 2226). Das Geschiftslokal
¢findet sich am Rossmarktplaiz 15.

Bureau Thierstein
4. D z-mbor 1959 Bauunternchmung, Sachentransporte.
‘Hubeit I wchx, in B . erach, Baugeschift (SHAB. Nv. 271 vom 18. No-
vember ‘41, Sute 2315). Die Firma filigt ihrer Geschédftsnawr bei: Sachen-
transpoiie.
Basel St — Raje Ville — Basilea-Citta
27. Novenher 1954, Rohtabuke usw.
. Wetis »ug tn Basel, lmport von Rohtabhcken usw. (STTAB. Nt. 192 vom
17. Anzsust 19545, Seite 2123). Die Einze'firma ist er'oschen. Akliven und Pas-
siven vetien itber an dic Kommanditgesellschaft «M. Furrer & Co.», in Basel.
27. November 1959, Rohtahoke usw.
M. Furcer & Co., in Basel. Mux Furrer-Mnack, von Kriens und Willisau, in
Baset, als unbeschrda kt haftender Gesci.schafter; Witwe Frieda Furrer-
Steinmeyer, von Kriens und Willisau, in Weggis, als Kommanditarin mit
Fr. 65 000, und llenri Weltstein-Steinmeyer, von Zirich, in Basel, als Kom-
manditir mit Fr. 150 000, sind unter obiger Firma eine Kommanditgesell-
schaftl ecingegangen, die am 1. Januar 1959 begonnen hat. Die Gesellschaft
hat ‘Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «H. Wettstein», in Ba-
sel, iibernommen. Einzeiprokura wurde erteilt an den Kommanditar Henri
Wetlstein-Steinmeyer. Imporl von Rohtabaken und anderen Produkten auf
cigene und fremde Rechnung. Sevogelstrasse 140.
] 3. Dezember 1959.
Sinoma Immobilien G.m.b.H.,.in Basel Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Slatuten vom 2. Dezember 1959 eine Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung. Sie bezweckt: Erwerb, Verkauf, Ueberbauung, Verwaltung
und Vermittlung von Liegenschaften, Tédtigung aller damit zusammenhin-
genden Geschiifte und Beteiligung an andern Unternehmungen. Das Stamm-
kapital betriigc Fr. 20 000. Gesellschafter sind: die ¢Hilco Verwaltungs A.G.»,
in Basel, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Hans Haffa, deutscher
Staatsangehériger, in Basel, mit einer Stammeinlage von Fr. 6000, und Irene
Gschwind-Bebon, von Therwil, in Neuallschwil, .Gemeinde Allschwil, mit
einer Stammeinlage von Fr.4000. Die Bekanntmachungen erfo'gen im Schwei-
zericechen Handelsamtsblatt. Geschiftsfithrerin mit Einzelunterschrift ist

JIrene Gschwind-Bebon. Domizil: Aeschenvorstadt 37.

S haffhanzen — Srhaffhouse — S-iaflusa

Berichtigung.

V. Warre.-l.azzari, in Schaffhausen, Betrich des Hotel-R~staurants
‘Kreuz (SIIAB. Nr. 57 vom 10. Mirz 1958, Seite 675). Die Sl.asscnnummer
lautet richtig: Miihlenstrasse 83.

4. Dez mber 1959. Bauunte nehmung. e
Carlo So'2, in Schaffhausen, Baugo.ch' [t Hozh- und Ti "hau (STAD.
Nr. 169 .om 24. Juli 1953, Seite 18 9). Ncue M. 2 infe e b:hdidiicher
Aenderung der Strassenbozeichnung: Steingu  tacse 69.

5. Dezember 1959. Boden- und Wandbeléige, Ofenbau.

Adolf Ehrat & Co., Filiale in Schaffhausen, Bod'n- und Wandbe
lige, Ofenbau (SHAB. Nr. 103 vom 3. Mai 1956, Seite 155 , K I-
sellschaft mit Hauptsitz in Neuhausen am Rheinfall. Neues Ge.chiilo iokal
der Filiale: Weinsteig 69.
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5. Dezember 1959.
Wohngestaltung Theo Hiberli, in Sch'affhausen (SHAB. Nr. 262 vom
7. November 1956, Seite 2813). Neues Geschiftslokal: Vordergasse 12.
5.Dezember 1959. Lebensmittel, Gemiise, Getriinke.
Maria Suter-Zitt, in Schaffhausen, Handel mit Kolonialwaren und Ge-
miise (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktober 1949, Seite 2712). Jetzige Geschifts-
natur: Handel mit Lebeusmltteln, Gemiise und Getrinken.

Appenzell A.-Rh, — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est,

4:Dezember 1959.
HERISA Aebi & Co. A.G., Modische Strickwaren, in Herisau (SHAB.
Nr.'295 vom 18. Dezember 1953, Seite 3071). Als weiteres Mitglied des Ver-
waltungsrates ohne Unterschrift wurde gew#hlt: Eduard Eichenberger, von
‘und in Beinwil am See. Kollektivprokura wurde erteilt an Fred Eichenberger,
von und in Beinwil am See, sowie an Erich A. Hochuli, von Reitnau (Aargau)
und Ziirich, in St. Gallen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

4. Dezember 1959. .
Viehzuchtgenossenschaft Nufenen, in Nufenen (SHAB. Nr 89 vom
18. April 1945, Seite 884). Die Unterschrift von Georg Trepp ist erloschen.
Als neuer Kassier wurde gewihlt: Hans Wieland-Simmen, von Sufers, in
Nufenen. Er zeichnet kollektiv mit Prisident oder Vizeprisident.

4. Dezember 1959.
Viehzuchtgenossenschaft Sufers, in Sufers (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli
1951, Seite 1668). Die Unterschrift von Johann Gilli ist erloschen. Als neuer
Prdsident wurde gewéhlt: Christian Dettli-Rudin, von und in Sufers. Er
zeichnet kollektiv mit dem Kassier,

4. Dezember 1959. Beteiligungen.
A.W. Faber-Castell A.G., in Chur, Beteiligungen (SHAB. Nr. 80 vom
9. April 1959, Seite 1006). Neues Domizil: bei Dr. Friedrich Briigger,
Postplatz 44.

5. Dezember 1959. Elektromotoren usw.

Emerson Electric International S.A., in Chur, Unter dieser Firma besteht -

gemiss Statuten und offentlicher Urkunde vom 2. Dezember 1959 ‘eine Ak-
tiengesellschaft. Sie bezweckt die Vergebung von Lizenzen, die Erbringung
von Dienstleistungen sowie den Erwerb, die Verwaltung und die Verwertung
von Beteiligungen an mit der «<Emerson Electric Manufacturing Company>,
in St. Louis (USA), liierten Gesellschaften, dle Finanzierung anderer Unter-
nehmungen, ferner den Handel mit Elektromotoren und Apparaten, Die
Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen. Das Grund-
kapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglied
ist Dr. jur. Hans Bener. von und in Chur, mit Einzelunterschrift. Domizil:
Bahnhofstrasse 42, bei Dr. H. Bener.
5. Dezember 1959.
Baugesellschaft Salet A.G.,.in- St. Moritz (SHAB. Nr. 263 vom’10. No-~

vember 1958 Seite 2995) Die Gesellschaft hat in ihren Generalversammlus- '

'gent vortii 23 Juli ‘1959 ahid 3. Oktober+1959° die:Stataten teilweise revidiert. |
Das:Aktienkapital von:Fr; 60 000 wurde auf.Fr. 100 000 erh$ht durch Ausgabe

von 40 neuen Aktien zu Fr. 1000. Die bisherigen 60 Namenaktien zu Fr.:1000 :
wurden-in Inhaberaktien umgewandelt. Das voll einbezahlte Grundkapital '
betriigt jetzt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu-Fr. 1000. |
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. André Schérer ist aus !

dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In;

den Verwaltungsrat wurden neu gew#hlt: Raoul Sommer, von Samedan,

in St. Moritz; Franz Aklin, von und in Zug, und Herbert Nett, von Ziirich, .

in Briittisellen. Sie'zeichnen zu zweien.
6. November 1959

Gesellschaft zur Forderung des Fremdenverkehrs Tinzen m.b. H,, in Tln -

zen-Tinizong. Unter dieser Firma besteht gemidss Statuten und offent-
licher Urkunde vom 31. August 1959 eine Gesellschaft mit beschrankter Haf-
tung. Sie bezweckt: Vermittlung von Ferienpldtzen in der Schweiz; Errich-
tung, Unterhalt von Hotels, Motels und Ferienh#usern bzw. Wohnungen;

Ankauf von Grundstiicken und Gebauden zur Nutzung durch Feriengiste -

sowie Durchfiihrung von Ferienreisen aller Art mittels eigener und fremder

Verkehrsmittel. Das Stammkapital betrdgt Fr. 20 000. Gesellschafter sind: !
Otto Spinas, von und in Tinizong, mit einer Stammeinlage von Fr. 6000; Emil -

Heid, von und in Basel, mit einer Stammeinlage von Fr. 4000; André Spinas,

von Tinizong, in Ziirich, mit einer Stammeinlage von Fr. 6000, und Robert

Kistner, von Bretzwil, in Birsfelden, mit einer Stammeinlage von Fr. 4000.

Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Geschiftsfith-

rer mit Einzelunterschrift ist Mauritia Spinas, von und in Tinizong. '

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

4. Dezembcer 1959. Malcrgeschéft.
Selilappritzi AG, in Arbon. Untcr dicser Firma besteht auf Grund der Sta-
tuten vom 25. \ovembcr 1959 eine Akticngescllschaft. Sie bezwcckt den Be-
trieb eines. Malergeschaftes und die Durchfithrung aller damit verbundenen
Geschafte. Das Grundkapital betrdgl Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Nanicnaktien

zu Fr. 1000; es ist mit Fr. 20 000 libcriert. Die Gesellschaft iibernimmt das
von Ernst Schlappritzi, in Arbon, gefiilirtc, im Handelsregister nicht einge- |
iragene Malergeschift geméss Sacheinlagevertrag vom 25. November 1959

und Bilanz. per 31. August 1959 mit Aktiven von Fr. 39 335.80 und Passiven
von Fr. 25 335.80 zum Uebernahmepreis von Fr. 14 000. Dieser wird durch
Uebcrgabe von 35 mit je Fr. 400 liberierten Aklicn zu Fr. 1000 getilgt. 2 Ak-
ticn sind durch Verrechnung mit jc Fr. 400 und 13 Aktien durch Barcinzah-
lung mit je Fr. 400 liberiert. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizeri-

schen Handclsamtsblatt. Die Aktionire erhalten dic Mitteilungen durch ein-°

geschiriebencn Brief. Der Verwaltungsral bestehi aus 1 bis -3 Mitgliedern.

Einziges Mitglicd ist Ernst Schlappritzi, von und in Arbon. Er fuhrt Einzel-:

unterschrift. Domizil: Berglistrassc 2.

5. Dezembcer 1959. e
V emeherungskassc der Beamten nnd Angestellten der Thurgauischen Kantonal- ¥

bank, in Wcinfelden (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar 1948, Seite:133). An

St'elle von: Emil Schaer ist Albert Schneider, von Quarten (St. Gallen), in
Arbon, als Beisitzer in den Vorstand gewéhlt worden. Er zeichnet kollektiv mit:

dem Prasidenlen oder dem Vizeprdsidenten. Die Unlerschrift von Emil -Schaer
ist erloschen.

‘Kurt

5. Dezember 1959.

Zie 10ssensehaft THgerwilen, in Tﬁgerwxlen (SHAB Nr 209 vom
8, Scptember 1947, Seite 2600). Die Unterschriften von Gottlieb Gschwend-Bér
und Ernst Egloff sind erloschen. Als neuer Président wurde Adolf Iseli-Ribi,
von Jegenstorf (Bern), in Tnboltmgen, gewihlt, und als neuer Aktuar Waltcr
Gasser, von Buchhollerberg (Bern), in Triboltingen. Sie fiihren Kollektxvunter-
schrift.,

5. Dezember 1959. Grabsteinc.

Ernst Traber, in Steckborn, Grabsteingeschaft (SHAB. Nr. 121 vom 27 Mal
1948, Seite 1472). Die Firma ist infolge Geschéaflsabtretung er]oschcn

5. Dezember 1959.

Ernst Traber, Blldhauer, in Steckborn. Firmainhaber ist Ernst Traber-Nyffen-
egger, von Eschenz, in Steckborn. Ausfithrung von Bildhauer- und Stemmetz-
arbeiten. Seestrasse 366. @

5. Dezember 1959, Tea-Room. :

Ernst luamer, in Arbon. Firmainhaber ist Ernst Kramer-Lessiak, von Sumis-
wald, in Arbon. Lunch- und Tea-Room ABC. St. Gallcrstrasse 51

5. Dezember 1959. Mobel usw.

Jos. Hedinger, in Arbon. Firmainhaber ist Joscf Hedinger, von Steinach
(SL. Gallen), in Arbon. Mgbelschreinerei und Innenausbau. Mayrstrasse 4.

5. Dezember 1959. Caf¢.

E. Thoma, in Arbon (SHAB. Nr. 301 vom 24. Dczember 1957, Seite 3372).
Jctzige Geschaftsnatur: Betrieb des Caf¢ Nord-Siid. Frnedenstrasse 18

5. Dezember 1959. Besen usw.

Niklaus Mathieu, in Kreuzlingen, Vertrieb von Besen und Schruhbern
(SHAB. Nr. 43 vom 21. Februar 1951, Seite 454). Die Iqrma ist infolge Geschafts-
aufgabe crloschen.

5. Dezember 1959. Lebensmittel, Wein, Spirituoscn. i
Erich Sehneider, in Kreuzlingen, Handel mit Lebensmitteln, \Vem und |
Spirituosen (SHAB. Nr. 290 vom 10. Dezember 1956, Seite 3128). Die Firma
ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

5. Dezember 1959. Gasthaus, Landwirtschafl.

Peter Hartmann, in Kreuzlingen, Gasthaus zum Besmer, Landwirtschaft
(SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1934, Seite 200). Dic Firma ist infolgc Todcs
des Inhabers erloschen.

5. Dezember 1959. Metzgerei. .

S. Salvisherg, in Kreuzlingen. Firmainhaber ist Sieghard Salvisberg, von
Miihicberg (Bern), in Kreuzlingen. Metzgerei. Rumanshorncrstrasse 5.

5. Dezember 1959. Kolonialwaren, Mercerie.

Frau A. Zbinden, in Berlingen, Kolonial- und Merceriewarenhandlung
(SHAB. Nr. 257 vom 1. November 1956, Seite 2759). Die Firma wird, weil nicht
mehr eintragspflichtig, auf Antrag der Inhaberin gcldscht.

5. Dezember 1959. Teppiche.

Josef Dottlang, in Hiittwilen. Firmainhaber ist Josef Bottlang, deutscher
Staatsangehériger, in Hiittwilen. Vertrieb von Teppichen. i

5. Dezember 1959. Licgenschaften, Lebensmittel usw.

Hans Mathys, in Amriswil, Liegenschaftenhandel und Handel mit Friichten,
Gemiise und Lebensmitteln (SHAB. Nr. 273 vom 21. November 1958 Seite

3108). Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe erloschen.

5. Dezember 1959. Glas, Keramik, Scha]lplatten )

Niklaus, in Bischofszell. Fu‘mamhaber ist Kurt I\fl.k]aus, von Heldswil
in Bischofszcll. Handel mit Glas-, Kristall-, Keramik- und’ Porze]lam{/arcn 'sb-
\\éle mit Schallplatien, Ausfithrung von Schaufensterdekoraf. n.‘ Graben-
strasse,

Tessin . — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

4 diccmbre 1959. Partecipazioni, ecc.
Tmmo-Trans-Holding A.G., a Lugano, acquisto e amministrazione di ogni
forma di partezipazione ad altre impresc, ccc., societd anonima (FUSC. dcl
21 febbraio 1957, Ne 43, pagina 497). Questa ragione sociale & cancellata d’ufficio
dal registro di commercio di Lugano. in seguito al trasférimento.di sedc della
societd a Chiasso (FUSC. del 2 dicembre 1959, No 281, pagina 3302).

. 4 dicembre 1959.
Corner Banea S.A., a Lugano (FUSC. del 20 aprile 1959, N° 89, pagma 1117).
Nuovo rccapito é: Via Canova 16-Palazzo Immobiliarc Canova S.A.

4 dicembre 1959. Sapone, ecc.
Brugo & Co in liquidazione, a Pambio Noranco, fabbrica di sapone, ecc.,
societd in nome collettivo dove la cancellazione ¢ stata pubblicata sul FUSL
del, 20 aprile 1959, N° 89, pagina 1117, La socictd & reiscritta come societa
in liquidazione. Elvezio Alberio, da e in Massagno, ¢ nominato liquidatore
con firma individuale. Indirizzo della liquidazione: Lugano c/o il liquidatore
Elvezio Alberio.

5 diccmbre 1959. Lattonieri, impianti sanitari.
Tresoldi Mario, a Castagnola, lattoniere idraulico (FUSC. del 24 febbraio 1911
No 46, pagina 380). La ditta & cancellata in seguito all’associazione del titolare.
Atlivo e passivo sono assunti dalla societd in nomc collettivo ‘Mario ¢ Adriano
Tresoldi», a Castagnola, qui sotto iscritta.

5 dicembrc 1959. Latlonieri, impianti sanitari.

‘| Mario e Adriano Tresoldi, a Castagnola. Mario Trcsoldi fu Giuseppe, da e in

Castaguola, e Adriano Tresoldi di Mario, da e in Castagnola, hanno costituito,
sotlo qucsta ragione sociale, una societd in nome collettivo cominciata il 1° di-
cembre 1959, e chc ha assunto da questa data allivo e passivo dclla canccllata
«Tresoldi Mario», a Castagnola. Lattonierie impianti sanilari. Via dei Frassini 6.
* 5 diccmbre 1959. Albergo.
Johanna Portseh-Sehmid, a Paradiso, esercizio dcll'albergo Schmid (FUSC.
del 31 agosto 1953, N°o 201 pagina 2083). La ditta é cancellata in seguilo all’asso-
ciazione del titolare. Attivo e passivo vengono assunti dalla socicld in nome
collettivo «Coniugi Portschn, a Paradiso, qui sotto iscritta.
5 diccmbre 1959. Albergo ristorante.
Coniugi Portseh, a Paradiso. Bernard Baptiste Antoine Portsch, da Veylaux
(Vaud), in Paradiso, e Johanna Portsch nala Schmid, da Veytaux: (Vaud), in
Paradiso, moglie di Bernard, sposati con il rcgime della separazionc-dei heui,
hanno costituito, sotto questa ragione sociale, una societd in nome collettivo
con inizio il 10 novembre 1959 e che ha assunto da quesia data, attivo ¢ passivo
della cancellata ¢Johanna Portsch-Schmid», a Paradiso. Gestione dl un albcrgo—

-ristorante con I’ msegna «Albergo Schmid». Riva Caccia 13

Distretto di Mendrisio

4 dlcembre 1959. Mobili, ecc.
Fermo Noseda, in Vacallo, serramenti e mobili (FUS(. del 26 . novembrc

1926, No 277, pagina 2073). La ditta & canccllata ad istanza degli eredi per

dccesso del titolare.
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5 dicembre 1959. Spedlzxom ' >
S.A. Valeriano Lorenzoni, in Chiasso, esercizio di una casa di spedizioni
(FUSC. dell’11 febbraio 1953, Ne 33, pagina 337). DT Arturo Mascetti di Celeo,
cittadino italiano, in Chiasso, gia procuratore, & stato nominato direttore e Ivo
Emery, da Chardonne, in Lugano, procuratore. Ambedue vmeo]eranno la
societd con firma individuale.

5 dicembre 1959. Tessuti, ecc.

Rag. Mario Maghetti, Transeontinental, in Chiasso, importazione, esportazione,
rappresentanze tessuti e filati, macehine e prodotti chimici (FUSC. del 30 otto-
bre 1946, No 254, pagina 3168). La ditta & cancellata ad istanza dcl titolare per
eessione dell’azienda, eon assunzione di attivo e passxvo, alla nuova ditta
individuale «Rag. Franco Maghetti, Transcontinental», in Chiasso. :

5 dicembre 1959. Merei diverse. :
Rag. Franeo Maghetti, Transeontinental, in Chiasso. Titolare ¢ Franco Ma-
ghetti di Riecardo, d’Italia, in Vacallo. La ditta ha ripreso, con assunzione di
attivo e passivo, I'azienda sin qui gestita dalla ditta individuale ¢Rag. Mario
Maghetti-Transcontinentaly, in Chiasso, ora cancellata. Importazione, esporta-
zione, rappresentanze di merei diverse, materie prime, articoli d’ ahbxgllamento
Via Emilio Bossi, 2-Chiasso.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

5 décembre 1959. IFromages, oeufs, etc.

La Bergére S.A., a Aigle (FOSC. du 25 septembre 1959, page 2652). Paul
Riiegsegger, de Langnau (Berne), 4 Lausanne; Louis Jenzer, de Huttwil
(Berne), a Aigle, et Jacques Béard, du Chételard-Montreux, 4 Lausanne, ont
été nommés administrateurs. Gustave Genillard (déja inscrit comme adminis-
trateur) et Jacques Béard (nouveau) ont été désignés, le premier comme pré-
sident, et le second comme secrétaire. Pierre Ruegsegger, de Langnau (Berne),
a Aigle, a été nommé fondé de pouvoir. La société est engagée par les signatures
individuelles du président Gustave Genillard et des fondés de pouvoir Marie-
Jeaune Rucgsegger (déja inserite) et Pierre Ruegsegger (nouvcau), ou par la
signature eollcetive 4 deux des administrateurs Paul Ruegscgger, Louis Jenzer
et Jacques Béard (nouveau).

Bureau d’Aubonne
4 décembre 1959. Epicerie, quineaillerie, mercerie, etc.
E. Béguin, 3 Apples. Le chef de la maison est Théodore-Emmanuel Béguin,
fils de James-Samuel, de Rochefort (Neuchatel), a Apples. Epicerie, alimen-
tation générale, quincaillerie, mereerie, bonneterie et tabacs.

. * Bureau de Lausanne
Rectification.
En Villard S.A, 3 Lausanne (FOSC. du 7 décembre 1959, page 3362), et
Mélia S.A,, 3 Lausanne (FOSC. du 7 décembre 1959, page 3362). L’admi-
nistratrice est Nadége Neukomm-Charpxlloz
3 décembre 1959. Immeubles.

S. I Mirihel, 2 Lausanne, société anonyme immobilicre (FOSC. du 19 juillet |
1956, page 1889). Suivant acte authentique du 31 décembre 1957, la ‘société ,

a voté sa dissolution. La raison sociale ne peut étre radiée faute du consente-
ment, de 'administration Iederale des eontnbutlons et de ladmxmstratxgp
‘cantonale’ des impots. T o
" .4 décembre 1959. :
\Imos de Chrome S.A., a Lausanne (FOSC. du 26 septemhre 1957, page
2343). Suivant proec¢s-verbal authentique de son assemblée générale du 2 dé-
cembre 1959, la soci¢t¢ a porté son capital de 60 000 fr. 4 250 000 fr. par I'émis-
sion de 190 actious au porteur, dc 1000 fr., libérées de 20%,. Lcs statuts ont été
modifiés en conséqucnce. Le capital est actuellement de 250 000 fr., divis¢
en 250 actions, au porteur, de 1000 fr., libéré de 58 000 fr. Le but a été modifié
comnie suit: ’achat, la vente, 'exploitation de mines de chrome, de fer et de
manganése a I'étranger, I'aequisition de sociétés miniéres, leur financement
et la prise de participations & ces sociétés.

4 décembre 1959. Cércalcs, matiéres fourragéres, ete.
P. Anibrogini, 4 Lausanne. Chef de la maison Pierino Ambrogini, de Zurich,
A Lausanne. Représentation et importation de céréales, matiéres fourragéres,
produits agncoles et engrais. Avenue Ruchonnet 11.

4 déeembre 1959.
Clinique de Mont Choisi S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 6 novembre 1939, page
3050). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 2 dé-
cembre 1959, la société a porté son capital de 50 000 fr. & 150 000 fr. par I'émis-
sion de 100 actions, au porteur, de 1000 fr., entiérement libérées. Les statuts
ont été modifiés en eonséquence. Le capltal est de 150 000 fr., divisé en 150
aetions, au porteur, de 1000 fr., entiérement libérées. Vlolette Mojonnet, de
Montricher, 4 Lausanne, est nommée directrice avec signature individuelle.
. '5 décembre 1959.
Société immohilidtre Le Béryl A, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
8 juillet 1958, page 1860). L'admlmstrateur Arthur Maurer est décédé; sa si-
guature est radiée. Est nommé seul administrateur avec signature indivi-
duelle Bernard Buchs, de Bellegarde (Fribourg) et Lausanne, 2 Lausanue.

Bureau de Nyon
4 décembre 1959. Gypserie, peinture.
Motto et Cie, & Nyon. Maric-Louise Motto, de Fribourg; Marcel Cochet, d’Ar-
nex-sur-Nyon, et Jean Chavaillaz, d’Ecuvillens (Fribourg); tous trois & Nyon,
ont constitué, sous cette raison soeiale, une société en nom eolleetif qui a com-
mencé le 30 novembre 1959. Entreprise de gypserie-peinture. Les assoeiés
Maric-Louise - Motto et Jcan Chavaillaz signent individuellement.
Cochet n’a pas la signature soeiale. La société a conféré la procuration indi-
viduelle a4 Albert Motto, de Burtigny, 4 Nyon. Chemin de Bourgogne 8.

Bureau de Vevey

.3 décembre 1959. Restaurant.
Jean Michel, a.Vevey. Chcf de la maison: Albert-Jean Michel, de Cressier
(Fribourg), & Vevey. Exploitation d’un café-restaurant a I'enseigne «La Voilc
au Vent». 34; quai Perdonnet/35, rue du Lac.

3 déeembre.1959. Hotel.
Albert Ilaller, 4 Lally, eommuue de Blonay, explotLatlon de I'Hotel-Peusiou
des Sapins (FOSC. du 10 janvier 1933, page 69). La raison est radiée par suitc
de rcmise de commerce.

3 décembre 1959. Hotcl, etc.
Frangois Sehultz, a Montreux- Ch:ltelard exploitation du Café du Guillaume
Tell (FOSC. du 8 juin 1956, page 1481). Le titulaire exploite maintenant un
hotel-restaurant sous l'euselgne «HOte] du Pout», 4 la rue du Pont. . .

’

Marce!

Bureau d’Yverdon
Rectifieation.
Soeiété anonyme de I'aneienne Usine é&leetrique des Clées, 3 Yverdon (FOSC.
du 30 novembre 1959, page 3278). Raison sociale exacte.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

4. Dezember 1959.
Musiklhaus A.G., in Visp. Unter diescr Firma besteht auf Grund der Errich-
tungsurkunde und der Statuten vom 15. Oktober 1959 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den Handel mit simtlichen Artikeln der Musikbranche wie In-
strumenten, Gerdten, Noten, Literatur usw. Auf das Grundkapital von
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000, sind
Fr. 20 000 einbezahlt. Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen er-
folgen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt, die iibrigen im Amtsblatt des
Kantons Wallis. Die Mitteilungen der Verwaltung an die Aktionre erfolgen
durch eingesehriebenen Brief. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Ver-
waltungsrat gehoren an: Simon Burgener, von Saas-Balen, in Visp, Président,
und Markus Fux, von Gréchen, in Visp, Mitglied; dieser ist auch Gesehafts-
fithrer. Sie fithren Einzelunterschrift. Geschéftslokal: Ueberbielstrasse.

4. Dezemnber 1959.
Cinéma Rex, Bruno Griehting, Photo-Ciné, in Leukerbad. Inhaber dieser
Firma ist Bruno Grichting, von und in Leukerbad. Betrieb eines Kinos, Ver-
kauf von photographisehen Artikeln und Schmalfilmmaterialien.

Bureau de Sion

4 décembre 1959. Epicerie, mercerie.
Rundaz Aloys, 4 Chalais, épieerie, mercerie (FOSC.du 5 septembre 1955,
Ne 207, page 2253). La raison est radiée par suite de eessation de commeree.

4 décembre 1959. Caoutchouc, ete.
Reusse Jean, précédemment 4 Kiisnacht (Zurieh) (FOSC. du 19 juin 1957,
Ne 140, page 1662). La maison a transféré son si¢ge & Grimisuat. Le titu-
laire est Jean Reusse, de Corsier (Genéve), actuellement & Grimisuat. Fabri-
cation et manufaeture de caoutchoue pour la réparation de pneus et ehambres
4 air de tous véhieules et de tous articles en caoutchouc. Commeree cn gros
d’articles en caoutehouc et plastique pour I'industrie, I'agrieulture, I'industrie
de 'automobile et du cycle; aeeessoires et outillages.

Bureau de St-Maurice

4 décembre 1959. Verrerie, eristaux.
Joseph Chappex, & Monthey, achat et vente de verreries et eristaux, taillerie
de verre (FOSC. du 6 juin 1925, page 986). Le titulaire étant décédé, la raison
est radiée.

Neuenburg — Nenchﬁtel — Neuchitel
Bureau de Neuchdtel

3.décembre 1959." Société de consommation, etc.
Migros Soeiété Coopérative, Siége de Nenehdtel, 3 Neuchitel (FOSC du

|| .24-déeembre:19538, Ne 301, page 3482). Par-suite; de votation générale:du-28 avril

4958; les statuts ont-été modifiés. La coopérative se propose de mettre a la dis-
position de ses membres et de la population en général, a des eonditions avan-
tageuses, des marchandises et des prestations de services; de leur rendre plus
accessibles les biens culturels; de développer d’une maniére générale leurs
idéaux et intéréts économiques, sociaux et culturels et de les représenter de-
vant les autorités et les associations-économiques. Les parts sociales sont
de 10 fr. L’administration se eompose de 4 4 7 membres.
3 décembre 1959.

Hasler-Tubes Electroniques S.A. (Ilasler-Flektronen-Réhren A.G.), 3 Neu-
ehatel (FOSC.du 9 septembre 1959, N° 209, page 2505). Arthur James
Young, de nationalité anglaise, & Danbury (Essex), est nommé administrateur
avec signature collective a deux.

Genf — Gendve — Ginevra

Rectification. i
Compagnie Transmaritime de Métanx S.A., 3 Genéve (FOSC. du 5 janvier
1959, Ne 1, page 7). La rc¢duction du capital social a eu lieu par le rembourse-
ment de 2123 actions de 800 fr. chacune, au porteur.

4 décembre 1959. Bar a café.

J.-J. Amondruz, 3 Genéve. Chef de la maison: Jean-Jacques Amoudruz, de et
4 -Genéve, séparé de biens de Madeleine née Gauthey. Exploitation d’un bar
A café a I’enseigne «Expresso». 11, place du Molard.

4 décembre 1959.

Voyages Willy Brandt, & Genéve. Chef de la maison: Ernest-Willy Brandt, du
Locle, Roele et Lavey (Vaud), a Chéne-Bourg, séparé de biens de Georgette
née Mauris. Agence de voyages. 36, Grand’ Quai.

4 décembre 1959. Alimentation.

Hélne Hafner, & Genéve, commeree d’alimentation (FOSC. du 25 octobre 1957,
page 2804). La raison est radi¢e par suite de remise d’exploitation.

4 décembre 1959. Gérance, surveillance et contrdle d’immeubles, etc.
Chamay & Thévenoz S.A., 4 Genéve, gérance, surveillance et contrdle d’im-
meubles, etc. (FOSC. du 31 mai 1957, page 1448). Georges Thévenoz, sous-
directeur, est maintenant domicilié & Genéve.

4 décembre-1959.

'Soeiété Finaneidre dn Rhdne, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 1'7 novem-

bre 1959, page 3109). Bureaux: 1, rue de la Monnaic.

4 décembre 1959.
Soeiété Immobiliere le Cotinns, a Genéve, société anonyme (FOSC. du 3 sep-
tembre 1957, page 2333). Jaques Vernet n’cst plus administrateur; ses pouvotrs
sont radi¢s. Georges Filipinetti, de Carouge, 4 Genéve, a été nommé unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile de la société: 1, place des
22 Cantons, bureaux de Filipinetti Société Anonyme.

4 décembre 1959.
Hispano-Suiza (Suisse) S.A., & Genéve (FOSC. du 23 juillet 1958, page 2010).
John-R. Hecht, de nationalité canadienne, & Vancouver (Canada), a été nommé
membre et vice-président du conseil d’administration avec signature collective
& deux. Francis Gallay n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

‘4 décembre 1959.
Soeiété Immobilitre Latoura, 3 Geneéve, société anonyme (FOSC. du 19 juin
1956, page 1579). Henry Brolliet n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont
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radiés. Georges Filipinetti, de Carouge, & Genéve, a ¢té nommé unique adminis-
trateur avec signature individnelle. Domicile de la société: 1, place des 22 Can-
tons, bureaux de Filipinetti Sociét¢é Anonyme.

4 décembre 1959.
Société Immobiliere Le Rehntia, 2 Genéve, société anonyme (FOSC. du 16 mai
1957, page 1330). Max Hottinger n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Georges Filipinetti, de Carouge, 4 Genéve, a ét¢ nomm¢ unique adminis-
trateur avec signature individuelle. Domicile de la société: 1, place des 22 Can-
tons, bureaux de Filipinetti Soci¢té Anonyme.

4 décembre 1959.
A. Ritschard Machines-Ontils S.A., 4 Genéve (FOSC du 6 aoft 1959, page
2209). Arthur Leuenberger, de Riitschelen (Berne), & Pully (Vaud), a été nommé
membre et secrétaire du conseil d’administration, avec signature collective &
deux. L’administrateur Adolf Ritschard (inscrit) a été nommé président du
conseil d’administration.

4 décembre 1959.
Montres Rolex Ss\. (Rolex Uliren A.G.) (Rolex Wateh Co Ltd), & Genéve
(FOSC. du 6 mai 1957, page 1219). Procuration collectivc 4 deux a été conférée
4 Marcel Friedli, de Landiswil (Berne), 4 Genéve.

4 décembre 1959.
«Swissair» Soeiété Anonyme Suisse pour la Navigation Aérienne, succursale
de Geneéve (FOSC. du 9 juin 1959, page 1641), sociélé anonyme avec siége
principal a Zurich. La procuration de Max Sprenger est radiée. Hedwig Brack,
d’Oberneunform (Thurgovie), 4 Diibendorf (Zurich); Franz Dormann, de Lu-
cerne, & Londres; Hans Nicole, de Bale, 4 Zurich; Hans Schneider, de Bale, &
Zurich; Hermann Sommer, de Bale, & Zurich; Wilhelm Imhof, de Lucerne, &
Zurich; René Nordmann, de et 4 Zurich; Jules Perrin, de Noiraigue (Neuchitel),
a Bale; Walter Riietschi, de et 4 Zurich; Anton Tscharner, de Bergiin (Grisons),
a Rischlikon (Zurich); Marc Morel, de Montricher (Vaud), 4 Paris; Felix Hauri,
de et 4 Zurich; Franz Roth, de Zurich, & Wettingen (Argovie); Joseph Hegglin,
de Menzingen (Zoug), a Zurich, et Emil Schreeder, de Zurich, 4 Winterthour
(Zurich); tous fondés de pouvoir, engagent la succursale en signant collective-
ment & deux.

4 décembre 1959.
Titres et Placements S.A. (Wertseliriften und Kapitalanlagen A.G.) (Seeuritics
and Investment Co. Ltd.), 4 Genéve (FOSC. du 29 juillet 1959, page 2142). Hans
Heemig, décédé, et David-Goodwin Harris ne sont plus administrateurs; leurs
pouvoirs sont radiés. Frédéric Stihli, de Brienz (Berne), 2 Genéve, a été nommé
membre et secrétaire du conseil d’administration avec signature collective
deux.

4 décembre 1939. Participations, etc.
Bechelar S.A., précédemment & Pully (Vaud) (FOSC. du 19 octobre 1959,
page 2860). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
25 novembre 1959, la société a décid¢ de transférer son sicge & Genéve. Les
statuts ont été modifiés en conséquence. La société a pour but la gérance
permanente de participations & Loutes entreprises de caractere financier, indus-
triel, commercial ou autres. Les statuts originaires portant la date du 7 sep-
tembre 1948 avaient ¢té modifiés le 23 juillet 1949. Le capital social est de
50 000 fr., entiérement versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au por-
teur. Les pu])hc'\tlons sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La snélete esl arlmmls’trée par un’ conseil d’administration d’un & trois membres,
composé ' de: Pierre Cailler, de- Daillens (Vaud), et-Gendve, a- Pully (Vaud),
président, et Louis Mottet, dé Perly-Certoux, a Genéve, secrétaire (les deux

inscrits). La société est engagée par la signature individuelle des admmlstra- ]

teurs. Domicile: 11, avenue Bertrand, chiez Louis Mottet.
4 décembre 1959. Immeubles.

S. 1. Na-Bo, 4 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 30 novembre .

1959, il a été constilué, sous cette raison sociale, une société anonyme qui a pour

but I'achat, la vente, la construction, la location, la transformation et la mise

en valeur de biens immobiliers. Elle se propose d’acquérir pour 298 800 fr.

I'immeuble formant au cadastre de la commune d’Onex, la parcelie 155 de 83a
1 m? 10 dm2. Le capital social, entiérement versé, est de 50 000 fr., divisé en
50 actions de 1000 fr., au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officiellc -
suisse du commerce. La société est administrée par un.conseil d’un ou de plu-'
sieurs membres, composé de: Frédéric-Lucien Gerber, de el 4 Genéve, président,

et Joseph-Albert Furrer, d’Erstfeld (Uri), & Genéve, secrétaire; lesquels signent
collectivement. Domicile: 1—3, rue de Chantepoulet, burcaux de Frédéric-

Lucien Gerber.

4 décembre 1959. Société immobiliére.

Onal S.A., & Geneéve. Suivant acte authentique et statuts du 28 novembre

1959, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant:
pour but I’achat, la vente, la construction et I’exploitation de tous immeubles
en Suisse. Le capital social, entiérement versé, est de 50 000 fr., divisé en 50 ac-,
tions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’ad-
ministration d’un ou de plusieurs membres. Alexandre Weill, de Carouge, '
Genéve, est unique administrateur avce signature individuelle. Domicile: |
3, place du Molard, étude de Me Edmond-Lucien Desert, notaire.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
voigeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Promalt AG., Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gldubiger
gemiiss Artikel 733 OR

Zweite Veroffentlichung

Die Promalt AG. in Basel hat die Herabsetzung des Grundkapitals von
Fr. 310000 auf Fr. 100 000 durch Annullierung der 210 Namenaktien Nrn. 101 bis.
310 von je Fr. 1000 nom. beschlossen. Sie gibt hiermit ihren Gliubigern ge-
miss Artikel 733 OR bekannt, dass sie binnen zwei Monaten von der dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter
Anmeldung ihrer Forderungen bei Herrn Dr. Hans Jirg Frei, Notar, Steinen-’
torstrasse 13, Basel, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen konnen.

Basel, den 7. Dezember 1959. (AA. 293%) Der Verwaltungsrat.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Ausland-Postiiberweisungsdienst - Service intern. des virements postaux
U )| kurs vom 10. D her 1959 — Cours de conversion dés le 10 décembre 1959
Belgien und Luxemburg: Fr. 8.691%; Danemark: Fr. 62.90; Deutschland:
Fr. 104.05; Frankreich: Fr. —.88%; Italien: Fr. —.70; Marokko: Fr. —.87;
Niederlande: Fr. 115.10; Ocsterreich: Fr. 16.74; Schweden: Fr. 83.80.
Grossbritannicn und Irland (Eire): 1 L. Sterl. = 12.20. Zahlungen durch

Vermittlung der (par I'intermédiaire de la )Swiss Bank Corporation, London}
Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel. 288. 10. 12. 59.

Bundesratsheschluss
iiber dic A
Inkraftsetzung und Einfiihrung des schweizerischen Zolltarifs
(Vom 1. Dezember 1959)
Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 12, Absatz 1 des
Zolltarifgesetzes vom 19. Juni 1959%), beschliesst:

Art. 1. Das Zolltarifgesetz vom 19. Juni 1959 tritt am 1. Januar 1960
in Kraft.

Art. 2.1 Den Ansitzen des Gebrauchszolltarifs vom 19. Juni 1959 unter-
liegen alle Waren, wofiir die Zollzahlungspflicht friihestens am Tage des In-
krafttretens dieses Tarifs entsteht.,

2

=

2 Ferncr unterliegen den neuen Ansétzen:

a) alle in einem eidgenossischen Niederlagshaus oder auf Privatlager be-
findlichen Waren, wofiir der Antrag auf endgiiltige Einfuhrabfertigung
erst nach dem Inkrafttreten des Tarifes angenommen wird;

alle mit Freipass abgefertigten Waren, die erst nach Ablauf der Giiltig-
keitsfrist, auf die der Freipass beim Inkrafttrcten des Tarifs lautet, zur
-Einfuhrverzollung gelanger;

b

-~

Waren, die vor dem Inkrafttreten des Gebrauchszolltarifs gegen \er—
wendungsverpflichtung zu einem niedrigeren Ansatz zugelassen worden
sind und die auch auf Grund des neuen Tarifs mit Riicksicht auf die Ver-
_wendung einer unterschiedlichen Zollbehandlung unterliegen, sofern sie
fag, elnen andern als den zo]lbegunsugten Zweck verwendet werden. Ist
im Tetien Reéclit Tlit 4iné Warénart Kéine untérschiedliché Zolilsehandlung
nach dem Verwendungszweck mehr vorgesehen, so fallt mit denl Inkf4ft-
treten des Gebrauchszolltarifs beziiglich der zum' niedrigeren Ansatz ver-
zollten Waren die Pflicht sowohl zur Verwendung als auch zur Nachent-
richtung der Zolldifferenz dahin.

<)

3 Bestehen im Einzelfall Zweifel, ob eine Ware dem alten oder dem neuen
Ansatz unterliegt, so gilt der fur den Zollpflichtigen giinstigere Ansatz.

Art. 3. Artikel 39, Absatz 1 der Vollziehungsverordnung vom 10. Juli
1926%) zum Bundesgesetz' itber das Zollwesen erhilt folgende Fassung:

1 Fiir zollpflichtige Waren, die zur Vcredelung oder Reparatur voriiber-
gehend ein- oder ausgefithrt werden, wird nach Massgabe der Absitze 2, 3,
4 und 6 hiernach und der Vorschriften iiber den Freipassverkehr (Art. 103 ff.
hiernach) Zollermassigung oder ginzliche Zollbefreiung gewshrt.

Art. 4.1 Die Verfiigung des Eidgenossischen Finanz- und Zolldepartements
vom 12. Januar 1955%) betreffend unterschiedliche Zollbehandlung von Waren
nach dem Verwendungszweck wird aufgehoben.

2 Fiir Luftfahrzeuge der Zolltarifnummer 8802.20, die firr den internatio-
nalen Linienverkehr verwendct werden, sowie fiir Bestandteile zu solchen, ist
die Steuer auf der Wareneinfuhr nach dem bisherigen Ansatz per q brutto
gemiss Verfiigung Nummer 1 q des Eidgendssischen Finanz- und Zolldeparte-
ments vom 29. November 1958%) betreffend die Warenumsatzsteuer (Tarif
der Steuer auf der Wareneinfuhr) geschuldet, wenn die Zollzahlungspflicht
bis spitestens am 31. Dezember 1962 entstanden ist.

Art. 5. Mit dem Inkrafttreten des-Zolltarifgesetzes werdcn aufgeﬁohen:

Artikel 1, Absatz 2 und 3 der Verordnung vom 10. Oktober 1947%) iiber
den Bezug besonderer Gebiithren bei der Handhabung der Zollgesctzgebung;

die Verordnung vom 23. Dezember 1938°) iiber die Erhebung einer Stempel-
gebiihr auf Zollquittungen.

Art. 6. ! Die Verordnung vom 1. Dezember 19367) iiber die Statistik decs
Warenverkehrs der Schweiz mit dem Ausland bleibt wciter in Kraft.

2 Artikel 12 dieser Verordnung wird wie folgt gedndert:

Art. 12. Die statistische Geblihr wird auf Grund der Bestimmungen
des Zolltarifgesetzes vom 19. Juni 1959 und der Verordnung vom 1. Dc-
zember 1959 iiber die statistische Gebiihr erhoben.

Art. 7. Diescr Beschluss tritt am 1. Januar 1960 in XKraft. Die Oberzo]l-
direktion wird mit seinem Vollzug beauftragt.

1) AS 1959, 1343.

3) BS 8, 514; AS 1957, 1002.

3) AS 1955, 108.

¢) AS 1958, 1086. ¢

%) BS 6, 614. J
*) BS 6, 622. ’

7) BS 10, 532.

288, 10, 12. 50.
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Bundesratsbeschluss

tiber die

: Anbassﬁng von Zolltarifnummern in bundesrechtlichen Erlassen
an den schweizerischen Generaltarif vom (3. Juni 1959

(Vom 1. Dezember 1959)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 11, Ziffer II, und Ar-
tikel 12, Absatz 1, des Bundesgesetzes vom 19. Juni 1959 %) iiber den schwei-
zerischen Zolltarif (Zolltarifgesetz), beschliesst:

ik

In Anpassung an die Zolltarifnummern des schweizerischen Generaltarifs
vom 19. Juni 1959 werden die nachgenannten Erlasse wie folgt gedndert:

A. DEPARTEMENT DES INNERN
Sekretariat

Bnndesratshesehluss Nr. 54

vom 26. September 19382) iiher die Besehriin-
kung der Einfuhr: :

Art. 1, Abs. 1
1Dje Einfubr belichteter und entyickelter kinematographischer Filme
(Negative und Positive) der Tarifnummern 37 06.01, 37 07.10/20 und ex 37 07.22
(ausgenommen Amateurfilme) ist nur mit besonderer Bewilligung des Eidgenés-
sischen Departements des Innern zulassig.

Inspektion fiir Forstwesen, Jagd und Fiseherei

Bundesratshesehluss vom 16. Oktober 19363) betreffend den forstlichen
Pflanzensehutz:

Art. 8

.., Das Departement des Innern ist ermachtigt, im Einvernehmen mit dem
.Vo]kswnrtschg{tsdepartement, die Em.fth von Waren aus ' den fo]genden Tarif-

nummern; - i

01 06. 10 31 01,10

06 02.12/22 44 01.10/30
42 44 03.10/30
50752 44 04.10/20
66 44 05.10/22

06 03.12 44 06.01
22 44 07.10/12
30 44 08.10/20

06 04.10 44 09.20

08 05.30 44 10.01

12 01.50 44 13.20

12 03.20 44 21.10

13 01.10/20 45 01,10

14 01.10 45 02.10/20

14 05.20 46 03.10

23 06.20

- zu verbieten oder
~ der Zeugnis- und Kontrollpflicht zu unterstellen.

Art. 9, Abs. 1

1 Fir Kontrollen der als zeugnis- oder kontrollpflichtig bezeichneten Waren
ist an der Grenze eine Gebiihr zu entrichten. Sie betrigt fiir:

zeugnlspflichtige Waren 3 Fr. fe Zeugnls
zcugnis- und kontrolipflichtlge Waren:
Samen und Friichte von Forstpflanzen, lebende Forstpflanzen

und Teile davon der Tarifnummern 08 02.12/22

8 Fr. je 100 kg,
30 mindestens
3 Fr. je Kontrolle

vegetabile Abfiille, Brenn- und .Paplerholz, Gerbrinde, Kork,
Bau- und Nutzholz, roh und verarbeltet, Verpackungsmaterlal,
Flechtwelden, Fiechtwaren der Tarlmummem

13 01.10/20 44 07.10/12
14 01.10 44 08.10/20
14 05.20 44 09.20
44 01.10/30 44 10.01 10 Rp. je 100 kg,
44 03.10/30 44 13.20 mindestens
44 04.10/20 44 21.10 8 Fr, je Kontrolle
44 05.10/22 45 01,10
44 06,01 45 02.10/20
46 03.10

1) AS 1959, 1343
%) BS'4, 239 .
%) AS 1056, 1220

Verfiigang Nr.1 des Eidgendssischen Depart ntes des Innern ‘vom
22. Oktober 1956 ¢) betreffend den forstlichen Pflanzensehutz an der Grenze:

Anhnng o

Tarlfnummer ‘Warenbezeichnung
ex 12 01.50
ex 12 03.20
ex 23 06.20

Samen und Friichte von Forstpflanzen

ex 06 02.12/22
ex 50/52
ex 66

ex 06 04.10°

Lebende Forstpflanzen, emschllessllch ‘Waldsetzlinge; frische Zweige,
Stecklinge, Reiser und von Forst

ex 06 04.10
ex 14 05.20
ex 23 06.20

Laub von Forstpflanzen, einschliesslich Maulbeerblétter, frisch oder
getrocknet

44 01.10

ex 30 Laubbrennholz

—_— —— ——— —_—

44 03.10/14
ex 30
44 04.10
44 05.10/14
ex 44 06.01
ex 44 07.10
ex 12
44 08.10
ex 20
ex 44 09.20

Bau- und Nutzholz (nur Laubhoizarten), roh, nicht impragniert

Bundesratshesehluss vom 16. Oktober 1956 5) hetreffend Herkunft und
Verwendung von forstlichem Saatgut und Forstpflanzen:

Art. 5, Abs. 1
1 Die Einfuhr von Forstsaatgut, Pflanzenteilen fir vegetative Vermehrung
und Forstpflanzen der Tarifnummern 06 02.12/22, 06 02.50/52, 06 02.66,
08 05.30, 12 01.50, 12 03.20 und 23 06.20 ist bewilligungspflichtig. Fir die Er-
teilung der Bewilligungen wird eine Kanzleigebithr von 2 Franken je Bewilli-
gung erhoben. ;

B. FINANZ- UND ZOLLDEPARTEMENT

Steuerverwaltung

Bundesratshesehluss vom 29. Juli 1941 ) iiber die Warenumsatzsteuer:

Art. 14, Abs. 1, lit. b

'b) die Lieferung, der Eigenverbrauch und der Bezug folgender Waren:

Gas (Kochgas in eingebauten Erdubertmgungsleitungen), ’

.« Wasser (gewohnliches Wasser in eingebauten Erdiibertragungsleitungen),

. Elektrizitat (elektrischer , Strom in feststehenden Uebertragungsleltungen)

: Brennstoffe (einschliesslich Warme in Fernheizanlagen),

Seifen der Tarifnummern 34 01.10/22,

Organische oberflichenaktive Stoffe, oberflichenaktive Zubereitungen
und zubereitete Waschmittel der Tarifnummern 34 02.20/22, ausge-
nommen solche mit freiem Alkali,

Ess- und Trinkwaren, ausgenommen alkoholische Getranke,

Vieh, Gefliigel, Fische,

Getreide,

Samereien, Setzknollen und -zwiebeln, lebende Pflanzen, Stecklinge,
Pfropfreiser sowie Schnittblumen und Zweige, auch zu Striussen,
Krinzen und dergleichen gebunden,

Futtermittel, Silagesiuren, Streuemittel,
stoffe,

Medikamente,

Zeitungen, Zeitschriften und Biicher;

Diing- und Pflanzenschutz-

Verfiigung Nr. 6 e vom 8. Mai 19547) des Eidgendssischen Finanz- und
Zolldepartementes betreffend die Warenumsatzsteuer (Befreiung des Miinz-
und Feingoldes von der Steuer):

Art. 1 }

Die Warenumsatzsteuer auf der Inlandlieferung, dem Eigenverbrauch und
der Einfuhr von

a) staatlich gepriagten Goldmiinzen der Tarifnummern 72 01.10 und 99 05 01;
b) Gold im Feingehalt von mindestens 899 Tausendsteln, in Form von:
gegossenen Bliocken, Barren, Stangen oder Kérnern, der Tarifnummer
71 07.10;
gewalzten Stangen, Blechen, Tafeln, Bindern oder Strelfen, der Tarif-
nummer 71 07.20

wird nicht erhoben.

Oberzolldirektion

Bundesratshesehluss vom 6. August 1929 8) iiber die Erhebung von Zoll-
zusehliigen auf Butter und Sehweineschmalz:

Art. 1
Butter, frisch, nicht gesalzen (Tarifnr. 04 03.10), Butter, gesalzen, gesotten

-| sowie in luftdicht verschlossenen Behiltern (Tarifnr. 04 03.12), wird bis auf

weiteres mit einem Zollzuschlag von 50 Franken je 100 kg brutto, Schweine-
schmalz (aus der Tarifnr. 15 01.10) mit einem solchen von 20 Franken j ]e 100 kg
brutto belegt.

- 4 AS 1956, 1482
3) AS 1956, 1227; 1957, 30
9 BS 6, 173; AS 1958, 471
7) AS 1954, 566
*) BS 6, 81¢
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Bundesratshesehluss vom 26. August 1930 8) iiber die Erhebung eines wei-
teren Zollzuschlages auf Butter:
Art, 1

Butter, frisel, nicht gesalzen (Tarifnr. 04 03.10), Butter, gesalzen, gesotten
sowie in luftdieht verschlossenen Behallern (Tarifnr. 04 03.12), wird voriiber-

gehend mit einem weitern Zollzuschlag von 50 Franken je 100 kg brutlo belegt..

Bundesgesetz vom 20. Dezember 1946 9) iiber die Alters- und Hinterlassenen-
versicherung:

Art. 115, Abs. 1, Satz 1
1 Die Verzollung des rohen oder unverarbeiteten Tabaks zu den Ansitzen
der Tarifnummern 24 01.20/60 wird gegen Hinterlegung einer Verwendungs-
verpflichtung (Bevers) gemiss Artikel 18 des Zollgesetzes gestattet. -

Art. 125, Abs. 2, Satz 1
2 Bei der Einfuhr 'von Rohmaterialien der Tarifnummern 24 01.20/70
und 24 01.90 ist der mutmassliche Betrag der gemidss Artikel 120 und 122 be-
stimmten Fabrikationsabgabe in den dureh Artikel 66 bis 72 des Zollgesetzes
vorgesehenen Formen sicherzustellen, sofern dies nichl bereits dureh eine Sieher-
heitsleistung geméss Artikel 115, Absatz 1, geschehen ist. \

" Yerordnung ‘des Bundesrates vom 30. Dozcmhcr 194719 hetreffend die
fiskalisehe Belastung des Tabaks:

Art. 3

e Zollabfertlgung bei der Einfuhr von Rohtabakbldttern und deren
Abfillen sowie von Abfillen der Tabakfabrikation zu den ermissigten Ansitzen
der Tarifnummern 24 01.20/90 sowie bei der Ausfuhr von Tabakfabrikaten
und Rippen mit Anspruch auf Riiekzoll wird auf die von der Oberzolldirektion
bezeichneten und amtlieh bekanntgemaehten Zollimter beschriankt.

"2 Die Einfuhr von rohem oder unverarbeitetem Tabak der Tarifnummer
24 01.10 sowie die Einfuhr von verarbeitetem Tabak aller Art der Tarifnum-
mern 24 02.20/74 und dessen Ausfuhr ohne Riickzollansprueh ist iiber . alle
Zollamter gestatlet. -

8 Rohtabakblatter, die nicht {iber zustindige Zollamter zur Einfuhr ge-
langen, unterliegen ohne Riicksicht auf ihre Verwendung dem Zollansatze der
Tarifnummer 24 01.10. Der Warenfiihrer kann jedoch die Sendung unter Zoll-
kontrolle einem zur Einfuhrabfertigung naeh den Tarifnummern 24 01.20/60
ermiehtigten Zollamte zuleiten.

¢ Bei Postzollimtern eingehende Sendungen von Rohtabak unterliegen
ohne weiteres der Verzollung nach Tarifnummer 24 01.10, soweit es sieh nieht
um Mustersendungen handelt, die als solche deklariert oder erkennbar sind.

Art. 4, Abs. 1, Satz 1 )

1 Um der Verzollung von eingefithrtem Rohtabak zu den erméssigten An-
sitzen der Tarifnummern 24 01.20/60 teilhaftig zu werden, hat der Verwender
des Tabaks (Fabrikant) bei der Oberzolldirektion die zutreffende Verwendungs-
verpflichtung (Generalrevers) zu hinterlegen (Art. 115, Abs. 1, des Bundes-
gesetzes). 0 s ) g sk
bR ; Art 6 Abs._l :
ai 1 Deklaratxonen zur Einfuhr und zur. Abfertigung auf anatlager fiir Ta-
bake der Tarifnummern 24 01.20/60 haben den Namen und die Reversnummer
des Fabrikanten zu _tragen, fiir den die Ware bestimmt ist.

Art. 10, Abs. 1
1 Die Tarazuschlige werden wie folgt festgesetzt:

Tarlfnummer Warenbezeichnung Tarazusehlag in %

des Nettogewichtes
3

24 01,10/60 Tabak, roh oder unverarbeitet
70/90

Tabakabfiile 3
24 02.80 Tabakextrakte 3
90 Tabakwasser (Tabaklauge) 3
20 Karotten, Stangen und Rollen zur Schnupltabak-
Iabrikation 5
Tarazuschlag In %
. des Eigengewichtes
24 02.30 Kau- und Schnupltabak; Pfeifentabak in Rollen
und Platten 15
40/42 Zigarettentabak, geschnitten 15
50/54 Pfeilentabak, geschnitten 15
60/62 Zigarren 30
70/74 Zigaretten . 10

Art. 12,/ Abs. 1, Satz 1
= 1 Aus dem Ausland eingefiihrte Schnittabake mit einer Schnittbreite von

1,2 mm und darunter, in anderer als Kleinhandelspackung, sind als Zlgaretten-,

tabak nach Tarifnummer 24 02.40 zu verzollen.

Art. 13, Abs. 1, lit. aund b
1 Muster von Rohtabaken aller Art in der fiir Handelsproben iiblichen Auf-
machung, zu Bemusterungszwecken im Inlande bestimmt, sind wie folgt
zollpflichtig:

a) ohne Verwendungsverpflichtung oder tiber Zollimter emdehend die zur
Einfuhrabfertigung von Rohtabakbléittern zu den ermissigten Ansitzen
nicht zustéindig sind: nach Tarifnummer 24 01.10;

b) gegen Verwendungsverpflichtung und iiber zur Abfertigung zustdndige
Zollamter eingehend:

—-zur Herstellung von Zigarren, von Pfeifen-, Kau-, Rollen- und Schnupf-
tabak: nach Tarifnummer 24 01.20;

— zur Herstellung von Zigaretten oder Zigarettentabak: nach Tarif-
nummer 24 01.60. .

Art. 18, Abs. 1

1 Die Zollberechnung fiir Rohtabake ab Privatlager erfolgt auf Grund des |
_bei der Einlagerung ermittelten oder zollamtlich anerkannten Nettogewichtes. -
Soweil es die Verhéltnisse rechtfertigen, wird fiir Lagerschwund ein fesler

Abzug gewihrt von hoehstens
1 Prozent des Nettogewichtes der Tabake der Tarifnummern 24 01. 20/50,
1% Prozent des Nettogewichtes der Tabake der Tarifnummer 24 01.60.

%) BS 6, 819
%) BS 8, 447
©) BS B, 228; AS 1958, 291; 1952, 908; 1954, 621; 1956 675

Art. 24, Abs. 1, lit. a, bund e
* Der Riiekzoll geméss Artikel 116 des Bundesgesetzes betriigt:

a) fiir ausgefiihrte Zigarren, die ausschliesslich aus auslindisehen Tabak-
blatlern hergestellt sind:

— 75 Franken per 100 kg fir Zigarren, die vorwiegend aus rohen oder
unverarbeiteten Tabaken der Tarifoummern 24 01.20/24 bestehen;

- 120 Franken per 100 kg fiir Zigarren, die vorwiegend aus rohen oder
unverarbeiteten ' Tabaken der Tarifnummern 24 01.30/32 bestehen;
diese Ansitze verstelien sieh fiir je 100 kg Eigengewicht des ausgefiihr-
ten Fabrikates;

b) fiir ausgefiihrlen Pfeifen-, Kau-, Rollen- und Schnupftabak:
— 290 Franken per 100 kg fiir Tabake der Tarifnummern 24 01.40/50;
dieser Ansatz bezieht sieh auf je 100 kg des verarbeiteten Rohtabakes;
e) fiir ausgefiihrte Zigarelten und Zigaretténtabak:
~ 665 Franken, per 100 kg fiir Tabake der Tarifnummer 24 01.60;

dieser Ansatz bezieht sich auf je 100 kg brutto des verarbeiteten Roh-
tabakes.

Art. 30, Abs. 1, Satz 1

1 Die Oberzolldirektion kann auf Zusehen hin Zigarettenfabrikanten, die
Tabakblitter der Tarifnummer 24 01.60 einfiihren, welche ausschliesslich zur
Herstellung von Exportfabrikaten bestimmt sind, auf besonderes Ansuchen hin
die Verzollung zu 10 Franken per 100 kg Bruttogewicht unter Sicherstellung
der Zolldifferenz bhewilligen (Ari. 24, Abs, 1, lil. c), sofern der jahrliche Umfang
des Exportes diese Erleichterung zu rechtfertigen vermag.

Art. 35

Von den im Zolltarif nicht ausdriicklich genannten Rohtabaksorten
und Tabakfabrikaten werden die nachgenannten Erzeugnisse den folgenden
Tarifnummern zugewiesen:

Tarilnummer Tabaksorte

Tabak, roh oder unverarbeltet: .
—~ ohne Verwendungsverpfllchtung:
Muster von Rohtabakblittern aller Art, in der fiir Handelsproben
iiblichen Aufmachung
- gegen Verwendungsverpllichtung:
- - zur Herstellung von Zigarren:
20 = = - Kentucky, Virginia dunkel:
Kentucky-Sorten: Clarksville, Henderson Hopkinsville, Louls-
ville, Mayfleld, Nashville, Pad Springlield, T
Kentucky, italieniseher, Njassa-Kentucky
Virginia heli
Muster von Rohtabakblittern der in den Tarifnummern
24 01.20/50 bezelechneten Sorten, in der fur Flandelsproben
tiblichen Aulmachung, zu Bemusterungszwecken im Inlande

24 01.10

bestimmt, zur Herstellung von Zigarren, Pfelfen-, Kau-,
Rolien- und Schnupltabak
22 - - - Rio Grande:
Kanada
24 = = - Domingo, Carmen, Blumenau, Plantagenabfille von Tabaken der

Nrn. 24 01. 30/32

Manila, Paraguay, Seedleaf (Conneectleut-, Pennsyh_/ania-, Wis-

*consin-, Ohlo-, Havanna-Seedleaf), One Sucker, Bufley,
Maryland, Clneinnati, Cumberland, Green River, Ambaiema,
Esmeralda, Argentinier, Porto-Rico, Nostrano del Brenta

Manila-Cuttings ‘mit 509 Zuschlag

' Manila-Stripplngs und -Fillers mit 30% Zuschlag
30 — = - Brasii:

Angola; Ierner alle In den Tarilnummern 24 01.20/24 nicht
genannten europdischen Tabake, mit Ausnahme der orien-
talischen Sorten

32 - - = Java, Sumatra, Havanna, Mexiko:

Java-Sorten: Bezoeki, Kediri, Kedoe, Benjoemas (Madoera),
Malang, Rembang (Pasoeroean, Paree), Loemadjang, Vorsten-
landen

Borneo, Florlda, Kamerun, Kalanga, Kuba sowie alle orlen-
tailschen Tabake

‘Tabakpuiver zum Mattleren von Zlgarrcn (sogenanntes Sand-
blattpulver), hergestellt aus Tabakstaub, unter Beimischung
von lein zerklelnertem Sand

40 - = zur Herstellung von Pfeifentabak:
alle Sorten
Périque mit 309% Zuschlag

50 - - zur Herstellung von gesponnenem Tabak (Roilen- und Kautabak)
und von Sehnupltabak:

alle Sorten

60 - — zur Herstellung von Zlgaretten und Zigarettentabak, alle Sorten:
Muster von Tabakbléttern aller Art, in der .fiir Handelsproben

tiblichen Aulmachung, zu Beinusterungszwecken im Inlande

bestimmt, zur Herstellung von Zlgaretten und Zigarettentabak

[An Gemlschtbetriebe (Zlgarren-, Pfellentabak- und Zigaretten-

fabrlken) eingehende Muster sind nach dieser Nummer zu ver-

zollen.|
Tabak, verarbeltet:
24 02.60/62 - Zigarren:
Asthmazlgarren und Strammonlumzlgarren, mit Zusatz von Tabak
70/74 - Zigaretten:

Asthmazigaretten, Kamplerzigaretten und Strammoniumzigaretten,
mit Zusatz von Tabak

'Art. 36, Abs. 1 und 2

1Die Einfuhrverzollung von zur Herstellung von Tabakextrakt und Nikotin
bestimmten Tabakrippen, Tabakstengeln und Aussehuss von Tabakblittern
nach Tarifnummer 24 01.80 wird nur gegen vorherige Denaturierung der \Vare
unter Zollaufsicht gestattet.

2 Die Einfuhrverzollung von Tabaksand, Tabakstaub und Kleinbrueh von
Tabakblattern nach Tarifnummer 24 01.82 zu dem in Absatz 1 angegebenen
Verwendungszweek ist nur gegen Verwendungsverpflichtung auf den Namen
des endgiiltigen Empféingers zulissig.

Art. 37, Abs. 1 bi zulita

1 Als Kleinhandelspackung im Sinne der Tarifnummern 24 02.42, 24 02.52/
54, 24 02.62 und 24 02.72/74 gelten nur solehe Packungen, die handelsiiblich zur
Abgabe an die Raucher gelangen, mit Besehrinkung des I—lochstmasses der
Kinzelpackung auf
Art. 39, Abs. 1 Jit. ¢

) eingefithrte Abfalle der Tabakfabrikation (Tarifnrn, 24 01.70 und 24 01.90);
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Art. 79, Abs. 4, Satz 2
Die Abfertigung zur Einfuhr zu den erméssigten Ansdtzen der Tarifnummern
24 01.20/60 darf nur auf den Namen eines Verwenders (Fabrikanten) und ge-
stiitzt auf dessen Verwendungsverpflichtung erfolgen.

Art. 82, Abs. 2
* Der Fabrikant darf die unter Verwendungsverpfllchtung zu den ermassig-
ten Ansitzen der Tarifnummern 24 01.20/60 emgefuhrten Tabakblitter und die
daraus gewonnenen Halbfabrikate und Abfélle sowie die nach den Tarif-
nummern 24 01.80/82 verzollten Materialien ausschliesslich im eigenen Betrieb
und gemiss der abgegebenen Verwendungsverpflichtung verarbeiten.

Art. 85, Abs. 1 bis lit. b, lit. b, Satz 1, lit. ¢, Satz 1, Abs. 2, Satz 1
! Inlandtabak sowie auslindische Rohtabake, die gegen Verwendungs-
verpflichtung zu den erméssigten Ansitzen der Tarifnummern 24 01.40/60
verzollt wurden, diirfen unter den nachstehend aufgezahlten Voraussetzungen
zu Schnittabak verarbeitet werden:

a) Schnittabake mit einer Schnittbreite von 1,2 mm und darunter (Fein-
schnitt), aus Inlandtabak oder aus rohen oder unverarbeiteten Tabaken
der Tarifnummern 24 01.40/50 diirfen nur in Kleinhandelspackungen von
hochstens 250 g, solche aus rohen oder unverarbeiteten Tabaken der Tarif-
nummer 24 01.60 nur in Kleinhandelspackungen von héchstens 50 g In-
halt in den Handel gebracht werden. Diese Packungen miissen, ausser der
in Artikel 87 vorgesehenen Kennzeichnung, je nach der Verwendungs-
bestimmung ihres Inhalts, die Bezeichnung als Pfeifentabak oder Zigaret-
tentabak tragen.

Fiir Schnittabak aus rohem oder unverarbeitetem Tabak der Tarifnummern
24 01.40/50 ist die Bezeichnung als Zigarettentabak nur nach vorgangiger
Bewilligung der O berzolldirektion und nach erfolgter Nachzahlung der
in Frage kommenden Zolldifferenz gestattet.

Sollen Schnittabake im eigenen Betrieb des Herstellers zu Zigaretten ver-
arbeitet oder an Drittpersonen zur gewerbsmissigen Herstellung von
Zigaretten weitergegeben werden, so ist vorgingig eine Bewilligung der
Oberzolldirektion einzuholen und, soweit es sich um Schnittabak aus Roh-
material der Tarifnummern 24 01.40/50 handelt die entsprechende Zoll-
nachzahlung zu leisten.

2 Schnittabak, zu dessen Herstellung orientalische Tabake der Tarif-
nummern 24 01.40/50 Verwendung fmden, darf nur dann als Pfeifentabak
in den Handel gebracht werden, wenn er mit wenigstens 50 Prozent Rohtabaken
anderer Sorten oder Abféllen von solchen vermischt ist.

b

~

c

-~

Bundesratsheschluss vomn 18. November 1952 1) hetreffend die Automobil-
montage:
Art. 1
Der Einfuhrzoll fiir zerlegt eingefiihrte Personenautomoblle, welche im
Inlande nachweislich unter Verwendung von Zubehorteilen schweizerischer
Fabrikation von mindestens 15 Prozent des Wertes des eingefiihrten auslandi-
schen Materials montiert werden, betragt:

Ansatz
. Tarifnummer Fr. per q
Stlickgewicht ‘des Personenautomobils:
-. 800 kg oder_weniger. ., . .. SRR o ‘87 02.10. 60.—
- tiber 800 bis 1200 kg 9 o 12 60.—
- {iher 1200 bis. 1600 kg 14 75.—
- tiber 1600 kg = 16 85.—

Als Stiickgewicht gilt das Gewicht des fertig' montierten Automobils in
fahrbereitem Zustand (Anmerkung 4 zu Kapitel 87 des Generaltarifs).

Reglement vom 5. Dezember 1952 12) iiber die Zoltbehandinng von zerlegt
eingefiihrten, in der Selnweiz montierten Personenautomobilen:
Art. 6, letzter Satz

Der Einfuhrzoll ist zum Zollansatz der Tarifnummer 87 02.16 sicher-
zustellen.

Alkollolvcrwaltunq

Bnnde:ralsb(s(-hhhs vom 21. April 1950 '¥) iiher die Emluhr von Speise-~
kartoffeln:
Art. 2
Die Einfuhr von Kartoffeln der Tarifnummer 07 01.42 ist nur mit einer
Bewilliguug der Eidgenossischen Alkoholverwaltung gestattet.

Bundesratsheschluss vom 20. Juni 1952 14) iiber die gewerbsmissige An-
zuelit, den Handel und die Einfnlir von Obstgehilzen:

Art. 6, Abs. 1, Satz 1

Obstgehdlze aus den Tarifnummern 06 02.12/20, 06 02.44/52 und 06 02.66
diirfen nur mit Bewilligung der Eidgendssischen Alkoholverwaltung eingefiihrt
werden. )

Bundesratshesehinss vom 20. Juni 1952 18) hetreffend die Ueberwachung
der Ansfulir von Kernobst und Kernobsterzeugnissen:
Art. 2
Der Bewuhgungs- und Kontrollpflicht unterllegen folgende Kernobstarten
und Kernobsterzeugmsse
Tarifnummer Warenbezeichnung

ex 08 06.10/22
ex 08 12.10° }

Aepfel und Birnen, frisch
Kernobst, getrocknet

ex 14
ex 20 06.10 Apfel- und Blrnenpulpe, Apfelmark, ohne Zuckerzusatz
ex 20 07.08 Kernobstsaft (Siissmost), nicht gegoren, ohne Zusatz von Alkohol, nicht
ex 12 } cingedickt
ex 20 Kernobstsaft (Stissmost), nleht gegoren, ohne Zusatz von Alkohol,
eingedickt
22 07.10 Apfel- und Birnenwein, vergoren
ex 22 10.01 Obstesslg
ex 23 06.10 Kernobsttrester
ex 20 - Daorrobstabfille aus Kernobst
1) AS 1952, 913
12) AS 1952, 993
1) AS 1950, 331
1) AS 1952, 529
533

15) AS 1952,

Bundesratsheschluss vom 26. Miirz 1957 1¢) iiber die Einfuhr von Mostobst
und Obsterzeugnissen:

Art. 1

Die Einfuhr von Aepfeln und Birnen zu Mostzwecken und von Obsterzeug-
nissen, Tarifnummern ex 08 06.10, 13 03.40/50, ex 20 07.08, ex 20 07.12/20
und 22 07.10, ist nur mit Bewilligung der Eidgenossischen Alkoholverwaltung
gestattet.

Fiir die Einfuhr von Mostobst und Obsterzeugnissen bis zu 20 kg brutto
ist keine Einfuhrbewilligung erforderlich, ausgenommen fiir Pektin der Tarif-
nummern 13 03.40/50.

Art. 6, Abs. 1

Die Eidgendssische Alkoholverwaltung erhebt fiir die Erteilung der Ein-

fuhrbewilligungen folgende Gebiihren:

Tarifnummer Fr. je q brutto

ex 08 06.10 —.20
-+ 13 03.40/50 2.—
ex 20 07.08 —.25
ex 12 —.25

ex 20 1.50

22 07.10 —.25

C. VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
Gcneralsekretariat

-Bundesheschluss vom 22, Juni 19517) {iber Massnahmen zur Erhaltung der
schweizeriselien Uhrenindustrie:

Art. 2, Abs. 1 und 2

1 Der Verkauf zum Zwecke der Ausfuhr, der Verkauf an einen im Ausland
niedergelassenen Kunden und die Ausfuhr von Rohwerken, Schablonen und
Bestandteilen jeder Art von Gross-, Taschen- und Armbanduhren, gleichgiiltig
ob in losem oder zusammengesetztem Zustande, sind der Bewilligungspflicht
unterstellt. Es betrifft dies die Tarifnummern ex 71-02.10, ex 71 03. 10 73 14.12,
91 11.20/30, ex 91 11.40/52 und 91 11.60.

2 Die Ausfuhr von Taschen- und Armbanduhren sowie von andem Uhren
mit Taschenuhrwerk, von Stand-, Wand- und Weckeruhren sowie von fer-
tigen Uhrwerken und Uhrgehiusen ist nicht bewilligungspflichtig. Es betrifft
dies die Tarifnummern 91 01.10/38, 91 02.10/18, 91 03.01, 91 04.20/40, 91 07.01,
91 08.20, 91 09.10/18, 91 10.10/20 und 91 11.10. Zur Verhinderung von Miss-
briuchen unterzieht die Zollverwaltung solche Exporte einer Kontrolle. ..

Vollziehungsverordnung vom 21. Dezember 1951 1) zum Bundesbeschluss
vom 22, Juni 1951 iiber Massnahmen zur Erhaltung der-sehweizerischen Uhren-
industrie: ’

Art. 1, Abs. 1

1 Nach Artikel 2, Absatz 1, des Bundesbeschlusses vom 22. Juni 1951 sind
der Verkauf zum Zwecke der Ausfuhr, der Verkauf an einen im Ausland nieder~
gelassenen Kunden und die Ausfahr 'von Rohwerken, Schablonen und Bestand-
téflen jeder'Art von Gross, Tasohen- und Armbanduhren, gleichgiitig ob in
losei‘oder zusammengesetztem - Zustande, der Bewilligungspflicht unterstellt.
Es betrifft dies die Tarifnummern ex 71 02.10, ex 71 03.10, 73 14.12, 91 11.20/30,
ex 9111.40/52 und 91 11.60.

Art. 5

Die Ausfuhr von Taschenuhren und Armbanduhren sowie von anderen
Uhren mit Taschenuhrwerken, von Stand-, Wand- und Weckeruhren sowie
von fertigen Uhrwerken und Uhrgehausen ist gemass Artikel 2, Absatz 2, des
Bundesbeschlusses nicht bewilligungspflichtig. Es betrifft dies die Tarifnummern
91 01.10/38, 91 02.10/18, 91 03.01, 91 04.20/40, 91 07.01, 91 08.20, 91 09.10/18,
91 10.10/20 und 91 11.10. Zur Verhinderung von Missbrauchen unterzieht die
Zollverwaltung diese Exporte einer entsprechenden Kontrolle.

Handelsabteilung

Bundeshesehluss vom 28. September 1956 %) iiber wirtsehaftliche Mass-
nahmen gegeniiber dem Ansland:

Art. 11, Abs. 2

2 Die gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933/22. Juni 1939
iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland angeordneten Ein-
fuhrbeschrankungen fiir Warentransportwagen und Gesellschaftswagen (Auto-
cars, Autobusse, Trolleybusse) der schweren und mittelschweren Kategorie
der Tarifnummern 87 02.22/28 sowie Chassis mit Motor fiir solche Fahrzeuge,
aus der Tarifnummer 87 04.01, bleiben bis aus weiteres in Kraft und diejenigen
fiir kinematographische Filme (Tarifnummern 37 06.01, 37 07.10/20 und
ex 37 07.22) bis langstens Ende 1960.

Bundesratsheschluss vom 17. Dezember 1956 *°) iiber ‘die Einfuhr von

Futtermltteln Stroh und Streue: X

: . Art. 1

Die Einfuhr der ‘nachgenannten Waren ist nur der Schweizerischen Ge-
nossenschaft fiir Getreide und Futtermittel gestattet: N
Tarlfnummer Warenbezeichnung
ex 05 15.01 Tierblut, Federnmeht, Klelnﬂsche, Krebs- und Welchtlere, Garnelen-

halen, auch hlen, zur ichen Erndihrung nicht geeignet
07 05.10/14 Hillsenfriichte, trockene, ausgeidste, ganz, unbearbeltet
ex 07 06.01 Manihot wurzeln
10 01.12 ‘Welzen und Mengkorn, denaturiert
10 02.12 Roggen, denaturlert
10 03.01 Gerste
10 04.01 Hafer
10 05.01 Mais

1) AS 1957, 232
1) AS 1951, 1231
1) AS 1951, 1241
1) AS 1958, 1553
u) AS 1956, 1527
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Tarifnummer

e
ex
ex
ex
ex

A

X

gen

10 07. 01
11 01.

12 02.10
12 03.20
12 04.01
12 08.20
12 09.01
12 10.10/12
14 05.20
18 02,01
23 01.01

23 02.01
23 03.01

23 04.01

23 07.10
14

27 03.20

‘Warenbezeichnung

Reis:

~ unbearheitet

~ geschilt, auch poliert oder glaslert; Bruchreis, nicht dcnalurlert

~ Bruchreis, denatnriert

Buchweizen, Hirse, Kanarlensaat,
Getreide

Mehl aus Getreide:

~ nicht denaturiert:

~ — in Behiltern von tiber 5 kg:

~ = = aus Mais °

~ — — aus Reis

- denaturiert (Futtermehl)

Griilze, Griess; Getreidekorner, geschilt, gerollt, geschrotet, gequctscht
(einschliesslich Flocken), ausgenommen geschélter. glasierter oder
polierter Reis und Bruehreis; Getreidekeime, auch gemahlen:

= in Behaltern von 0Ober 5 kg:

~ - aus Reis oder Mais

- In Behiiltern von 5 kg oder weniger:

~ — aus Reis, in Behiillern von 0ber 2 bis 5 kg

- — aus Mais

- Getreidekeimce zu Futterzwecken oder zur Oclgewinnung

Mehl, Griess und Flocken aus Kartoffeln, denatucriert

Oclsaaten und dlhaltige Friehte, auch geschrotet:

- Erdniisse, nicht gerostet

~ Kopra

~ Leinsamen. Hanfsamen. Rapssamen, Sesamsamen

~ andere Oclsaaten und &thaltige Frtichte, wie Mohnsamen,’ Sonnen-

blumcnsamen, Soiahohnen usw., ausgenommen Bucheckern

Sorghumsaat und Dari; anderes

Leinsamenmehl, in Behiiltern von {iber 5 kg

Samen von Wicken und l.upinen

Zuckerriitbenschnitzel, getroeknet. auch gemahlen, zu Futterzwecken
Johannisbrot, ansgenommen Kerne

Stroh von Getreide. roh, auch zerkleinert  °

Heu, roh, geschnitten (Hécksel) oder gemahlen

Algenmehl

Kakaoschalen, Kakaohdutchen und anderer Kakaoahfall

Mehle und Pulver von Fleisch und von Schlachtnchenprodukten von
Fischen, von Krebstieren oder von Weichtieren
Ernihrung nicht gecignet; Griecben

Kleie und andere Riickstinde vom Sichten. Mahlen oder
Bearbeitungen von Getreide oder Hblsenfriichten

Ausgelaugte Rilbenschnitzel, Bagasse und andere Ahfiille von der Zucker-
gewinnung; Treber aus Braucreien oder Brennereien: Riickstinde von
der Starkeherstellung und dhnliche Rockstiinde

Oelkuchen, Oliventrester und andcre Riickstinde von der Gewinnung
pflanzilicher Oele, ausgenommen Oeldrass

Tierfutter, melassiert oder geznekert ; Backfutter rir Hundc Katzen usw.

Soluhles von Fischen oder Mcersdugeticren, unvermischt, auch ein-
gedickt oder in Pulverform

Torfstreue

von andern

Bundesratsheschluss Nr. 1 vom 17. Dezember 1956 2) {iher die Waren-
einfubr:

Art. 1

.Die Einfuhr der hienach genannien Waren ist nur mit einer béeonderen
Bewn]llgung der Seklion fiir Fin- und Ausfubr der Handelsabteilung des Eid-

Tax:l}nummer

ex

ex

ex

03 01.10
07 02.12

07 04.12

15 08.20

ex 34

27 01.10
20
27 02.20
27 04.10/20
27 05.01
27 14.10
32 09.10
22

20 02.32 }

32 10.01

3211.01
32 13.12
35 01.20
35 03.01

35 06.12

37 03.10
39 01.40/42

39 02.40/42

39 03.40/42

"39 05.40/42

39 06.40/42

hen Volkswlrtschaflsdepartementes zuldssig:

Warenbezelchnun g |

Forellen fnsch (lebend oder nicht lebend), gekOhlt oder gefroren.

Gembse und Kdchenkriuter, gekocht oder nicht. gefroren, ln Behillern
von 5 kg oder weniger, ausgenommen Erbsen

Gemise und Kichenkriuter, getrocknet, entwissert oder verdampft .
auch in Stiicke oder Scheihen geschnitten, zerkleinert oder in Pulver-
form, aber nicht weiter zubereitet, unvermischt, in Behltern von 5 kg
oder weniger, ausgenommen Ddrrbohnen

Tierische oder pflanzliche Oele, gekocht, oxydiert, dehydratisiert, ge-
schwefelt, geblasen, standolisicrt oder in anderer Welse veréndert,’
ausgenommen donnfliissige Qele, durch Einblasen von Luft oder

sonstwie oxydiert und ohne Trockenstoffzusatze

Gemise und Kichenkriuter, ohne Esslg oder Essigsdure zubereltet oder,
konserviert, in Behiltern von 5 kg oder weniger, ausgenommen Toma-
ten, Saucrkraut und Erbsen

Steinkohle, Anthrazit

Steinkohlenbrikette

Braunkohlenbrikette

Koks und Schwelkoks, aus Stelnkohle, Braunkohle oder Torf

Retortenkohle

Petrolkoks

Lacke, auch mit Farbzusatz aller Art, eingedickt oder nicht

Oelfarben, andere als weisse, auch mit Zusatz von Verddnnungsmitteln_
(Terpentindl usw.) und von Trockenmitteln !

Farben for Kunstmaler, for den Unterricht, fiir die Plakatmalerei, fOr
Farbtonungen oder zur Unterhaltung, In Tuben. Tépfchen, Flaschchen,
l\'iipfchen und #hnlichen Aufmachungen, auch in Tabletten; alle dlese
in Zusammenstellungen, auch mit Pinseln, Wischern. Napfcben oder
anderem Zubehor

Zubereitete Sikkative

Druckfarben, weisse und bunte

Caseinleime

Gelatine (elnschliesslich der in quadratische oder rechtwinklige Blitter
zugeschnittenen, auch mit bearbciteter Oberflidche oder gefirbt) und
ihre Derivate; Knochenlelm, Haut-, Nerven-, Sehnen- und #hnliche
Leime sowie Fischleim; Hausenblase d

Zubereitete Klebstoffe, anderweit weder genannt noch inbegriffen, In
Behiltern von tiber 1 kg, ausgenommen Pflanzenleim

Llchlempllnd che Papiere, nicht bellehtet, nicht bedruckt

Folien in der Dicke von 0,4 mm oder wemger, aus Kondensations-,
Polykondensations- und Polyadditionser Ph laste, Ami-
noplaste, Alkyde, Allylpolyesler und andere ungesélllgl.e Polyester.
Silikone usw.)

Folien in der Dicke von 0,4 mm oder weniger, aus Polymerlsatlons- und
Mischpolymerisationserzeugnissen (Polyithylen, Polytetrahalodthylen,
Polyisobutylen; Polystyrol, Polyvinylchlorld, Poiyvinylacetat, Poly-
vinylchloracetat und andere Polyvinylderivate, Polyacryl- und Poly-
mcthacrylderivate, Cumaron-lden-Harze usw.)

Folien in der Dicke von 0,05 mm oder wenlger, aus regenerlerter Cellulose,
Cellulosenitraten, Celluloscacetaten und andern Celluloseestern, Cellu-
loscdther und andern chemlischen Celluloscderivaten (Celloidin und
Collodium, Celluloid usw.)

Folien in der Dicke von 0,4 mm oder weniger, aus durch Schmelzen mo-
difizierten nattirlichen Harzen (Schmelzharze), Kunstharzen, durch
Veresterung von natiirlichen Harzen oder Harzsduren gewonnen
(Harzester), chemlschen Derivaten des Naturkautschuks (Chlorkaut-
schuk, Kautschukchlorhydrat, eycllscher Kautsehuk, oxydlerter
Kautsehuk usw.) :

Folien In der Dicke von 0,4 mm oder wenlger aus andern Hochpoiymeren
und Kunststoffen

) AS 1956, 1563; 1958, 172

zur menschlichen

Tarlfnummer

39 07.20/50

ex 40 06.20

ex

40 08.10

40 09.10
40 13.10

30
40 14.30

40 16.01

41 02.

40
52/54
62/64
41 08.10/20
42 01.10
42 02.10/20

30/34

42 03.10/12
30
43 03.12
43 04.10
44 01.10
44 05.10/12

ex 14
20722

.44 14.20

'44 15.10/20

44 16.10/20
44 18.10/20

T 44 27.10

20

48 01,
12
62/64

70

82

48 02.01
48 03.20

48 05.20/40
48 07.60/62

48 13.20
48 15.22

50 09.10/42
50 10.01
51 01.50

51 04.10/82

53 10.01

" 53 11.12/90

53 12,10
54 05.10/79

55 07.10/20
55 08.10/69
55 09.
10/24
30/34
40/54
. 69/79
56 07.10/90
57 10.12/14
30/36
58 01.01
58 02.10/52

58 04.52[5§
59 08.20/22
59 17.40

60 01.10/53

l
|

!

}

!

——

—

"~ gemustert,

‘Warenhezelehnung

Lampenschlrme, Schalen, Glocken und ihnliches Belcuchtungsmaterlal;
Sicke, Taten und dhnliche Vepackungsinittel aus Iolien, nicht in
Verbindung mit andern Stoffen; Handschuhe; Kleider, Beklcidungs-
zubehor, Wische und andere Konfektionswaren: aus Stoffen der
Nrn. 39 01 bis 39 06

Kautschukhaltige Klebemittel mit Unterlage aus Kunststoffen’

Platten, Blitter, Streifen und Profile (einschlicsslich kreisrunde Profile),
aus Weichkautschuk, mit Belag aus veredellen Geweben, vercdelten
gewirlten oder gestrickten Stoffen oder aus Spezialgeweben

Réhren und Sehliduche aus Weichkautschuk, in Verhindung mlt Splnn-
stoffcn oder Metall

Handschuhe, Kieider und Bekleidungszubchdr, aus Weichkautschuk,
fir alle Zwecke, ausgenommen Einlagen for Schweissblitter ©

Andere Weichkautschukwaren, ausgenomnien Dichtungsringe, -scheiben,
-rondellen und dergleichen und Bodenteppiche

Hartkautschukwaren

Leder von Tieren der Rmdehgaltung (elnsrhhe«hch Bﬂllclle(ler)
Rossleder und Leder von andern Einhufern, ausgenommen Leder der
Nrn. 41 06 bis 41 08: X

~ Spaltoberleder, niclit konstlich genarht, nicht als Boxcalf zngerichtet,
ohne Rticksicht auf Gerbart und Flichenmass der 11aut; auch gewichst

~ anderes Ochsen-, Kuh- und Rindleder sowie' Rossleder, anders als
vegelabilisch gecerbt. ausgenommen Sohlenleder, Treibriemenleder,
Zeugleder. Vachellenleder e

~ Kalbleder, anders als vegetabilisch gegerbt

*Lackleder und metallisiertes lLeder

Sattlerwaren fiir alle Tiere (Siitlel, Geschirre, IKumte, Zugtaue, ‘Knie-
kappen usw.), ans l.eder oder Kimstleder

Reiscartikel, Necessaires, Einkaufstaschen, Provianttaschen, Tornister,
Rucksiicke und alle Taschnerwaren, die Behiillnisse darstcllen, aus
Leder, Kunstleder, Vulkanfiber, Pappe, Kunststoff-Folien-oder Ge-
weben, ausgenommen solehe aus Spinnstoffen aller Art; im Stfick-
gewichte von 1 kg oder weniger oder aus keramischen Stoffen, Glas oder
Metallen. mit Ueberzug aus Leder usw.

Keider und Bekleidungszubehdr, aus l.eder oder l\uuillcder ‘ausgenom-
men Handschuhe, andere als Fausthandschuhe ohne Pelzwerk

Kleider und Bekleidungszuhehér, aus Pelzfellen, ansgenonmen solche
ans Schaf- oder Ziegenfellen nach Art der einheimischen Rassen

Kieider und Bekleidungszubehdr, aus kaunstlichem Pelzwerk

Lauhbrennholz in Form von Kniippeln, Scheiten, Zweigen oder Relslg-
biindeln, ausgenommen Edelkastanienholz

Holz, nur in der Lingsrichtung gesiigt, gemessert oder geschilt, mit ciner
Dicke von mehr als 5 mm, ausgenommen Edelkastanienholz #

Holzfurniere. durch Siigen, Messern oder Schilen hergestellt, -mit einer
Dicke von 5 mm oder weniger. auch ecinseitiz mit Papier oder Gewebe
verstirkt. ausgenommen solchc aus einem HHolzblatt, glalt auch mit
Papier. Gewebc usw. verstiirkt, roh oder gefiirbt

Furniertes Holz oder Sperrholzplatten, auch in Verbindung mit andern
Stoffen: Hélzer mit Einlegearbeit (Inlarsien oder Markeleric)

Hohlplatten aller Art. aus Holz, auch mit Bliittern aus unedlem Metall
belegt

Sogenanntes kiinstliches oder rckonstitnicries Holz, aus Holzspénen,
Ségespinen, Holzmehl oder anderen Holzabfillen unter Verwendung
von Natur- oder Knnstharz oder anderen organischen Bindemitteln
zusammengepresst, In Form von Platten, Tafeln. Blicken und der-
gleichen

Lampen und andere Beleuchtungskérper sowie Teile davon, aus: Hol7.
fir elektrische Beleuchtnng

Raumverziernngs-, Phantasie- oder Sehmuckgegenstinde (Dosen, Kést-
- chen. Etuis, Schatullen|-Nlppsachen nsw.), aus Folz 10

-Maschinenpapier und Maschinenpappe, in Rollcn oder Bogen:

- PreSspan
~ Kraftpapier und #hnliches Papier, unmrhraun oder in der Masse eln-
farhig grau oder hraun gefarbt, im Gewichite von iiber 30 g je m?
~ anderes, elnfarbig, Im Gewichte von Dher 30 g je m* ausgenommen
Filzpapier, Zeitungsdruckpapier. Léschpapier. I.éschkarton, Filter-
papier, Papier mil wesentlichen Unreinheiten in der Stoffmasse
-~ Papier im Gewlchte von 30 g oder weniger je m? ausgenommen Ziga-
rettenpapier
Bottenpapler und Bittenpappe (hand
Pergamentpapier, Pergamentpappe und N'lrlnhmungen hlcvon, cln-
schliesslich des sogecnannten Pcrg'umnpaplcrs in Rollen “oder Bogen,
per; Indhnliches Papler, im Gewichte von 30 g oder
weniger je m*, naturhraunes, zur Herstellung von Kondensaloren
Hartpappen, Kartons und Papiere, gekreppt, plissiert, durch Prcsscn oder
Prégen gemustert oder perforiert, In Rollen oder Bogen
Papier und Pappe, mit nattrlichen Harzen oder Kunststoffen -0berzogen
oder getridnkt, In Rollen oder Bogen
Kohlepapier und der ten, auch In Schachteln
Andere Paplere und Pappen (alﬁ sulchc der Nrn. 48 10 bis 48 14), zu elnem
bestimmten Zweck ten, men Filterpapier ind per-
gaminahnliches Papier, im Gewichte von 30 g oder \\emger Je mt,
naturbraunes, zur Herstellung von Kondensatoren
Gewehe aus Seide oder Schappescide
Gewebe aus Bourretteselde

hapft.

Vliscosegarne, nicht In Aufmachungen far den F.lnzclverlmul.'

Monofile, Streifen und dergleichen (KKunststroh) und K'\lgutmrlmhmun-
gen, aus Viscosc

Gewebe aus endlosen synthetischen oder klinstlichen Splnnslollcn (cln-
schliesslich Gewebe aus Monofilen oder Streifen der Nrn. 51 01 oder
51 02)

Garne aus Wolle, aus Tierhaaren-(feinen o(ler groben) oder aus Rosshaar.
in Aufmachungen fOr den Einzelverkauf

Gewehe aus Wolle oder feinen Ticrhaarcn, ausgenommen rohe Strelch-
garngewebe und Ausbrennstoffe Tar die Stickerei

Futtercinlagestoffe aus groben Tierhaaren

Gewebc aus Leinen (Flachs) oder Ramie, ausgenommen Ballstgc\vebe aus
Leinen, von tber 20 Fiden auf 5 mm Im Geviert

Drehergewebe aus Baumwolle

Schlingengewebe nach Art der Frottiergewebe, aus B1u|n\vo|le

Andere Gewebe aus Baumwolle:

- ungemustert, ausgecnommen gebleichte, mercerisierte, gefiirbte, be-
druckte, im Gewichte von 60 g oder weniger je m?

Plattstichgewebe

Gewebe aus synthetischen und kiinstlichen Kurzfasern

Gewebe aus Jute, ungemustert, ansgenommen rohe, bis 10 und von {iber
20 Fdden auf 5 mm im Gevierl

Teppiche, gekniipft, auch konfektioniert 5

Andere Tepplche, auch konfektloniert; e Kellm, Kar 5
Sumak und dhnliche Teppiche, auch konfektioniert

Schlingengewebe (andere als solchc nach Art der Frottiergewebe) und
Chenlllégewebe aus Baumwolle

Gewebe, mit Cellulosederivaten oder andern Kunststoffen impegniert
oder bestrichen, ausgenommen 13iinder

Filztiicher aus Wolle oder andern Tierhaaren, for P.\plermaschlnen oder
andere technische Zwecke

Gewlrkte oder gestrickte Stoffe am Stiick, weder gummielastisch nocb
kautschutlert, ausgenommen Hutstoffe und Huttressen
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Tarifnummer

ex

60 02.40/50

60 03.10/30
50

60 04.10/50
60 05.10/50
60 06.12/18

61 01.40/50

61 02.10/52

61 03.10/32
50

61 04.10/32
50

61 05.50/56
ex 69

61 06.10/30

61 09.12
32
52

62 01.40/42
62 02.50/66

64 01.10/20
64 02.10/50
64 04.01
65 05.30

69 09.12

69 11.10/20
69 12.20

69 13.10
70 05,01

70 10.

38

49

50
7012.10/12

70 13.10/12

70 14.10
70 17.10/30
70 20.10
20
71 12.10/30

71 13.10
14
22

71 14.10
71 15.01

73 10.49/52
73 11,19/22

73 14.10
20/26

73 15.01

73 23.12/23

73 36.10

73 38.
31
42/44 }

63/65
74 09.16

74 17.10/35
74 18.10/35

74 19.20/35

. Geschlrr, I

‘Warenbezeichnung

Handschuhe, gewirkt oder gestrickt, weder gummlelastisch noch kaut-
schutiert, aus Woiie oder andern Tierhaaren, Baumwolle oder andern
Spinnstoffen, ausgenommen Seiden, synthetische oder kinstiiche
Spinnstoffe

Strimpfe, Unterziehstrimpfe, Socken, Strumpfschoner und &hnliche
gewlrkte oder gestrickte Waren, weder gummleiastisch noch kautschu-
tlert, ausgenommen solche aus Wolie oder andern Tierhaaren

Unterkleidung, gewirkt oder gestrickt, weder gummieiastisch nocb
kantschutiert

Oherkleider, Bekleidungszubehdr und andere gewlrkte oder gestnckte
Waren, weder gummiciastisch noch kautschutiert

Gewirkte oder gestrickte, gammielastische oder kautschutierte Waren,
aus Selde, Schappe- odér Bourretteseide, synthetischen oder kiinstlichen
Spinnstoffen

Oberkleider for Manner und Knaben, aus Woile oder andern Tlerhaaren,
Baumwolle oder andern Spinnstoffen, ausgenommen Seiden, syntbe-
tische oder kiinstliche Spinnstoffe

Oberklelder fiir Frauen, Médchen und Kleinkinder, weder bestickt noch
aus oder in Verbindung mit Spltzen

Unterkleldung (Leibwiésche) ftir Ménner und Knaben (elnschiiesslich
Kragen, Vorhemden und Manschetten), ausgenommen solcbe aus Wolie
oder andern Tierhaaren

Unterkleidung (Leibwi#sche) [Gr Francn, Médchen und Kleinkinder,
weder bestickt noch aus oder in Verbindung mit Spitzen, ausgenommen
solciie aus Wolle oder andern Tierhaaren

Taschentiicher und Ziertaschentiicher, auch bestickt oder aus oder In
Verbindung mit Spitzen, aus Baumwolle oder andern Spinnstoffen,
ausgenommen Seiden, synthetische oder kinstliche Spinnstoffe

Shawls, Umschlagtiicher, Halstiicher, Kragenschoner, Kopfticher,
Schleler und #hnliche Waren, weder bestickt noch aus oder in Ver-
bindung mit Spitzen, aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide, syntbe-
tischen oder kinstlichen Spinnstoffen

Bistenhalter aus Geweben oder gewirkten oder gestrlckten Stoffen, aucb
gummlelastisch

Decken aus Wolle oder andern Tierhaaren

Bettwiische, Tischwische, Wische zur Kaorperpflege, Knchenwésche-
Vorhﬁnge, Gardinen und andere Gegenstiinde zur Innenausstattung,

L: hirme: weder bestickt noch aus oder in Ver-
blndung milt Spilzen aus andern pfianziichen Spinnstoffen als Baum-
wolle

Schuhe mit Laufsohien und Oberteil aus Kautschuk oder Kunststoff

Schuhe mit Laufsohlen aus Leder oder Kunstleder; Schuhe mit Lauf-
sohlen aus Kautscbuk oder Kunststoff (ausgenommen Schuhe der
Nr, 64 01)

Schuhe mit Laufsohien aus andern Stoffen (Schniren, Pappe, Gewebe,
Fllz, Geflecht usw.)

Hiute und andere Kopfbedeckungen (ausgenommen Haarnetze), gewirkt
oder aus Geweben, Spltzen oder Fllzstiicken (aber nicht aus Streifen)
hergestelit, garniert oder ungarniert, aus Wolle oder andern Tierhaaren

Apparate und Gegensténde fiir chemischen Gebrauch und andere tech-
nische Zwecke (einschliessllicb Druckgefisse, Standgefidsse, Transport-
flaschen, Turilie, Wannen und #hnliche Behditer foir Sduren und der-

ichen), aus keramischen Stoffen, a men Filtersteine, -piatten
und -formstiicke

Geschlrr, Haushalt- und Tollettengegensténde, aus Porzellan

Haushalt- und Toilet inde, aus andern keramischen
Stoffen, mehrfarblg

Lampen und andere Beieucbtungskdrper sowie Teile davon, aus kera-

mischen Stoffen . :

oder Flachgi tes Fensterglas, nicht:
bearbeltet (auch im Fabrikationsvorgang iiberfangen), in quadrauscben'
oder rechteckigen Tafeln

Korbfiaschen, Flaschen, Fidschchen, Einmacbgitiser, Tdpfe, R6hrchen mr‘
Tabletten und andere #hnliche Behilter far Transport- oder Ver-’
packungszwecke, aus Gias; Stopfen, Deckel und andere Verschluss-
vorrichtungen, aus Gias:

— unbearbeltet, nicht in Verbindung mit andern Stoffen, aus weissem

(farblosem) oder andersfarbigem als grinem, braunem oder halb-
i Gias, Einmachgliser oder -flaschen

- mit Farbmarken aller Art, ohne weitere Bearbeitung, nicht in Ver-

bindung mit andern Sluﬂen

~ bearbeitet oder in Verblndung mit andern Stoffen

Glaskoiben for Isolierbehiiter, aucb unfertig

Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, In der Kiche, bei der Toiiette, im
Bureau, zum Ausschmiicken von Wohnungen und zu dhnlichen Zwecken,
ausgenommen Waren der Nr. 70 19 und Haushaltseinmachglaser oder
~flaschen, nicht in Verbindung mit andern Stoffen

Lampenschlrme aus Gias

Giaswaren for Laboratorien, fiir hy oder phar ische
Zwecke, auch mit Skalen oder Elchzelcben Ampulien far Seren und

ghniiche Waren

Gl lle und Glasf:

Bijouterle und Juwelierwaren sowle Teile davon, aus Edelmetallen oder
Edelmetalipiattlerungen

Siiber-, Piatln- und .Goldschmiedewaren und Teile davon, ausgenommen
mit Tellen aus Glas, Marmor, andern gewthniichen Steinen, keramischen
oder andern Stoffen und M d en aus dl Metail,
mit Griff aus Gold oder Piatin

Andere Waren aus Silber, auch vergoldet oder platlmert

Waren aus echten Perlen, Ed ksteinen, synthetischen
oder rekonstituierten Steinen

Stabelsen und Stabstahl, entzundert, kait geformt oder kait nach-
bearbeltet

Proflle aus Elsen oder Stahl, entzundert, knll geformt oder kalt nach-
bearbeitet

Flachdraht aus Eisen oder Stahl, gehirtet, auch gebidut, von tiber 5 mm
Breite und von weniger als 0,7 mm Dicke, far Uhrfedern sowie anderer
Draht aus Eisen oder Stahi, ohne Oberfléchenveredlung

Legierter Stahl und Qualitéitskohlenstoffstahl, in den hievor in den
Nrn. 73 10.49/52, 73 11.19/22, 73 14.10 und 73 14.20/26 aufgefohrten
Formen

Fiisser, Trommeln, Kannen, Dosen und andere #hnliche Behilter zu
Transport- oder Verpack ken, aus Eisenblech oder Stahlblech,

- ausgenommen gebrauchte Karbidtrommein mit einem Fassungsver-
mdogen von Qiber 50 1

Raumheizéfen, Heizapparate und Kiichenherde, aus Eisen oder Stahi,
nicht elektrisch

Haushaltartlkel, Hauswirtschaftsartikei, sanitiire und hygienische Artikel,
Teiie davon, aus Elsen oder Stahl, ausgenommen Grauguss:

- aus rostfrelem Stahl, vergoldet oder versiibert

- andere, ausgenommen Pfannen und Pfannenschaien, ohne Oberfléchen-

veredlung, und emaillierte Artikel P

Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und andere #hniiche Behiilter, fOr
‘Waren aller Art, aus Kupfer, mit einem Fassungsvermdgen von mehr
als 300 1, ohne mechanische oder w#rmetechnische Einrlchtungen,
auch ausgekleldet oder mit Wiirmeschutzverkleldung, im Stiickgewichte
von 750 kg oder wenlger

Kochgeriite und Helzapparate for den Haushait, nicit elektrisch, Telle
davon, aus Kupfer

Haushaltartikel, Hauswirtschaftsartikel, sanitére und hyglenische Anlkel.
Teile davon, aus Kupfer,
Pfannen und Kessel

Andere Waren aus Kupfer, ausgenommen rohe

G

n, lose, sowie Vor e und Garne daraus

Tarifnummer

e
ex

o

ex

ex

ex

81 01.40
81 02.40
81 03.40
81 04.40
82 06.10/22 -
82 08.01

82 09.10/20

8210.20

82 11.10/20
32/34

82 12.01
82 14.10
40

82 15.10
40

83 07.10/22

83 14.20

84 06.10/30
84 15.10/20
34/36

84 18.10
84 21.20

84 22.10
84 24.30

84 25.20/22
40/50

84 26.01
84 28.10/30

84°41.10

84 47.10/30

84 51.01

84 52.10/18
ex 20/26

84 61.20/24

85 05.01

85 06.01

85 07.01 °

8508.10
85 10.01

8512.10/14
85 13.20
85 14.01

85 15.10
ex 30

85 20.10/22

85 21.10/20

87 01.12

187.02.10/28

87 03.10
ex 20

87 04.01

87 06.10
30/34

87 07.20
87 09.01

90 03.10
90 04.10

* 90 07.10/14

90 08.10/12
90 09.01
90 12,01

'9? 01.10/40

92 11.01

-y

92 12.01

‘Warenbezeichnung

‘Wolfram, Molybdin, Tantal, andere unedie Metaile, anderwelt nicht
genannt, verarbeitet, ausgenommen Stdbe, Draht, Faden, Blitter,
Blech, Rohren

Messer und Schneldeklingen far \(aschlnen und mechanische Geréte

Kaf 15 Pilreepressen und andere mecha-
nische Gerite von den im Haushait verwendeten Arten, zum Vor-
bereiten, Zubereiten, Anrichten usw. von Speisen und Getrinken,
mit einem Stickgewicht von 10 kg oder weniger

Messer (andere ais solche der Nr. 82 06) mit schneidend
Klinge, einschiiesslich Klappmesser fir den Gartenbau

Klingen fir Messer der Nr. 82 09, fertige

Rasiermesser, Klingen und andere Teile davon, auch unfertige, Sicher-
heitsrasierapparate und Teile davon, fertige Klingen fir Sicherheits-
rasierapparate und fertige Teile fir eiektrische Rasierapparate

Scheren und Scherenbiitter

Loffei, Schopfkeilen, Gabeln, Tor haufein, Fisch . Butter-
messer, Zuckerzangen und #Zhnliche Tischgeriite, ganz aus Eisen oder
nicht rostfreiem Stahl sowie solche, die vergoldet oder versilbert oder
aus mehreren Stiicken zusammengesetzt sind

Griffe far Waren der Nrn. 82 09, 82 13 und 82 14, aus Eisen oder nicht
rostfreiem Stahi sowie solche aus unedien Metalien, vergoldet oder ver-
silbert

Lampenschirme; anderes Lampen- und Leuchtermaterial sowie nicht elek-
trische Telle davon. fiir elektrische Beleuchtung: aus unedlen Metaiien

Ausha Hinw hilder, Werbeschilder, Namenschilder und
andere derartige Schilder, Zahlen, Buchstaben und andere Zeichen, aus
unedlén Metallen, ausgenommen Aluminium

Kolbenverbrennungsmotoren fir Traktoren, Automobile und Motorrider

Kithlschrinke, ohne Einbau oder gebrauchsfertige, und andere Maschinen,
Apparate und Vorrichtungen zur Kilteerzeugung, im Stlickgewichte
von 500 kg oder weniger

Milchentrahmungsmaschinen (Zentrifugen)

Zerstauber aller Art far iandwirtschaftiiche Zwecke, ausgenommen
selbstfahrende

Transportvornchtungen far die Landwirtschaft

selbstfahrende

Mahmaschmen. Dresch hi und Reini hinen fiir Getreide,
Klee, Hilsenfriichte usw., Sortiermaschinen fir Eier, Friichte und an-
dere landwirtschaftliche Erzeugnisse, ausgenommen selbstfahrende

Melkmaschinen und andere miichwirtschaftliche Maschinen und Apparate

Andere Maschinen und Apparate fiir die Landwirtschaft, den Gartenbau,
die Geﬂﬂgel- oder Bienenzucht, einschliesslich der Keimapparate mit

h oder wirmetechni Vorrichtungen und der Brut-

apparate und Aufzuchtapparate fir die Gefldgelzucht

N#hmaschinen (zum Ndhen von \Varen aus Spmnstoﬂen Leder, Schuhen
usw.); Einzeiteile zu Nih men Nédhmaschi
nadeln; Gestelle, Mobel und Mébelteiie zum Einbau von \Iahmaschmen

‘Werkzeugmaschinen for die Bearbeitung von Holz

Schreibmaschinen ohne Rechenwerk, Sch h
genammen Chiffrier- und Dechlﬂnerapparale

Rechen i ; Buchu i und Registrierkassen mit Recben-
werk

Armaturen und #hnliche Organe (einschiiesslich der Druckminderventile
und der thermostatisch gesteuerten Ventile) fiir Leitungen, Kessei,
Sammelbehilter, Wannen oder i#hnliche Behilter, aus Kupfer

Eiektromechanische Handwerkzeuge und Handwerkzeugmaschinen (mit
eingebautem Motor) fir die Holzbearbeitung

Elektromechanische Staubsauger und Blocher (mit eingebautem Motor)

Elektriscbe Rasierapparate, Haarschneide- und Scher: bi mit ein-
gebautem Motor

Zond- und G zen fOr Koibenverbr en

Tragbare elektrische Lampen zum Betrieb mit eigener Stromquelle (mit
Primirbatterien, Akkumuiatoren, Dynamo usw.), ausgenommen Appa-
rate der Nr. 85 09 und Taschenlampengehduse

Elektriscbe Warmwasserapparate (Boiier)

Apparate far die leitungsgebundene Hocbfrequenzibertragung

Mikrophone und Haltevorrichtungen hiefiir, Lautsprecher und Tonfre-
quenzverslarker

Sende- und E dte far die Funk und die Funktele-
graphie; Sende- und" Empfangsgerite fir Rundfunk und Fernsehen,
einschliesslich der Empfinger mit eingebautem Plattenspieier und der
Fernsehkameras; Gerite fir Funknavigation, Funkdetektion, Funk-
messung und Funkfernsteuerung, ausgenommen Radargeriite

Elektrische Glihlampen und Entfad lampen fir B h k
oder for Ultraviolett- oder Infrarotstrahiung; Bogeniampen; eleklrlscbe

Photo-Blitziichtlampen

Elektronenrdhren (Gitthkathoden-, Kaltkathoden- oder Photokathoden-
rohren, andere als solche der Nr. 85 20), wie Vakuumréhren, Rohren mit
Dampf- oder Gasfiilllung (einschliesslich Quecksilberdampfgieicbrichter-
réhren) Katbodenstrahirohren, Fernseh-Bildaufnabmeréhren usw.;
Photozelien; Kristalldloden und Kristalltrioden usw. (z.B. Transi-
storen); gefasste piezoelektrische Kristaile

Traktoren, auch’ mit Seiiwinden ausgerfistet, ausgenommen Einachs-
traktoren mit Kolbenverbrennungsmotoren zu landwirtschaftlicben
Zwecken

Automobiie mit Motoren ailer Art (einschiiesslicb Rennwagen und

. Trolieybusse), foir den Personen- oder Warentransport

Automobile fiir besondere Zwecke, andere ais fir reine Transportzwecke,
wie Abschleppwagen, Spritzenwagen, Drehleiterwagen, Strassenkebr-
wagen, Schneeriumwagen, Sprengwagen, Kranwagen, Scheinwerfer-
wagen, Werkstattwagen, mit Rontgenanlage ausgeristete Wagén und
dergieichen, ausgenommen Radarwagen

oder

aus-

_ Chassis far Motorfahrzeuge der Nrn. 87 01 bls 87 03, mit Motor

Teile und Zubehér von Motorfahrzeugen der Nrn. 87 01 bis 87 03, aus-
genommen unfertige, rohe oder rob vorgearbeitete, aus Eisen, und fer-
tige Karosserieteiie fir andere Motorfahrzeuge als Traktoren

Arbeitskarren mit anderem als eiektrischem Antrieb (Transportkarren,
Zugkarren, Stapler und dergieichen) sowie Teiie davon

Motorrdder und Fahrridder mit Hiifsmotor, aucb mit Seitenwagen;
Seitenwagen fir Motorrdder und Fahrridder aiier Art, separat elnge-
fahrt

Fassungen und Gestelle far Brilien, Kneifer, Lorgnetten und foir &hnliche
‘Waren sowie Teile davon, aus Edelmetallen

Brilien (zur Korrektur, Schutzbriiien oder andere), Kneifer, Lorgnetten
und dhnliche Waren, aus Edelmetaiien

Photographische Apparate; Blitzlichtapparate und -vorrichtungen fiir
photographische und kinematographische Zwecke

Kinematographische Apparate (Biidau und Tonauf
rate, auch kombiniert, Vorfohrapparate, auch mit Tonwnedergabe)

Projekti ate for Stehbiider; photographische Vergrésserungs- und .
Verkleinerungsapparate

Optische Mikroskope, auch far Mikrophotographie, Mikrokinematogra-
phie und Mikroprojektion

Klaviere (auch automatische, mit oder ohne Kiaviatur); Cembalos und *
andere Saiteninstrumente mit Klaviatur; Harfen (ausgenommen
Aeolsharfen)

Grammophone, leticrgerhte und andere Tonaufnahme- und Tonwieder-

ieler, Band- und Drahtspieier, mit

g Piat
oder ohne Tonabnehmer

Tontréiger fir Apparate und Gerite dcr Nr. 92 11 oder for #hnliche
Tonaufnahmeverfahren: Piatten, Waizen, Wachsformen, Binder,
Fiime, Drahte usw., for dle Tonaufnahme hergerichtet oder bespieit;
Matrizen und galvanoplastische Formen for die Herstellung von
Schaiiplatten
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Tarifnummer Warenbezeiehnung

92 13.01 Andere Teile und Zubebhdr von Apparnten und Geriiten der Nr, 92 11
91 01.10/42 l Sitzmobel, abich in‘ Belten umwandelbare (ausgenommen Méhel der
70172 Nr. 94 02) und Teile davon, aus f1alz sowie nicht gepolsterte aus Eisen
oder nicht rostfrciem Stahl |
91 02.10 Medizinisch-chirurgisches Mohiliar (wie Operationstisehe, Untersuchungs-

tisehe und dergleichen, Betten mit mechanischen Vorrichtungen fir
Krankenbehandlung usw.), Stithle for Zahnirzte und dergleichen, mit
mechanischer Kipp- und Hebevorrichtung, Teile davon, aus Eisen oder
nicht rostfreiem Stahl

94 03.18/36 | Andere Mabel aus Holz, Kunststoff, Llisen oder nicht rostfreiem Stahl;

072 [ Teile davon .
94 04.10 Untermatratzen
97 02.01 Puppen aller Art
97 03.10/20 Anderes Spielzeug; Modelle zum Spielen
97 01.20/40 Gesellschaftsspicle (einschliessliech mit Motoren oder mechanischen An-
trieben ausgeriistete Spiele fiir 6ffentliche Lokale; Tischtennis, Billard-
tische und Spezialtische fiir Spielsile), ausgenommen Spielkarten
98 04.10 Schreibfedern und Sehreihfederspitzen, aus Edelinetallen
98 05.10 " Bleistifte, Minen, Farhstifte, Zeichenkohle, Billardkreide; Schreib- und
30 Zeichenkreide, ausgenommen natirliche, ohne Umbhiillung
98 10.10 Feuerzeuge und Anziinder (mechanisch, elektrisch, katalytiseh usw.)
sowie Teile davon aus Edelmetallen oder mit Verzierungen oder Aus-
. rilstungen aus Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen
98 14.10 Zerstiuher far Toilettezwecke, montiert. sowie Zerstdubhervorriehtungen

und Zerstduherkdpfe, aus Edelmetallen oder mit Verzierungen oder
Ausrusluugcn aus Edelmetatlen oder Edelmetallplalllerungcn .

b Art. 2, Abs. 1

Fiir die einfuhrbeschriinkten Waren aus Artikel 1, ndmlieh fiir Warentrans-
portwagen und Gesellsehafiswagen (Autocars, Aulobusse, Trolleybusse) der
sehweren Kategorie aus den Tarifnummern 87 02.24/28 sowie Chassis mil Motor
fiir solche Fahrzeuge, aus der Tarifnummer 87 04.01, findet der Gebiihrentarif
vom 17. Dezember 1956 iiber die Erteilung von Bewilligungen, Beseheinigungen
und Visa im Warenverkehr mit dem Ausland Anwendung.

Bundesratshesehluss Nr. 3 vom 16. Oktoher 1959 22) iiber diec Wareneinfuhr:

Art, 2
Die Preisiiberwachung gemiss Artikel 1 ist auf folgende Texlilien anwend-
bar:

Tarifnummer ‘Warenbezeichnung

53 11.30/90 Gewebe aus Wolle oder feinen Tierhaaren, ausgenomimen rohe Streich-und
IKammgarngewehe und Ausbrennstoffe fiir die Stickerei

Gewebe aus Baumwolle (andere als Dreher- und Schlingengewebe),
ungemustert, roh oder roheremiert, im Gewichte von @ber 60 g je m?

Gewirkle oder gestrickte Stoffe am Stiick, weder gummielastisch noch
kautschutiert, aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide, synthetischen
oder kitnstlichen Spinnstoffen, Wolle oder andern Tierhaaren. ausge-
nommen Hutstoffe und Huttressen

Ifandschuhe, gewirkt oder gestfickt, weder gumnielastisch noch kaut-
schutiert, aus Wolle oder andern Tierhaaren

Unterkleidung, gewirkt oder gestrickt. weder gummielastisch noch
kautschutiert, aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide. synthetischen
oder kiinstlichen Spinnstoffen, Wolle oder andern Tierhaaren

Oberkleider, Bekleidungszubehtr und andere gewlrkte oder gestrickte
Waren, weder gummielastiseh noeh kautschutiert, aus Seide, Schappe-
oder Bourrelteselde, synthetischen oder kﬁnsthehen Spinnstoffen,
Wolle oder andern Tierhaaren .. :: ‘

‘Waren aus gewirkten oder gestrickten, gummielastischen oder kautschu-
tierten Stolfen aus Seide, Schappe- oder Bourrelteseide, synthetisehen
oder kanstlichen Spinnstoffen, ausgenommen Socken und Strimipfe

Oberkleider fir Frauen, Middehen und Kieinkinder, weder bestickt noch
aus oder in Verbindung mit Spitzen, aus Baumwalle oder andern
Spinnstoffen, ausgenommen Seiden, synthetische oder kimstliche
Spinnstoffe, Wolle oder andere Tierhaare

55 09.10/14

60 01.10/43

60 02.40

60 04.10/40

60 05.10/42

60 06.14/18

61 02.50/52

61 03.50 Unterkleidung (Leibwische) fiir Minner und Knaben, einschliesslich
Kragen, Vorhemden und Manschetten, aus Baumwolle oder andern
Spinnstoffen, ausgenommen Seiden, synthetische oder kinstliche
Spinnstoffe, Wolle oder andere Tierhaare

61 04.50 Unterkleidung (Leibwasche) fur Frauen, Midchen und Kleinkinder,

weder bestickt noch aus oder in Verbindung mit Spitzen, aus Baum-
wolle oder andern Spinnstoffen, ausgenominen Seiden, synthetische
oder kiinstliche Spinnstoffe, Wolle oder andere Tierhaare

Taschentiicher und Ziertasehentiicher, auch bestickl oder aus oder in
Verbindnng mit Spitzen, aus Baumwolle oder andern Spinnstoffen,
ausgenommen Seiden, synthetische oder kiinstliche Spinnstoffe

Shawls, Umsehlagtiicber, Halstiicher, [Kragenschoner, Kopftiicher,
Schleier und dhnliche Waren, weder bestickt noeh aus oder in Ver-
bindung mit Spitzen, aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide, synthe-
tischen oder kiinstlichen Spinnstoffen

Bastenhalter aus Geweben oder gewirkten oder gestrickten Stoffen, auch
gummielastiseh, aus Baumwolle oder andern Spinnstoffen, ausgenom-
nien Seiden, synthetische oder kiinstliche Spinnstoffe

61 05.50/56
ex 69

61 06.10/30

61 09.52

Verfiigung Nr. 1 des Eidgenossischen Volkswirtsehaftsdepartementes vom
18. Dezenmber 1956 ®) iiher die Wareneinfuhr:

Art. 1
Tiir die in Arlikel 1 des Bundesratsbeschlusses Nr. 1 vom 17. Dezember
1956 iiber die Warcneinfuhr genannten Waren der Tarifnummern 53 11.12,
53 11.30/36, 53 11.90, 53 12.10, 55 07.10/20, 55 08.10/69, 55 09.40/46, 55 09.69/
79 und 58 04.52/55 werden die Einfuhrbewilligungen dureh die Textil-Treu-
handstelle in Ziirich und fiir Waren der Tarifnummern 27 01.10/20, 27 02.20,
27 04.10/20, 27 05.01 und 27 14.10 durch die Sehweizerische Zentralstelle fiir
Kolileneinfubr in Basel erteilt.
Art. 2
Die in Artikel 1 des Bundesralsbesehlusses Nr. 1 vom 17. Dezember 1956
iiber die Wareneinfuhr genannlen Waren konnen ohne die dort vorgeschriebene
Bewilligung eingefiihrt werden in Sendungen von hoehstens 20 kg brutto,
mit Ausnahme der hienach genannten Waren, welehe in Sendungen von hoch-

stens 2,5 kg brutto ohne Bewilligung eingefiihrt werden kénnen:
Tarifnummer Warenbezeichnung
39 07.42 IKleider, Bekleidungszubehor und Wische, aus Stoffen der Nrn. 39 01
his 39 06 i
40 08.10 Platten, BBlitter, Streifen und Profile (einschliessliel kreisrunde Profile),
aus Weichkautsehuk, mit 13elag aus veredelien Geweben, veredelten
gewirkten oder gestrickten Stoffen oder aus Spezialgeweben -
40 13.30 Kleider und Bekleidungszubehdr, aus Weichkautscbuk, fir alle Zweeke,
ausgenommen [Einlagen far Schweissblitter
43 04.10 IKleider und Bekleidungszuhehor, aus kinstlichem Pelzwerk

2) AS 1959, 928

#) AS 1956, 1611; 1958, 1367

Tarifnummer

‘Warenbezelchnung

50 09.10/42 Gewebe aus Seide oder Schappeseide

50 10.01 Gewebe aus Bourretteseide

51 04.10/82 Gewebe aus endlosen synthetischen oder kinstlichen Spinnstoffen (ein-
schliesslich Gewebe aus Monofilen oder Streifen der Nrn, 51 01 oder
51 02)

53 10.01 Garne aus Wolle, aus Tierhaaren (feinen oder groben) oder aus Rosshaar,
in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf

‘53 11.30/90 Gewebe aus Wolle oder feinen Tierhaaren, ausgenominen rohe und Aus-
brennstoffe for die Stickerei

53 12.10 Futtereinlagestoffe aus groben Tierhaaren

54 05.10/79 Gewebe aus Leinen (IFlachs) oder Ramie, ausgenonimen Batistgewebe aus
Leinen, von ither 20 Fiden auf § mm im Geviert
Drehergewebe aus Baumwolle

Schlingengewebe nach Art der Frottiergewehe, aus Baumwolle

55 07.10/20
55 08.10/69

55 09. Andere Gewebe aus Baumwolle:
» 585:2;: -u tert, n gehleichte, mereerisicrte, gefarbte, be-
druckte, im Gewichle von 60 g oder weniger je m?
40/54
69/79 - gemustert, ausgenommen Plattstichgewehe

56 07.10/90

57 10.12/14 |
30/36 J

58 04.52/55

Gewehe aus synthetischen und kinstlichen Kurzfasern

Gewebe aus Jute, ungemustert, ausgenommen rohe, bis 10 und von {iber
20 Fiden auf 5 mm im Geviert

Schlingengewehe (andere als solehe naeh Art der Frottiergewebe) und
Chenillegewebe, aus Baumwolle

Gewehe, mit Cellulosederivaten oder andern Kunststoffen impriigniert
oder bestrichen, ausgenommen Binder

Gewirkte oder gestrickle Stoffe am Stiick, weder gummielastisch noch
kautschutiert, ausgenommen fHutstoffc und fluttressen

Handschuhe, gewirkt oder gestrickl, weder gummielastisch noch kaut-
schutiert, aus Wolle oder andern Ticrhaaren, Baumwolle oder andern
Spinnstoffen, ausgenommien Seiden, synthetische oder kunstliche
Spinnstoffe

Strimpfe, Unterziehstriimpfe, Socken, Strumpfschoner und dhntiche
gewirkte oder gestrickte Waren, weder guminielastisch noch kautschu-
tiert, ausgenommen solche aus Wolle oder andern Tierhaaren

Unterkleidung, gewirkt oder gestrickt, weder gummielastisch noch kaut-
schutiert

Oberkleider, Bekleidungszubehér und andere gewirkte oder gestrickte
Waren, weder gummielastisch noch kautsehutiert

Gewirkle oder gestrickte, gummielastische oder kautschutierte Waren,
aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide, synthetischen oder kinst-
lichen Spinnstoffen

Oberkleider fiir Minner und Knahen, aus Wolle oder andern Tierhaaren,
Baumwolle oder andern Spinnstoffen, ausgenommen Seiden, syntheti-
sche oder kiinstliche Spinnstoffe

Oberkleider fir Frauen, Midchen und Kieinkinder, weder bestickt noch
aus oder in Verbindung mit Spitzen

Unterkleidung (Leibwische) far Minner und Knahen (einschliesslich
Kragen, Vorhemden und Manschetten), ausgenommen solche aus Wolle
oder andern Tierhaaren

Unterkleidung (lLeibwiésehe) fiir Frauen, Midchen und Kleinkinder,
weder bestickt noch aus oder in Verbindung mit Spitzen, ausgenommen
solche aus Wolle oder andern Tierhaaren

Taschentiicher und Ziertaschentiicher, aueh bestickt oder aus oder in
Verhindung mit Spitzen, aus Baumwolle oder andern Spinnstoffen,
ausgenommen Seiden, synthetisehe oder kiunstliche ‘Spinnstoffe

Shawls, Umschlagtiticher, Halstiicher, Kragenschoner, Kopftiicher,
Schleier und dhnliche Waren, weder bestickt noch aus oder in Ver-
bindung mit Spitzen, aus Seide, Schappe- oder Bourretteseide, synthe-
tiscben oder kiinstlichen Spinnstoffen

59 08.20/22
60 01.10/53

60 02.40/50

60 03.10/30
50

60 04.10/50
60 05.10/50

60 06.12/18
61 01.40/50

61 02.10/52

61 03.10/32
50

61 04. 10/32

)
j
}

61 05.50/56 |
éx 69 |

61 06.10/30

610912 )
32,
B2
62 01.40/42
62 02.50/66

Biistenhalter aus Geweben'oder gewirkten oder gestrickten Stoffen, auch
z l guinmielastisch .

Decken aus Wolle oder andern Tierhaaren

Bettwische, Tischwische, Wische zur Korperpflege, Kiichenwische;
Vorhiinge, Gardinen und andere Gegenstinde zur fnnenausstattung,
ausgenommen Lampenschirme: weder hestickt noch aus oder in Ver-
bindung mit Spitzen, aus andern pflanzlichen Spinnstoffen als Baum-
wolle

Hiite und andere Kopfbedeckungen (ausgenommen Haarnetze), gewirkt
oder aus Geweben, Spitzen oder Filzstiicken (aber nicht aus Streifen)
hergestellt, garniert oder ungarniert, aus Wolle oder andern Tier-
haaren

Bijouterie und Juwelierwaren sowie Teile davon, aus Edelmetallen oder
IZdelinetallplattierungen

65 05.30

71 12.10/30

71 13.10 Silber-, Platin- und Goldschmiedewaren und Teile davon, ausgenommen
'M mil Teilen aus Glas, NMarmor, andern gewdhnlichen Stelnen, keraisehen
2 ’ oder andern Stoffen und Messerschiniedewaren aus unedlem Metall,
mit Griff aus Gold oder Platin
71 14.10 Andere Waren aus Silher, auch vergoldet oder platiniert
71 15.01 Waren aus echten Perlen, Edelsteinen, Sehmucksteinen, synthetnschcn
oder rekonstitulerten Steinen
Haushaltartikel, Hauswirtschaftsartikel, sanitdre und hygienlsche Artikel,
73 38.31 M
.63 Teile davon, aus Stahl oder anderem Lisen als Grauguss, vergoldet oder
] versilbert
g: 8532 Wolfram, Molybdin, Tantal, andere unedle Metalle, anderwelt nieht ge-
81 03‘40 nannt, verarbeltet, ausgenoinmen Stiibe, Draht, IFiiden, Blitter, Blech,
81 04’40 Rohren
82 15.40 Griffe aus unedlen Metallen, vergoldet oder versilbert, fiir Waren der
Nrn. 82 09, 8213 und 8214
90 03.10 Fassungen und Gestelle for Brillen, I<neifer, Lorgnetten und fur dhnitehe
Waren sowle Teile davon, aus Edelmetallen
90 04.10 Brillen (zur Korrektur, Schutzbrillen oder andere), Kneifer, Lorgnetten
und dhntlehe Waren, aus Edelmetallen
90 07.10 Photographische Apparate; Blitzlichtapparate Illld -vornchhmgcn for
14 photographisehe und kinematographische Zwecke
97 02,01 Puppen aller Art
97 03.10/20 Anderes Spielzeug; Modelte zum Spielen
98 04.10 Sehreibfedern und Schreibfederspitzen, ans [delmetallen ¢
9805.10 |  Bleistifte, Minen. I‘arhstifte, Zeichenkohle, Billardkreide; Schreib- und
30 f. Zeichenkreide, ausge natfirliche, ohne Umhttung
98 10.10 Feuerzeuge und Anziinder (mechanisch, elektrisch, Katalytisch usw.)
sowie Teile davon, ans Lidelmelallen oder mil Verzierungen oder Aus-
ristungen aus lidehnelallen ader ldelmelallplatlicrangen
98 14.10 Zerstduber fir Toileltezwecke, monliert. sowie Zerstauhervarrlehtungen

und Zerstiuberkiopfe, aus Fdelmetallen oder mil Verzierungen oder
Ausristungen aus Edelmetallen oder Iidelmetallplatticrungen

Verfiignng Nr. 3 des Eidgenossischen Volkswirtschaltsdepartementes .vt-)m
4. Juli 1959 %) iiber die Warencinfulir:

Art

Die Einfuhr und die Verwendung der unter die ']'m'ifmnmnex: 87 06.34
fallenden konstitutiven Elemente und ihrer Teile fiir Lastwagen und Gesell-
sehaftswagen gemdss Artikel 1 sind untersugt.

.4, Abs. 1

1) AS 1959, 565 k
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Bundcsratsbesehluss vom 3. Mai 1957 25) iiber die Einfuhr von Sehnitt-
bInmen: g

Art. 1, Salz 1

In der Zeit vom 1. Mai bis 25. Oktober ist die Einfuhr von Blumen und
Blumenknospen, geschnitten, zu Binde- und Zierzwecken, frisch, der Tarif-
nummern 06 03.10/12 im Rahmen der handelsvertraglichen Abmachungen
und unter Riicksichtnahme auf die nichtlandwirtschaftlichen Wirtschafls-
zweige mengenméssig beschriinkt.

Art. 2, Abs. 1

In der Zeit vom 1. Mai bis 25. Oktober diirfen Blumen und Blumenknospen,
geschnitlen, zu Binde- oder Zierzwccken, frisch, der Tarifnummern 06 03.10/12
jeweilen nur mit einer Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Han-
dclsabteilung eingcfiihrt werden.

Bundesratshesehluss vom 17. Mai 1957 26) iiber die Einfubhr von Tafel-
iipfeln und Tafelhirnen:

Art. 1, Abs. 1

Die Einfuhr von Aepfcln und Birnen aus den Tarifnummern 08 06.20/22
(Tafcl- und Wirtschaftsobst) ist bewilligungspflichtig.

Bundcsratshesehluss Nr. 1 vom 23, Dezember 1958 %7) . iiber die Waren-
ansfuhr:

Art. 1

Die Ausfulir der hiemach genannten Waren ist nur mit ciner besondern
Bewilligung der Scktion fiir in- und Ausfuhr der Handelsabtcilung des Eid-
genossischen Volkswirtschaltsdepartementes zulassig:

Kontingents-
Tarifnummer Warenbezeichnung verwaltungsstelle
ex 25 19.20 Sintermagnesit Sektion fir Ein-
und Ausfuhr
25 30.01 Nat(rliche rohe Borate und ihre Konzentrate (auch
ealciniert), ausgenommen aus naliirlichen Mnt-

terlaugen gewonnene 3orate; natiirliche Borséure
mit einem Gehalt von nicht mehr als 85%

H,BO, in der Trockensubstanz idem
ex 25 32.30 Lithi ze und Plutoni ze idem
26 01.70 Nickelerz idem

ex 80 Berylliumerze, Thoriumerze (Monazit, Thorit),
Uranerze (einschliesslich Uranit) idem

26 02.20 Schlacken aller Art, Hammerschlag und andere

o Abfiille der Eisen- und Stahlherstellung, aus-
genommen Hochofenschlacken idem

27 10.10/64 Erddl oder Schieferdl (andere als unbearheitete),
einschliesslich anderweit weder genannte noch
inbegriffene Zubereitungen mit einem Gewichts-
anteil an Erddl oder Schieferdl von 70% oder
mehr, in denen’ diese Oele den wesentlichen Be-

e . standteil bilden, ausgenommen Heizdle zu Feu- . i
erungszwecken S U idem
ex 28 01.20 Fluor Schweizerische

Gesellsehaft far
chemische Industrie
28 04.30 Siliziummetall Sektion far Ein-
und Ausfubr
-28 05.10/40 Alkali- und Frdalkalimetalle: Metalle der seltenen
Erden (einschliesslich Yttrium und Scandium);
Quecksilber idem
© 28 12,01 Borsidure und Borsdureanhydrid Schweizerische
Gesellschaft fir
chemische Industrie

ex 28 14.01 Bortrifluorid und Chlortrifluorid idem
28 24.01 IKobaltoxyde und KKobalthydroxyde idem
ex 28 28.01 Berylliumoxyde, Germaniumoxyde. Tantaloxyd, .
Zirkonoxyd; lLilhiumhydroxyd; Hydrazin. Hy-
drazinhydrat, Hydrazinnitrat idem
28 29.10/20 Fluoride: Silicofluoride, Fluoborate und andere
Fluosalze . idem
ex 28 30.80 Lithumchlorid y idem
ex 28 42.60 Lithiumearbonat idem
28 46.10 Borate Ny idem
28 50.01 Radloaktive chemische Elemente und radioaktive
Isotope; ihre anorganischen oder organischen s
Verhindungen, auch chemiseh nicht einheitlich idem
28 51.01 Isotope von chemischen Elementen, andere als
solche der Nr. 28 50; ihre anorganischen oder
organischén Verbind auch isch nicht
einheitlieh idem
28 52.01 Salze und andere anorganische oder organisehe

Verbindungen des Thoriums, des Urans und der
Metalle der seltenen Erden (einschliesslich derer
des Ytlriums und Scandiums), auch unterein-

ander gemischt idem
ex 28 54.01 Wasserstoffperoxyd in einer Konzentration von
fiber 50 Volumenprozent idem
ex 28 56.30 Borcarbid idem
ex 28 57.01 Borlde. Hydride, Natriumazid idem
ex 29 02.40 Dichlortetrafluorithan, Monochlordifluormethan,
Tetralluorathylen, Trichlortrifluordthan idem
ex 29 21.01 Borsiureester idem
ex 29 22.10 Diithylentriamin idem
ex 30 Diphenylamin, 2-Nitrodiphenylamin, p-Nitro-
methylanilin idem
ex 29 25.20 Aethylphenylurethan  Diphenylurethan, Dior-
thotolylurethan idem
ex 30 Aethyl- und Methyl-Zentralite, Phenylharnstoffe idem
ex 29 29.01 Dimethylhydrazin, unsymmetrisches idem

34 03.08/12 Zubereitete Schiniermittel, bestehend aus Mi-
schungen von Oelen oder Fetten aller Art oder
aus Mischungen auf der Grundlage dieser Oele

oder IFette, ohne oder mit weniger als 70 Ge- 5
wichtsprozent Erdal oder Schiefersl idem
-38 01.01 Kanstlicher Graphlt und kolloider Graphit, nicht -

in dliger Suspension idem

) AS 1957, 393
) AS 1957, 447
97) AS 1958, 1353

e

Tarifnummer

38 14.01

ex 3901.18
ex 26

ex 40

ex 39 02.14
ex 24

ex 30/34

ex 40

ex 39 06.40

40 02,01

40 05.01

)
=

ex 10 06.10
44 03,
ex 14
20122

e

#

68 16.10/12

”

69 02.10/20

ex 69 03.10/20

ex 71 02.10/20

73 01,01

X713 02.30
73 03.

10,
20

73 06.01

73 07.01

73 08.01
73 09.01
73 10.10/90

73 11.10/40

73 12.10/45
73 13.10/92

73 14.20/47
73 15.01

73 16.10/50

73 17.01

73 18.10/25
50/55

ex 73 21.10/20

)

Warenbezeichnung

Antiklopfmittel, Antioxydantien, Antignms, Vis-
kositatsverhesserer, Antikorrosivadditives und
andere #hnliche zubereilete Additives fir Mine-
raldle

Silikone: flissig oder fest, in Brocken, Pulver,

ssen; Abfdlle und Bruch; Emulsionen

sungen

Folien, unhearbeitet oder farhlos geprigt, von
0,05 mm Dicke oder weniger, aus IKondensa-
tions-, Polykondensations- und Polyadditions-
erzeugnissen (Phenoplaste, Aminoplaste. Al-
kyde, Allylpolyester und andere ungesittigte
Polyester, Silikone usw.)

Polytetrafluordth¥len und Polytrifinorchlorithy-
len: flitssig oder fest, in Brocken, Pulver, Press-
massen; Abfille und Bruch; Emulsionen und
Laésungen

Blocke, Platten, Stdbe, Rohren, aus Polytetra-
fluoriithylen und Polytrifluorchlordthylen

Folien, unbéarbeitet oder farblos geprégt, von
0,05 mm Dicke oder weniger, aus Polymerisa-
tions- und Mischpolymerisationserzeugnissen
(Polyithylen, Polytetrahalodthylen, Polyiso-
buthylen, Polystyrol, Polyvinylehlorid, Poly-
vinylacetat. Polyvinylchloracetat und andere
Polyvinylderivate, Polyacryl- und Polyme-
thacrylderivate, Cumaron-Inden-Harze usw.)

Folien., unbearheitet oder farblos geprigt, von
0.05 mm Dicke oder weniger, aus andern Hoch-
polymeren und Kunststoffen

Synthetischer IKautschuk, einschliesslich des syn-
thetisehen Latex, auch stabilisiert; Faktismasse

Platten, Blitler und Streifen aus nicht vulkani-
siertem synthetisechem Kautschuk

Synthetischer Kautschuk in flissiger Form
Rohholz, auch entrindet oder nur grob zugerichtet:
- Nussbaumholz

- Nadclholz’

Fenerfeste Waren aus Beryllium-, Magnesium-
oder Zirkonoxyd

Feuerfeste Steine. Fliesen, Platten und andere

dhnliche feuerfeste Bauteile, aus Magnesit,
Beryllium- oder Zirkonoxyd.

Andere feuerfeste Waren (Retorten, Schmelz-
tiegel, Muffeln, Ausgisse, Stopfen. Stiitzen,
Kapellen, Rohre. Schutzrohre, Stibe usw.),
aus Magnesit, Beryllium- oder Zirkonoxyd

Quarzkristalle

Rohei (einschliesslich Spi isen) in Barren,
Masseln,” Flossen oder dergleichen, auch in
formlosen Sticken - 3 . !

Ferrobbr, 5 ?érromo]ybdﬁn, Ferronlob, Ferro-
Niob-Tantal, Ferrotantal, Ferrotitan

Bearbeitungsabfille und Schrott, aus Eisen oder
Stahl, Alteisen:

- Bearbeitungsabfille
= Schrott und Alteisen

NB ad 73 03.20. Unter die Nr. 73 03.20 fallen
mit Bezug auf die Bewilligungspflicht auch alle
Halbfabrikate und Fabrikate aus Eisen, die infolge
Abnutzung, Alter oder aus andern Griinden ausser
Gebrauch gesetzt sind. Sie sind bei der Ausfuhr
unter Angabe dieser Nummer zu deklarieren.

Rot F ienen, Rohblicke (Ingots),
aueh formlose Stiicke, aus Eisen oder Stahl

Vorgewalzte Blocke (Blooms), Kniippel, Bram-
men und Platinen, aus Eisen oder Stahl; Eisen
und Stahl, nur vorgeschmiedet oder gehimmert

(Schmiedehalbzeug)

Sturze for Bleche, aus Eisen oder Stahl, in Rollen
Breitflacheisen und Breitflachstahl .

Staheisen und Stabstahl, warm gewalzt, warm
stranggepresst oder geschmiedet (einsehliesslich
Walzdraht); Stabeisen und Stabstahl, kalt ge-
formt oder kalt nachbearbeitet; Hohlbohrer-
stdbe aus Stahl far Bergwerke

Profile aus Eisen oder Stahl, warm gewalzt, warm
stranggepresst, geschmiedet, kalt geformt oder
kalt nachbearheitet; Spundwandeisen aus Eisen
oder Stahl, auch gelocht oder aus zusammen-
gesetzten Elementen hergestellt

Bandeisen und Bandstahl, warm oder kalt gewalzt

Bleche aus Eisen oder Stahl, warin oder kalt ge-
walzt

Draht aus Eisen oder Stahl, auch @iberzogen, aus-
genommen isolierte Drihte fiir die Elektroteeh-
nik und Flachdraht, gehirtet, auch gebliut,
for Uhrfedern

Legierter Stahl und Qualitiitskohlenstoffstahl, in

den in den Nrn. 7306 bis 73 14 aufgefiihrten
Formen -

Geleisematerial aus Eisen oder Stahl: Schienen,
Leitschi Weicl ngen.  Herzsticke,
KKreuzungen, Weielien, Zungenverbindungs-
stangen, Zahnstangen, Eisenbahnschwellcen,
Laschen, Unterlagsplatten, Klemmplatten,
Spurplatten und Spurstangen far die Ver-
legung und Befestigung von Schienen

Rohren aus Gusseisen

Rohren (einschllesslich 'Rohlinge) aus Eisen oder
Stahl, ausgenommen Waren der Nr.7319
und genielete, genagelte, gefalzte und gelotete
Réhren

Druckhehélter aus Eisen oder Stahl fir verdich-
tete oder verflissigte Gase, mit einem Fas-
sungsvermdgen von {iber 1800 1

Kontingents-
verwaltungsstelle

idem

idem

Seklion far
Iiin- und Ausfulir

Schweizerische
Gesellsehaft fir
chemische Industrie

Sektion far Fin-
und Ausfuhr

idem

idem
idem

idem

idem

idem
idem

idem

idem

idem
idem

idem

idem

idem
idem

idem

idem
idem
idem

idem

idem
idem

idem

idem

idem

idem

idem

idem
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ex

ex

ex

ex

e

%

ex

e

“

{

»

ex

ex
ex

ex

ex
e

“

7

c

ex

ex

75 01.10
20
75 02.10/22
75 03.10/20 |
|
75 04.01

75 05.01

75 Q6.
(\ 12
20

cx 33
77 01.01

ex 22 }

77 02.20

77 03.01
77 04.01

81 01.22
81 02.10/22

81 03.10/22

8104.10/22
$2 05.10/16

ex 20/24
84 01.10/12 l

ex 20/22
ex 30/34 I

84 03.01

84 06:10° |
ex 20
ex 107811
81 10.20/84

84 11.10/14
ex 60168

ex 60/84

84 17.10/14
ex 20/24 l
ex 30/34 I
ex 38

418.30/31 |
ex 62/68 |

84 44.01

84 45.

ex 10/30

84 18.12/30

84 52,21/26
84 55,

81 57

81 59.60/8:1
81 61.32/50

84 62.10/18

85 01.10/11

85 02.11/20

85 11.10/16

85 13.10/20

ex 83 14.01

‘Warcnbezeichnung

Nickel te und Nickelsp Rohnlckel

Bearbeitungsabfille und Schrott, aus Nickel

Stihe, Profile und Draht, massiv, aus Nickel

Bleche, Platten, Tafeln, Binder und Folien von
beliebiger Dicke, aus Nickel, ohne Oberflachen-
veredlung; Pulver und Flitter aus Nickel

Rohren (einschlicsslich Rohlinge, Hohlstangen und
Zubchér zu Réhren (Verbindungssticke, Bogen,
Nippel, Muffen, Flanschen usw.), aus Nickel

Anoden zum Vernickeln, gegossen, gewalzt oder
elektrolytisch hergestellt, roh oder bearbeitet

Andere Waren aus Nickel:
- Bottiche, Zisternen und andcre Behilter fiir
technischc Zwecke oder Fahrzeuge, ohne
hanische oder wicrme Einrich-
lungen. auch mit Armaturen
- andere, roh, ausgenommen gedrehte Schrauhen
und Muttern und andcre Drehteile, im Stiick-
gewichte von 100 g oder weniger
- Kabel und Drahtgewehe, hearbeitet oder anders
\'eredcll als vergoldet oder versilbert
I ium; Bearheit bfélle und Schrott,
aus Mngneslum (einschliesslich Drehspéne, nicht
nach Grosse sortiert)

Stihe, Profile, Draht, Bleche, Tafeln, Binder,
Rohren, Hohlstiabe sowie nach Grosse sortierte
Drehspiine, aus Magnesium

Andere Waren aus Magnesium

Beryllium (Glucinium), roh oder verarbeitet

Draht und Faden, aus Wolfram, gezogen

Molybddn, roh sowie in Stdben, Draht, Fiden,
Bléttern, Blech, Rohren

Tantal, roh sowie in Stidben,
Blittern, Blech, Réhren

Germanium-, Hafnium- (Celtium), Kobalt-,
bium- (Columbium), Thorium-, Titan-,
Zirkonmetalle, roh sowie in Stiben,
Fiden, Blittern, Blech, Rohren

Riumwerkzeuge und Hohlbohfer, fur die Metall-
bearl?eilung

Draht, Faden,

Nio-
Uran-,
Draht,

Bohrkronen zu Steinbohrer

Schiffs-Dampfkessel

Gaserzeuger (Generatoren) for Wassergas oder
Luftgas, auch mit ihren Gasreinigern; Erzeuger
von .Acetylengas (auf feuchtem Wege) und
-#hnliche; Gaserzeuger, auch mit ihren Gasreini-
gern

““Dicseliiiotoren mit einer Leistung von tber 49 PS

und mit einem Anteil von iiber 50% an nicht-
magnetischen Stoffen

Pumpen, Motor- und Turbopumpen for Flossig-
keiten, einschliesslich’ nichtmechanischer Pum-

pen, vorwiegend aus Kobalt, Molybdén, 'I‘anlal,.

Titan, Zirkonium, Polytetrafluordthylen oder
Polytrifluorchloriathylen
Kompressoren, Motor- und Turbokompressoren,
far Luft und andere Gase
Luftpumpen, einschliesslich Motor- und Turbo-
pumpen (ausgenommen Vakuumpumpen), Ge-
blase

Apparate und Vorrichtungen zum Kondensie-
ren, Kithlen, Extrahieren, Konzentrieren, Ver-
flossigen von Gasen

Industriezentrifugen

‘Walzwerke, Walzenstrassen und Walzen hiefor

\\’nrknng'maschmen far die Bearbeitung von
Metallen oder gesinterten Metallearhiden, andere
als Maschinen der Nrn. 84 49 und 84 50:
Presscn, im Stiickgewichte von dber 300 t,
Schmiedehammer, Bohr-, Schleif- und Fris-
maschinen, Drehbinke, Driickhinke, Maschinen
far die Herstellung von Gasturbinenschaufeln

und Zahnridern

Teile und Zuhehér for dle hievor genannten
Maschinen ex Nrn. 84 45.10/30

Elektronische Rechenmagchinen

Teile und Zubehér fur elektronlsche Rechen-
maschinen

Maschinen
Rahren

Maschinen fir die Herstellung elektrischer Kabel

Hahnen und Ventile, andere als solche aus Lisen,
nicht rostfreiem Stahl oder Kupfer

far die FHerstellung elektronischer

Wilzlager aller Art (mit Kugeln, Nadeln oder
Rollen jeder IForm)

lilekirische Stromerzeugungsaggregate mit einer
lLeistung von fiber 5000 kW, fahrbare

Elektromagnete; Dauermagnete, vormagnetisicrt
oder nicht; Spannplatten, Spannfutter und an-
dere iihnliche danermagnetische oder clektro-
magnetische  Anfspannvorrichtungen: elektro-
magnelische IKnpplungen, Getricbe und Breni-

sen: elektromagnetische 1lehekdpfe
Elcktrische Vakuuminduktionsofen und Metall-
schmelzofen
Tclegraphicnapparate,  I'érnschreiber,  Zusatz-

gerdle und Teile davon
Tonfrequenzverstarker

\

Kontingents-
verwaltungsstelle.,
Schwelz. Maschinen-
Industrieller
Sektlon for Eln-
und Ausfuhr
idem
Idem

idem

idem

idem

idem
idem
Verein Schweiz.

Aluminium-
Industrieller

Idem
idem
idem

Sektion fir Ein-
und Ausfubr

idem

idem

idem
Verein Schwelz.

Maschinen-
Industrieller

Sektion for Ein-
und Ausfuhr

Verein Schweiz.
Maschinen-
Industrieller

ldem

idem

idem

idem
idem

idem
idem

idem

ldem

idem
idem

idem

idem
idemn

idemn

Sektion far Fin-
und Ausfuhr

Verein Sehweiz.

Maschinen-
Industricller |

idem
idem

idem
idem

Tarlfnummer

ex 85 15.30

ex
ex

ex

e

ES

ex

ex

ex

ex

“ex

ex

85'18.12/14
85 19.14/18

85 20.10
85 21.10/20

85 22.10/18

85 23.20/30
86 07.01
87 14.40

88 02.20/30

88 03.01
88 05.01

89 04.01

90 11.01

90 14.01

90 28.30

90 29.01
92'11.01

Kontingents-
‘Warenbezeichnung verwaltungsstelle
Sende- und Empfangsgerite for die Funktele-
phonie und die Funktelegraphie; Sendegerite
for Rundfunk und Fernsehen, einschliesslich der
Fernsehkameras; Gerdte for Funknavigation,
Funkdetektlon, Funkmessung und Funkfern-
steuerung, ausgenommen Radargerite idem
Tantalelektrolytkondensatoren idem
Elektronische Steuerorgane zu Werkzeugmaschi-
nen for die Metallbearbeitung Idem
Wendeln aus Wolfram, zugeschnitten Scktion for Eln-
und Ausfuhr

Elektronenrihren (Glihkathoden-, Kaltkathoden-
oder Photokathodenréhren, andere als solche
der Nr. 85 .20), wie Vakuumriihren, Réhren mit
Dampf- odcr Gasfillung (einschliesslich Queck-
silberdampfgleichrichterrdhren), Kathoden-
strahlréhren, Fernseh-Bildaufnahmershren
usw.: Photozellen; Kristalldioden und Kristall-
trioden usw. (z. B. Transistoren); gefasste piezo-
elcktrisehe IKristalle Vereln Schweiz.
Maschinen-
Industrieller

Elektronen- und \‘eutronenlwsolﬂcunlger, Elek-
trolysenre

Kabel, cinschliesslich der IKoaxialkahel, Schniire
und Biinder fir die LElcktrotechnik, auch mit
AnschluBistiicken

idem

Sektion for Ein-
und Ausfuhr
Gliterwagen aller Art, for den Schienenbetrich,

ausgenommen Rollwagen Vereln Schweiz.

Maschinen-

Industrieller

Fahrzeuge mit Druckhehiltern aus Eisen oder

Stah! fir verdichtete oder verflissigte Gase,

mit eincm Fassungsvermdgen von iber 1800

Liter ldem
Luftfahrzeuge, schwerer als Luft (Landflugzeuge,

Wasserflugzeuge, Segelflugzcuge, Tragschrau-

ber, Huhsehrauber, Schwingenflugzeuge, Dra-

chen usw.), rotierende Fallschirme (Rotochutes),

mit mechanischem Antrieb ldem
Teile von Luftfahrzeugen der Nrn. 88 02.20/30 idem
Katapulte und andere dhnliche Startvorrichtungen;

Bodengerite fir Flugausbildung; Teile davon 1dem

Sektion far Eln-
und Ausfuhr

Schiffe zuin Abwracken

Elektronen- und Protonen-Mikroskope und -Dif-

-fraktographen Verein Schwelz.

Maschinen-
5 Industrieller
Kompasse und Kreiselgerite for die Navigation
{See-, Fluss- oder Luftnavigation) idem
Elektrische oder elektronische Instrumente, Appa-
rate und Gerdle zum Messen, Priifen, Kontrol-
lieren, Regeln oder zum Untersuchen, ausge-
nommen Thermostate und Gasspirgerite idem
Teile und Zuhehdr zu Instrumenten, Apparaten
und Geriten der Nr. 90 28.30 idem
Magnetbandgeridte fir die Messtechnik (zur Auf-
nahme und Wiedergabe von Schwingungen) ldem

Verfiigung Nr. 1 des Eidgenissisehen Volkswirtsehaftsdepartementes vom
24, Dezember 1958 28) iiber die Warenausfulirs

Art. 2

Mit Ausnahme der hiernach genannten sowie iiberdies aller mit Einfuhr-
zertifikat eingefiihrier Waren ist die in Artikel 1 des Bundesratsbeschlusses
Nr. 1 vom 23. Dezember 1958 tiber die Warenausfuhr vorgeschriebene beson-
dere Bewilligung nicht erforderlich fiir Sendungen bis zu einem Bruttogewicht
von 20 kg:

Tarifnummer

ex

ex

ex
ex

28 01.20
28 04.30
28 05.10/40

28 28.01
28 29.10/20
28 30.80

28 42,60
28 50.01

28 51.01

28 52.01

28 57.01
29 02.10

ex

cX

c

“

'%8 I4 01

39 01.18 }

ex 26
ex 10

39 02.11
ex 24

ex 30/341

ex 40

39 06.40

‘Warenbezeichnung

Fluor

Siliziummetall

Alkall- und Erdkalimetalle; Metalle der seltenen Erden (einschliesslich
Yttrium und Scandium): Quecksilher

Berylliumoxyde, Germaniunioxyde, Tantaloxyd, Zirkonoxyd; Lithium-
hydroxyd; Hydrazin, Mydrazinhydrat. Hydrazinnitrat

Fluoride; Silicofluoride, I-luoborate und andere Fluosalze

Lithiumchlorid

Lithiumcarbonat

Radioaktive chemische Flemente und radioaktive Isotope; Ihre anorga-
nischen oder organisch Verbind n, auch chemisch nlcht eln-
heitlich

Isotope von chemischen Elementen, andere als solche der Nr. 28 50;
ihre anorganischen oder organischeri Verbindungen, auch chemisch
nicht einheitlich

Salze und andere anorganische oder organische Verbindungen des Thorl-
ums, des Urans und der Metalle der seltenen Erden (einschllesslich derer
des Yttriums und Scandiums), auch untereinander geinischt

Boride, Hydride, Natriumazid

Dichlortctrafluordthan, Monochlordifluormethan, Tetrafluorathylen, Trl-
chlortrifluordthan

Aethylphenylurethan, Diphenylurethan, Dlortholol)lurcll\au

Acthyl- und Mcthyl-Zentralite, Phenylharnstoffc

Dimethylhydrazin, unsymmetrisches

Antiklopfmittcl, Antioxydantien, Antigums, Viskositatsverhesserer, Anti-
korrosivadditives und andere #hnliche zubereitcte Additives for
Mineraldle

Silikone: flossig oder fest, in Brocken, Pnlver, Pressmassen; Abfille und
Brueh; Emulsionen und Lisungen

Tolien, unbearbeitet oder farblos gepriigt, von 0,05 mm Dicke oder
weniger, aus Kondensations-, Polykondensations- und Palyaddilions-
erzeugnissen (Phenoplaste. Aminoplaste, Alkyde, Allylpolyester und
andere ungesiittigte Polvester, Silikone usw.)

Polytetrafluorithylen und Polytrifluorchlorithylen: flissig oder fest,
in Brocken, Pulver, Pressmassen; Ahfille und Bruchi; Emulsionen
und Lésungen

Bléeke, Platten, Stdbe, Rohren, aus Polytetrafluoriithylen und Polytrl-
fluorchlorédthylen

IFolien, unhearbeitet oder farhlos gepriigt, von 0,05 mm Dicke oder
weniger, aus Polymerisations- und Mischpolymerisationserzeugnissen
(Palyiithylen, Polytetrahaloilhylen, Polyisobutylen, 1’olystyrol, Poly-
vinylchloracetat und andere Polyvinylderivate, Polyacryl- und Poly-
nulh'u-r\'ldellwu Cumaron- Inden-Harze usw.)

FFolien, nnhearheitet oder farhlos geprigt, von 0,05 mm Dicke oder
weniger, aus andern Hochpolymeren und Kunstsloffen

#) AS 1958, 1363
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Tarifnummer ‘Warenbezelchnung

ex 71 02.10/20 Quarzkristalle

75 02.10/22 Stébe, Profile und Draht, masslv, aus Nlckel

75 03.10/20 Bleehe, Plalten, Tafeln, Binder und Folien von hellebiger Dicke, aus
40 Niekel. ohne Oberfléiehenveredlung; Pulver und Flitter aus Nickel

75 04.01 Rahren (cinsehliesslich Rohlinge), Hohlstangen und Zubehdr zu Réhren

{Verbindungssticke, Bogen, Nilppel, Muffen, Flanschen usw.), aus
Niekel
177 02.20 Stibe, Profile, Draht, Bleche, Tafeln, Binder, Réhren, Hohlstibe sowie

nach Grasse sortierte Drehspéne, aus Magnesium

77 03.01 Andere Waren aus Magnesium

77 04.01 Beryllium (Glueinium), roh oder verarbeitet

ex 81 01.22 Draht und Fiiden, aus Wolfram, gezogen

81 02.10/22
&1 03.10/22

ex 81 04.10/22

Molyhdin, roh sowie in Stiben, Draht, Féiden, Blittern, Blech, Rdohren

Tantal, roh sowie in Stiben, Draht, Fiden, Blatiern, Blech, Réhren

Germanium-, Hafnium- (Celtinm), Kobalt-, Nlobium- (Columbium),
Thorium-, Titan-, Uran-, Zirkonmetalle, roh sowle in Sti#iben, Draht,
Fiden, Blittern, Bleeh, Réhren

ex 82 05.10/16 Riumwerkzenge und Bohthohrer, fir die Metallbearbeltung
ex 84 52.24)26 Elektronisehe Reehenmasehinen :

Gs BIE0 ) Teile und Zubehdr fir elektronisehe Reehenmasehinen

ex 30 f
ex 84 61.32/50 Hahnen und Ventile, andere als solche aus Eisen, nicht rostfrelem Stahl
oder Kupfer

84 62.10/18 Wilzlager aller Art (mit Kugeln, Nadeln oder Rollen jeder Form)

85 02.14/20 . Elektromagnete; Danermugnete, vormagnetisiert oder nicht; Spann-
platten, Spannfutter und andere #hnliche dauermagnetische oder
elcktromagnetische Anfspannvarriehtungen; elecktromagnetische Kupp-
lungen, Getriche und Bremsen: elektromagnelisehe Hebckdple

ex 85 13.10/20 Telegraphenappurate, Fernschreiber, Zusatzgerite und Teile davon
ex 85 14.01 Tonfrequenzverslérker
ex 85 15.30 Sende- und Emnfangsgerite fir die Funktelephonie und die Funktele-

graphie; Sendegeriite fiir Rundfunk und Fernsehen, einschhesstirh der
Fernsehkameras; Geriite fir 1“unknavigal;on, Funkdelektion, Funk-
messung und Funkfernsteuerung, ausgenommen Radargerite
Tantatelektrolytkondensatoren
Elcktranisehe Steuerorgane zu Werkzeugmaschlinen fur die Metatlbear-
beitung

ex 8518.12/14
ex 85 19.14/18

ex 85 20.10 ‘Wendeln aus Wolfram, zugeschnitten
85 21.10/20 Elektronenrdhren (Glohkathoden- Kaltkathoden- oder Photokathoden-
rahren, andere als solche der Nr. 85 20), wie Vakuumirihren, 13dhren
mit Dampf- oder Gasfiiltung (einsehliesslieh Queeksilberdampfgleich-
richterrdhren), Kathodenstrahlréhren, Fernsch: Blidaufnahmeréhren
usw.; Photozellen; Krislatldioden und Kristalltrioden usw. (z. B.
Transistoren); gefasste piezoclektrisehe Kristalle
90 11.01 Elcktronen- und Protonen-Mikroskope und -Diffraktographen
ex 90 14.01 Kompasse und Isreisclgerite fir die Navigation (See , Fluss: oder Luft-
navigation)
90 28.30 Elcktriselie oder elektronisehe Instrumente, Apparate und Geriite zum
Messen, Priffen, Kontroltieren, Regeln oder zumi Untersuchen, aus-
genommen Thermostale und Gasspirgerite 3
ex 90 29.01 Telle und Zubehdr zu Instrumenten, Apparaten und Geraten der Nummer
a0 28.30 !
ex 92 11.01 Magnelhandgerite far die Messtechinik (zur Aufmahme und Wiedergabg'

von Schwingungen) i

Verfiigqung des Fidgendssischen Volkswirtschaftsdepartementes vom 15. Mai
1950 29) iiher die “ulassung von Forderungen zum gehundenen Zahlungsverkehr
mit dem Austand:

Art. 2, Abs. 1

Die gemitss Arlikel 1 festgesctzten Kontingente werden von den nach-
stehend genanaten Stellen (Konlingentsverwaltungssiellen) verwallet:

Tarifnnminern Warenbezeichnung Kontingentsverwaltungssielle
Schaeizerische Gesellsehalt

tor chemische Industrle, Ztirich

28 01.10 bis 28 04,22
28 06.10 bis 29 (
29 03,130 bi
29 07.20 hi
290 18.20- b
. 29 22,30 bis 2¢

29 26.30 bis 30 05.40

32 01.10 bis

32 07.10 bis 35 03.01

38 01.01 bis 39 U1.26

39 02.10/24

39 03.12/14

39 05.10720

39 06.10720

32 03.01 bis 32 06.01

Basler Handelskammer. Base

46 01.10 Verband m:rganischer Tintgeflecht
ex 12 Geflechte, ansgenommen fabrikanten, Wohlen (Aargau)
in der Sehweiz vercdelte
20122 exotische
ex 51 04.50/60 | Hutgewebe ans  Mono-
ex 72 filen «der Slreifen der
ex 8u | Nrn. 51 01 oder 51 02
58 U7.08
60 01.90
ex 65 02.10/20 Iutslumpen  amsgenom-
men e der Scehiweiz ver-

edele exot seqe

ex 46 01.12 in der Schwe:z veredelle Aarganische Handelskammer. Aarau
exctsche Gederhte
ex 65 02.10/20 in der Seiwez veiedeate

exobische Thitstumpen

50 09.10/42 Ziircherische Seiden*ndnstrie-

50 10,01 Gesensclatt. Zucch
51 04.10/42
ex d0/60 ansgenommen Hnlzewcehe
au s oaiatn ader Sirei-
fen cer Nrn. 51 01 oder
51 vz
70
ex 72 au 1ommen tlntgewebe
aus Mononien oder Strei-
fen der Ntn. 5101 oder
51 02
78

) AS 1950, 421; 1951, 56G6; 1953, 1326; 1952, 131

a

Tarifnummer

ex 80

82
52 02.10/12
55 07.10/20
55 08.10/69
55 09.10/79
56 07.10/90
58 04.10

50/55
58 08.10/53
58 09.10/55
59 17.20
61 05.10/30
61 06.10/30

50

51 04.10/42
ex 50/60

70
ex 72

78
ex 80

82
52 02.11/12
55 07.11/20
55 08.10/69
55 09.10/79
56 07.11/90
58 04,11

5055
58 08.10/53
58 09.10/55
61 05.20/56
61 06.20/30

50

53 05.12
53 06.10/33
53 V7.10/33
53 08.10/30
53 10,01
53 11.10/92
53 12.10
58 01.40
61 06.40
62 01.40/42

55 05.11/79
55 06.01

58 10.10/74
61 U5H.GY
61 06.69
61 18.69
62 02.82/96

60 01,10/53
60 02,10750
60 03,1150
60 04.141:50
60 05.117150
60 06.101:52
61 01.1450
61 02.10/69
61 03.11150
61 v1.10/69
61 07.11150
61 08.10/50
61 09.10/90
61 10,1050
65 03.10/22
65 0410142
63 0510750
65 06.10/30

ex 71 02.10
ex 71 03.10
73 14.12
91 01.10 his 91 03.01
91 04.12:20
30740
91 07.1
91 08,20 bs 91 11.30
ex 91 1110
ex ol
60
73 19.01
82 15.10 bis 82 07.0
84 01,10 bis 81 5Y.54
84 63.10 bis 84 65.98
85 01.10 his 85 06.01
85 08.10 (s 85 09.01
85 11,141 bis 85 22.18
85 24,14 Ins 8H 28,18
86 0101 bis 86 1Ll
87 11,10 his 87 07.20
87 09.01 Lis 87 11.80
88 01.10 bis 88
89 0110 bis 8%
90 0110 Iy 96 15,01
~ 90 20110 bis Y0 29.01
91 0110
2
91 05,01 bis 91 06.01
91 03.10
92 11.01 bis Y2 13.01

73 32.10/14

74 15.10/14

75 06.10

76 16.10

76 01.01 bis 76 15.01
76 16.20/30

77 01.01 bis 77 04.01

Uebrige Positionen

‘Warenbezelchnung

ausgenommen Hutgewehe
aus Monofilen oder Strei-
fen der Nrn. 51 01 oder
51 02 -

ausgenommen Hutgewel
aus Manofiten oder Stre:
fen der Nrn. 5101 odei
51 02

ausgenommen Hutgewebe
aus Monofilen oder Strei-
fen der Nrn. 51 01 oder
51 02

ausgenommen Hutgewebe
aus Maonor ten ader Sirei-
fen «der Nrn. 51 01 oder
51 02

Lagersteine far Uhren

t.agersteine fir Uhren
Zugiedern 1ur Uhren

Kontingentsverwaltungsstelle

‘erband schwelzerischer Garnhind-
r und Gewebe-Exporteure,
L. Gallen

Kontingentsverwaltungsstelle fir
‘Wollerzeugnisse, Ziirich

Kontingentsverwaltungsstelle far dle
Ausfuhr von Baumwoilgarnen und
-zwirnen, Zirich

Kaufménnisches Directorium,
St. Gallen

Exportverband der schwelzerischen
Bekleidungsiundustrie, Zirich

Schweizerilsche Uhrenkmnmer,
La Chaux-de-Fonds

Verein schweizerischer Maschinen-

Industrieller, Zurich

Solathurnische 1landelskammer,
Sowthurn

Verein schweizerischer Aluminium-
Industrieller, Zarich

Scktion fir Ein- und Ausfuhr
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. Aliteilung fiir Landwirtseliaft

Bundesratshesehluss vom 27. November 1956 %) iiber die Bekiimpfﬁng des
Kartoffelnematoden:
Art. 1

Dieser Beschluss'ist anwendbar auf die Einfuhr von Saatkartoffein (Ta-
rifnr. 07 01.40); ausgenommen sind der Grenzverkehr und der Transitverkehr,
bei dem dic Ware in der Schweiz weder ausgeladen noch eingelagert wird.

Verordnung vom 21. Dezember 1953 31) iiher wirtsehaftliche Bestimmungen
des Landwirtschaftsgesetzes (Allgemeine Laudwirtsehafts-Verordnung):

Art. 28, Abs. 1

1 Dic nachgenannten Waren diirfen nur auf Grund einer Bewilligung der

zustindigen Stelle (Abteilung fiir Landwirtschaft: Tarifnrn. 0101.14 bis’

01 04.20 und 04 01.10; Sektion fiir Ein- und Ausfuhr: Tarifnrn. 02 02.01 und
04 04.10 bis 35 01.10) eingefiihrt werden:

Tarifnummer Warenbezeichnung
01 01.14 Pferde
22 Fitllen
ex 30 Esel
ex 40 Maultiere und Maulesel
01 02. Tiere der Rindviehgattung, ein-
schliesslich Buffel:
14 - weibliches Jungvieh
16 - Jungstiere
18 - Jungochsen zu Nutz- und Zuchtzwecken
22 - Rinder
34 - Stiere
42 - Kihe
ex 50/52 - Oehsen
@l 03'{% Tiere der Schweinegattung
ex 01 04.10/20 Tiere der Sehaf- und Ziegen-

gattungen

5]

02 02.01 Hausgeflugel, nicht lebend, und g hare Schlachtnehenprodukte hie-
von (ausgenommen l.ebern), rrmh, gekithlt oder gefroren
04 01.10 Milch, frisch, weder eingedickt noch gezuckert
s m;g;;a } Kise und Quark )
04 06.01 Honig, natiirlieher
07 01. Gemise und Kiichenkrauter, frisch oder gekuhit:
22 ~ Tomaten
ex 30 - Esszwiebeln f
B 32 - Setzzwiebeln
50 - Spargeln
52 - Peperoni
54 - Artischocken, Auherginen, Broccoll (gritner Spargelkohl)
60 — Treibzichorie
70 - Kopfsalat, Lattich und andere Blattsalate
72 - .Spinat ) .
74 - Blumenkohl und Rosenkohl . . . . . g i
. .76 Rotkohl, . Weisskohl. Wirsing ) s 1 ‘1
5 B80. Bohpen, Erbsen, Puﬂhobnen-und andcre Hﬁlsengemﬁse 4
< 827 aucp, Stllerle;’ Sehnittlaich, Pelersille = i
¢ 847 arotten (Mohren), weisse Riben, Salatritben (Rotritben, Randen)
ex 90 - Fenchel, Gurken, Kardy, Kohl (Chinakohl, Federkohl), Mangold,
Oberkohlrabi, Radieschen, Rettiehe (ausgenommen Meervettiche),
. Rhabarber, Sehwarzwurzeln, Zucchetti
ex 07 02,12 Erbsen, gekocht oder nicht, gefroren, in Behiltern von 5 kg oder wemger
ex 07 04.10
ex 12 Dorrbohnen
x 08 06.20/22 Quitten, frisch, ausgenommcn solche zu Mostzwecken, elngestampfle
oder zufolge des ’Iransportcs in Gdrung dbergegangene bzw. zu Mus
gewordcne
ex 08 07.10/12 Aprikosen, Pflaumen, Zwetschgen und Kirsehen. frisch, ausgenommen
ex.30140 } eingestampfte oder zufolge des Transportes in Garung ﬁbergegangene
bzw. zu Mus gewordene
ex 08 08.10/30 Erdheeren, Himbeeren, Johannisbeeren und Bromheeren, [risch. aus-
genommen eingestampfte oder zufolge des Transporles in Girung tiber-
gegangene bzw. zu Mus gewordene
ex 20 02.34 Erbsen, ohne Essig oder Essigsdure zubereltet oder konserviert, in Be-
hiltern von 5 kg oder weniger
ex 35 01.10 Milchsdurecascin zu gewerblichen Zwecken

Art. 33, Abs. 1, Satz 1

! Das alleinige Einfuhrrecht fiir Trockenmilch (Tarifnr. 04 02.10) sowie
fiir Raho: (Farilnen, 04 01.20 und 04 02.20) wird der Schweizerischen Genos-
senschalt tir Getreide und Futtermittel -iibertragen.

Bundesratsbeschluss vom 30, Dezemlier 1953 ®) iiber die Besehriinkung der
Einfulir landwirtsehaftlicher Erzengnisse: 0

Art. 1

Die Finfuhr der nachgenannten Ticre zu Nutz- und Zuchtzwecken 1st
mengenmidssig  beschriankt:

‘Tarilnummer ‘Warenbezeichnung

01 01.14 Pferde
22 Fuilén.
ex 30 Liser
ex 40 Maullicre und Maulesel
01 02, Tiere der Rindviehgattung, einschliesslich Baffel
14 - welbliches Jungvieh
16 - Jungstiere
18 - Jungachsén
22 - Rinder
34 — Stiere
42 - Kithe
ex 50/52 - Ochsen -
. (o u‘i'}% . } Tiere der Schweinegattung

ex 01 04.10/20  Tiere der Sehaf- und Ziegengattungen

”) AS 1956, 1451
31) AS 1953, 1129; 1956, 1658; 1959 954
) AS 1953, 1206

Verfilgung des Eidgendssisehen. Volkswu'tse]mftsdepnrtemenles vom 3 Ja-
naur 1957 33) betreffend die generelle Einfuhrhewilligung fiir bestimmte land-
wirtschaftliehe Erzeugnisse:

Art. 1

Fur Sendungen bis zu 20 kg Bruttogewncht der nachgenannten Waren ist .
die vorgeschriebene Einfuhrbewilligung bis auf weiteres nicht erforderlich:

‘Tarlfnummer ‘Warenbezeichnung
04 02.10 Trockenmilch
g 04;3;;8 : Kiise und Quark
04 06,01 Honlg, natirlicher
07 01.22
A gg/&i Gemiise und Kiichenkriuter, frisch oder gekithit
ex 90
ex 07 02,12 Erbsenkonserven
ex 07 04.10/12 Dérrbohnen
ex 08 06.20/22 Quitten, frisch
eXi08 gz;g;lg , Aprikosen, Pflaumen, Zwetschgen und Kirschen, friseh
ex 08 08.10/30 Erdbeeren, Himbeeren, Johannisbeeren und Brombeeren. frisch
ex 15 01.20
ex 15 02.01
ex 15 03.01
ex 15 04.10 . o
15 06.10 Speisefette und Speisedle
15 07.10/32 ?
15 12.10/14
15 13.01
ex 20 02.34 Erbsenkonserven X
220 21'?5 } Traubensaft, nieht eingedickt, in Fissern oder Flaschen
ex 20 Trauhensaft, eingedlekt
ex 22 09.50 Traubensaft, eingedickt, mit Alkoholzusatz

Art. 2

Ausgenommen von der bewilligungsfreien Einfuhr gemiss Artikel 1 sind
im Grenzverkehr frische Gemiise und Kiichenkriuter (Tarifnrn. 07 01.22,
ex 07 01.30, 07 01.50/84, ex 07 01.90), frische Quittcn (Tarifnrn. cx 08 06.20/22),
frische Aprikosen, Pflaumen, Zwetschgen und Kirschen (Tarifnrn. cx 08 07.10/
12, ex 08 07.30/40) sowie frische Erdbeeren, Himbeeren, Johannisbeeren und
Brombeercn (Tarifnrn. ex 08 08.10/30), fiir welche dic Toleranz 2 kg brutto
pro Tag betragt.

Bundesratshesehluss vom 2. Augnst 1954 %) betreffend die Einfubr von
.Trockenmileh und die Uehernahme von inlindischem Vollmilehpulver:

Art. 1, Abs. 1

1 Die Sektion fiir Ein- und Ausfuhr schliesst im Auftrag der Schweizeri-
schen Genossenschaft fiir Getreidc und Futtermittel Vertrige iiber Kauf und
{ Verkauf von Vollmilchpulver aus der Tarifnammer 04 02,10 nur mit Personen
{ oder Firmen ab und erteilt ihnen Ermachtigunigen zur Verzollung, wenn sie
- im schweizerischen Zollgebiet nlcderge]assen sind, gewerbsmassng Vollmilch-
‘ pulver aus dem Ausland beziehen sowie tatsdchlich und in reguldrcr Weise ent-
. weder Handel damit betreiben oder es in ihren Betricben verbrauchcn und die
in Artikcl 2 winschriebenen Voraussetzungen erfiillen.

Bundesratshesehlnss vom 13. Novemher 1959 35) iiher die Verwertung uud
die Einfuhr von Hafer, Gerste und Mais zu Saatzweeken:

Art. 1, Abs. 1

1Die Schweizcrische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel schliesst
Vertréige iiber Kauf und Verkauf von Saatgerste (ausgenommen Wintersaat-
gerste), Saathafer und Saatinais aus den Tarifnummern 10 03.01, 10 04.01 und
10 05.01 nur mit Genossenschaftern ab und erteilt ihnen die Erméchtlgungen
zur Verzollung, wenn sie sich der Abteilung fiir Landwirtschaft des Eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsfcpartementes gegeniiber verpflichten, ‘inldndisches,
feldbesichtigtes und anerkanntes Saatgut von Gerste, Hafer und Mais in dem
gemdss Artikel 3 hienach festgesetzten Verhiltgis zu iibernehmen. ~ *

‘Beschluss der Bundesversammlnng vom 29. Septemnber 1953.%) tiber Mileh,
Milehprodukte und Speisefette (Milchhesehluss):

Art. 30, Abs. 1, Satz 1

1 Der Bundésrat setzt nach Anhéren der Beteiligten und' der beratendcn
Kommission die Preiszuschlége fiir folgende eingefiihrte Waren fest:

‘Warenbezeichnung Tarlfnummer
Troekenmilch 04 02.10
Speisedle und Spelsefette ex 15 01.10/20
ex 15 02.01
ex 15 03.01
ex 15 04.10
ex 15 06.10
ex 15 07.10/12
20/22
ex 30/32
ex 15 12.10/14
g 7 15 13.01
zur Herstellung von Spclsedlen und
Spelsefetten bestimmte Halbfahrikate ex 15 02.01-
2 ex 15 03.01
ex 15 04.10
ex 15 06.10
ex 15 07.10/12
ex 30/32
ex 15 12.10/14
Oelsaaten 12 01.10/30
ex 50
) AS 1957, 13
%) AS 1954, 933
38) AS 1959, 1098
%) AS 1953, 1109
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Bundesratshesehluss vom 30. Dezember 1953 37) betreffend die Ueber-
waehung der Ausfubr von Kiise:

Art. 1, Abs. 1
Die Ausfuhr von Kise der Tarifnummern 04 04.10/14 und 04 04.22/30

ist nur mit Bewilligung der Abteilung fiir Landwirtschaft des Exdgenossmchen
Volkswirtschaftsdepartementes zuldissig.

Bundesratsbeselluss vom 28. Dezember 1956 %) fiber die Einfulir von
dlen und Speisefetteu:

Cuat

Ly

Art. 1, Abs. 1

! Die Einfuhr der nachgenannten Waren zu Speisezwecken ist nur der
Schweizerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel gestattet:

Tarifnummer Warenbezeichnung
ex 15 01.20 Gefligelfett, gepresst oder ausgeschmol
ex 15 02,01 Taig von Schafen und Ziegen, roh oder ausgeschmolzen
ex 15 03.01 Schmalzstearin; Schmalzdél, weder emulgiert, gemischt noch anders
bearbeitet
ex 15 04.10 - Fette und Oele von Flschen und Meersiugetieren, roh oder gereinigt, aus-
genommen Medizinallebertran
15 06.10 Andcre tierische Fette und Oele (KKlauendl, Knochenfett, Abfallfett usw.)
15 07.10/32 Fette pflanzliche Oele, fiissig oder fest, roh, gereinigt oder raffiniert
15 12,10/14 Tierlsche oder pfianziiche Fette und Oeie, gehirtet, auch raffiniert, jedoch
nicht zubereitet
15 13.01 Margarine, Kunstspelsefette und andere zubereitete Speisefette

Bundesratshesehluss vom 2% Juni 1955

39) hetreffend Preiszusehliige auf
dlen und Sp e

Cunnt

Art. 1, Abs. 1 und 3
1 Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel und
in ihrem Auftrag die Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung er-
heben auf den eingefiihrten Speisetlen, Speisefetten und den zu ihrer Herstel-
lung dienenden Rohstoffen und Halbfabrikaten folgende Preiszuschlige: -

Preiszuschlag
je 100 kg

Tarifnummer’
. Verzoliungsgewicht
Fr.

‘Warenbezélchnung

1. Fertlgwaren:

ex 15 01.20
ex 15 02.01
ex 15 03.01
ex 15 04.10
15 06.10 . .
ex 1507.12 Speisefette und Spelsedle 10.—
20/22
32
ex 15 12.10/14
15 13.01
" & 7|.lr Fabrikation von ipelseﬁlen nnd
leu
12 01.10 “Erdnssé, ‘nicht gerds et e :
: 120 “"ICopra : L5 SRR (R T i
ex 30 Sesamsamen 110,46 7 ]
ex 50 Paimkerne 4.60
cx 50 Sojabohnen 1.80
Paimkernéi, roh 7.80
eXRIGI0ZL0 { Kokosnuss&’l, roh 9.60
X ?3?) 1 aile iibrigen Rohdie 9.40
£ 1,2 i aiie Halbrafflnate 9.70
ex 32 s

8 Sofern sich die Ausbeute bei Kokosnussél, roh, aus der Tarifnummer
15 07.10, im Durchschnitt aller von einer Firma innerhalb eines Kalender-
halbjahres verarbeiteten Partien nachweisbar mehr als 1 Prozent unter dem fiir
die Erhebung des Preiszuschlages festgesetzten Ansatz von 96 Prozent bewegt,
kann die betreffende Firma innerhalb des folgenden Halbjahres ein Gesuch
um Riickerstattung des Preiszusclilages auf der ‘vollen Minderausbeute der
Schweizerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel einreichen;
diese ist fiir solche Riickerstattungen zustindig. Sie entscheidet auf Grund der
von der Treuhandstelle der schweizerischen Lebensmittelimporteure vorge-
nommenen Kontrollen.

1 1

vom 1. Sep-

Verliigung des Ei Volkswir
tember 1955 4°) hetreffend Preiszusehlige anf S

P
1 ten:

Q
und Sp

Art. 1
Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel erhebt
auf nachgenanuten eingefiihrten Oelsaaten, die in Presswerken verarbeitet
werden, folgende Preiszuschlige:

Preiszuschlag
Tarlfnummer ‘Warenbezeichnung je 100 kg
. Verzoliungsgewicht
Fr. .
12 01.10 Erdniisse, nicht gerdstet 4.10
cx 50 Sojabohnen 1.30

Bundesratsheseliluss vom 25. April 1958 ¢1) betreifend Prenszusehlag auf
Magerniilehpulver:
Art. 1
Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel und in

ihrem Auftrag die Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteiluug erheben
auf dem eingefiihrten Magermilchpulver den folgenden Preiszuschlag:

R Preiszuschlag
Tarlfnummer -Warenbezelchnung je 100 kg
Verzollungsgewicht
Ere
cx 04 02,10 Margermilchpulver 30.—

n) AS 1953, 1188
») AS 1956, 1673
») AS 1955, 618
©) AS 1955, 815
a) AS 1958, 227

Bundesbesehluss vom 19. Juni 1959 4?) iiber zus&tzliche wirtsehaftliche und
finanzielle Massnahmen auf dem Gebiete der Milehwirtsehaft:

Art. 8, Abs. 1
1 Der Bundesrat kann nach Anhéren der Beteiligten und der in Artikel 3
des Landwirtschaftsgesetzes vorgesehenen beratenden Kommission auf dem
eingefiihrten Rahm der Tarifnrn. 04 01.20 und 04 02.20 Preiszuschlage erheben.

Bundesratsbesehluss vom 23. Oktoher 1959 ) betreflend Preiszusehlige
auf eingefiihrtem Rahm und Rahmpulver:

Art. 1
Die Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabtellung erhebt im Auftrage
der Schweizerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel auf einge-
ffiihrtem Rahm und Rahmpulver die folgenden Preiszuschlage:

, Prclszuschlag
Tarifnummer ‘Warenbezeichnung je 100 kg
Verzollungsgewicht
Fr.
1. 04 01.20 Rahm, frisch, weder eingedickt noch
ex 04 02.20 l gezuckert, und Rahm, gefroren, mit
einem Fettgehait von:
- bis 40% 105.—
- uiber 40 bis 50% 165.—
— Qiber 50 bis 60% 220.—
- fiber 60% 240,—
2. cx 04 02.20 Rahm, Kkonservlert, eingedickt oder
gezuckert, anderer ais gefrorener,
mit einem Fettgehait in der Trocken-
masse von:
=~ fiber 40 bis 459% 60.—
- fiber 45 bis 50% 65.—
- fiber 50 bis 65% 120.—
— iber 659 150.—

Yerordnung vom 18. Dezember 1953 4) iiher den Rebbau und den Ahsatz
der Rebbauerzeugnisse (Weinstatut):

Art. 13, Satz 1
Die Einfuhr von Rebsetzlingen, Rebstecklingen, Edelreisern,- von Un-
terlagenholz fiir die Rebenveredlung und von veredelten Reben der Tarif-
nummer 06 02.10 sowie aus den Tarifnummern 06 02.22, 06 02.50/52 und 06.02.66
. bedarf einer Bewilligung der Abteilung fiir Landwirtschaft des Eidgendssischen
‘ Volkswirtschaftsdepartementes, die auf Antrag des Kantons nach Massgabe
des Bedarfes zur Erneuerung der Rebberge erteilt wird.

Art. 16, Abs. 2
! 2 Der Bundesrat oder nach seinen Weisungen das Eidgendssische Volks-
'\\'lrtschaftsdepartement beschrinkt die Einfuhr von rotem Traubensaft, rotem
Traubenmost und roten Weinen sowie von Weissweinen zur industriellen
)Verwertung Das’ Eidgmosmsche Voﬂ(swxrtschaf’rsdepartement erstellt nach
Anhéren der unmittelbar interessierten Fachverbande das Verzeichnis der als
Spezialitdten- anerkannten weissen Qualitatsweine, deren Einfuhr ebenfalls
‘ beschrankt ist. Die Einfuhr von weissem Traubensaft aus der Tarifnummer
20 07.10, weissem Traubenmost aus der Tarifnummer 22 04.01 und von kuran-
ten Weissweinen der Tarifnummern 22 05.12 und 22 05.22 ist nicht gestattet;
das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement kann von diesem Verbot ab-
weichen, wenn die Marktlage es erfordert.

Art. 17, Abs. 1
! Die Einfuhr von Rebbauerzeugnissen der nachstehenden Tarifnummern
bedarl, soweit sie gestaltet ist, einer Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Aus-
fuhr der Handelsabteilung:

Tarilnummer ‘Warenbezeichnung

Trauhensaft, nicht gegoren, ohne Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz
von Zucker:

~ nicht eingedickt:

- - in Fiassern:

ex 20 07.08 - - = volistindig gereinigt und haltbar gemacht
10 — - = nicht oder nicht vollstéindig gereinigt und haltbar gemacht
ex 12 ~ - in Fiaschen
. ex20 - eingedickt
ex 22 04.01 Traubenmost, teilweise vergoren (Sauser), nicht oder anders als mit
Alkohol stummgemacht, in Féssern
22 05.10/22 Naturwein, roter und weisser, in Fissern
ex 22 09.50 Traub ft, eingedickt, mit Alkohoi z

Art. 21, Abs. 1, Satz 2
Unter solchen Umsténden sind die Importfirmen gehalten, nach Massgabe
ihrer Einfuhren von Traubensaft aus der Tarifnummer 20 07.10, Traubenmost
aus der Tarifnummer 22 04.01 und Naturwein der Tarifnummern 22 05.10/22
inldndische Trauben zum Keltern, inlindischen Wein oder Traubenmost
handelsiiblicher Qualitat zu iibernelunen.

Art. 37, Abs. 1, Satz 1
1 Die gemiiss Artikel 46 des Landwirtschaftsgesetzes auf emr!efuhrtem
Traubensaft aus der Tarifnummer 20 07.10, Traubenmost aus der Farlfnummer
22 04.01 und Naturwein der Tarifnummern 22 035.10/22 erhobene Abgabe wird
auf 8 Franken je q brutto festgesetzt.

Vertiigung des Eidgendssisehen Volkswirtsehaltsdepartementes vom 16. Sep-
tember 1959 45) betrellend die Einfulir von Traubensiiften:

Art. 1, Satz 1

Es \verden fiir die Einfuhr von alkoholfreien Traubensften, in Fissern,
in Flaschen usw., aus den Tarifnummern 20 07.08 und 20 07.12 voriibergehend
keine Bewxlhgungen mehr erteilt.

@) AS 1959, 907
€) AS 1959, 956
«) AS 1953, 1154; 1959, 143
) AS 1959, 826
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Verliignng des Eidgendssisehen Volk haftsd tes vom 30. April “Verordnung vom 28. Dezember 1956 ) iiber geschiitzte Warenpreise und
1958 ¢6) hetreffend die Kontrolle von fiir die Ausfuhr hestimmtem inliindiseh Preisausgleiel k E

Wein (Reglement fiir die Ausfulir von inléindisehen Weinen):

Art. 1, Abs. 1
1 Die Ausfuhr von inlindischem Naturwein der Tarifnummern 22 05. 10/30
und von inlindischen Schaumweinen der Tarifnummer 22 05.60 ist nur mit
Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung zulassig,
sofern es sich um Mengen von mehr als 5 hl bzw. 600 Flaschen oder 1200 halbe
Flaschen je Sendung handelt.

Verordnung vom 30. Dezember 1953 47) hetreffend Sehlaehtviehmarkt und
Fleiseliversorgung (Schlaehtviehordnung):

Art. 6, Abs. 2, lit. f und g, und Abs. 3

. Als unter sich gleichartig gelten:

f) Wurstwaren der Tarifnummer 16 01.10,
g) Wurstwaren der Tarifnummer 16 01.20,

3 Unter Fleisch sind alle Fleischarten zu verstehen, die unter den Tarif-
nummern 02 01.10/50 (ausgenommen von Wildschweinen), 02 05.01 (aus-
genommen Gefliigelfett), 02 06.10, 16 02.20 und 16 02.30 (Zubereitungen und
Konserven aus Fleisch oder Schlachtnebenprodukten von den in den Nummern
0101 bis 01 04 genannten Tieren, ausgenommen Lebern, Pasteten und Tela-
waren mit Flelschfullung) aufgefiihrt sind.

Art. 8, Abs. 1 und 2

! Die nachgenanntén Waren diirfen nur auf Grund einer Bewilligung ein-
gefiihrt werden:

Tarifnummer ‘Warenbezeichnung

01 01.10 Plerde
20 Fallen

0102, Tiere der Rindviehgattung, einscbliesslich

Buffel
10/12 - Jungtiere "
20 - Rinder \
30/32 — Stiere zum Scblachten
40 - Kihe
ex 50/52 - Ochsen
ol 03':2 Tiere der Schweinegattung

€

*

01.04.10/20

0 Tiere der Schaf- und Zlegengattungen
02 01.10/30

Fleisch und geniessbare

produkte von den in den Nrn. 0101

Art. 12

1 Zur Fmanznerung der Preisausgleichskasse werden von der Sektlon fiir
Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung auf folgenden Waren die nachgenannten
Abgaben erhoben: ;
Warenbezeichnung

Tarlfnummer Jje 100 kg brutto
7 Fr,

Eier von Haus- und WIlidgefliigel sowie Elgelb,

04 05.
frisch, konserviert, getrocknet oder gezuckert: .
10 -~ Eier mit Schalen . 15.—
20 - Trocken-Voilei und Trocken-Eigeib 75—
22 ~ andere (z. B. Gefrier-Voiiei, Gefrier-Eigelb) 15.—
Eieraibumin (Elwelss) zu andern als technischen
i Zwecken:
35 02.10 - Trocken-Eiwelss . 75—
12 - anderes (z. B. Gefrier-Eiweiss) 15.—

2 Zum Zwecke der Erhebung der Abgaben bedarf die Einfuhr von Eipro-
dukten der Tarifnummern 04 05.20/22 und 35 02.10/12 einer Bewilligung der
Sektion fiir Ein- und Ausfuhr,. wofiir eine Kanzleigebiihr von 2 Franken je
Bewilligung erhoben wird. Fiir Eier der Tarifnummer 04 05.10 dient die durch
Artikel 3, Absatz 1, der Verordnung vom' 19. Februar 1954 ) {iber den Eier-
markt und die Cierversorgung vorgeschriebene Einfuhrbewilligung auch der
Abgabeerhebung.

Bundesratshesehluss vom 28. Dezemher 1956 5’) iiber dle Produktmn und
die, Emfuhr von Saatkartoffeln:

Art. 8, Satz 1

Die mit der Einfuhr von Saatkartoffeln (Tarifnr. 07 01 40) verbundenen
Massnahmen werden von der Abteilung fiir Landwirtschaft durchgefiihrt.

Gebiihrentarif vom 28. Dezember 1956 8) fiir die Erteilung von Einfuhr-
und Ausfuhrhewilligungen und hrmnehtlgungen zur Verzollung landwirtsehaft-
licher Erzeugnisse:

ex 40/42 bls 01 04 genannten Tieren, frisch, gekithit oder gefroren, ausg
50 von Wildschweinen
ex 02 05.01 Sch nicht durchw sowie Schwei tt, weder aus-
gepresst noch ausgeschmoizen: frisch, gekahit, gefroren, gesalzen oder
" in Salzlake, getrocknel oder gerduchert
02 06.10 Fleisch und tnebenprodukte alier Art von den in den
Nrn. 01 01 bis 01 04 genannten Tieren, gesalzen oder in Salziake,
getrocknet oder gerduchert
ex 05 04.20 Magcn von anderen Tieren ais Flschen
ex 15 01.10 lz und. and p oder gescbmol
Schwemelelt zu Speisezwecken
ex 15 02.01 i
-ax 350301 . k| Rlnderlett 2u Spelsezwecken (gem&ss Art. 6Abs 2, fit. i)
16 01. 10/20 Wmste und derglelchen. aus Flelsch aus Schlachtnebenprudukten oder
aus Tlerbiut i
16 02.20 Dosenschinken und andere Zubereitungen und Konserven aus Fleisch
ex 30 oder Schiachtnebenprodukten von den in den Nrn. 01 01.bis 01 04

genannten Tieren, ausgenommen Lebern, Pasteten und Teig\varen mit
Fleischftilung

2 Einfuhrbewilligungen fiir Waren der Tarifnummern 16 01.10/20 werdeil
von der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung, fiir alle iibrigen

in Absatz 1 genannten Waren von der Abteilung fiir Landwirtschaft des Eid-

gendssischen Volkswirtschaftsdepartementes erteilt.

Art. 9, Abs. 1, lit. a, b, ¢, dund e (Ingresse)
1 Als einfuhrberechtigt werden anerkannt:

a) fiir Schlachtvieh (Tarifnrn. 01 02.10/12, 01 02.20, 01 02. 30/32 01 02.40,

ex 0102.50/52, 0103.10, 01 03.14, ex 01 04.10/20), frisch geschlachtetes

Fleisch und Gefrierf]eisch (Tarifnrn. ex 02 01.10, 02 01.20, ex 02 01.22/50,

ex 0504.20), ausgenommen gefrorene Nierstiicke und gefrorene Schafe:
b) fiir Pferde und Fiillen zum Schlachten (Tarifnrn. 01 01.10, 01 01.20):

¢) fiir konserviertes Fleisch (Tarifnrn. ex 0205.01, 02 06.10, 16 02.20, ex ‘[

16 02.30) sowie ‘fiir gefrorene ‘Rindsnierstiicke (Tarifnr..ex 02 01. 22) und

gefrorene Schafe (Tarifnr. ex 02 01.30):
d) fiir Wurstwaren (Tarifnrn. 16 01.10/20):
e) fiir Schweineschmalz, anderes ausgepresstes oder ausgeschmolzenes

Schweinefett sowie Rinderfett (Tarifnrn. ex 1501.10, ex 150201, ex:

15 03.01):

Verordnung vom 19. Februar 195% 4¢) iiber den Eiermarkt und die Eier-
versorgung (Eier-Ordnung):
Art. 3, Abs. 1
1 Die Einfuhr von Eiern mit Schalen der Tarifnummer 04 05.10 bedarf
einer Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung.

Art. 4, Abs. 1 )

1 Einfuhrbewilligungen fiir Eier mit Schalen der Tarifnummer 04 05.10
werden nur an Personen und Firmen erteilt, die im schweizerischen Zollgebiet
niedergelassen sind, die Einfuhr gewerbsmassig betreiben und sich im Eier-
handel tatsachlich und in reguldrer Weise betatigen; sie miissen zudem Gewahr
dafiir bieten, dass sie die mit der Eiereinfuhr verkniipfte Uebernahmepflicht
und die damit verbundenen Bedingungen und Auflagen erfiillen.

Bundesbeschluss vom 28, Sejitember 1956 4°) iiber die Durehfiihrung einer
besehriinkten Preiskontrolle:
Art. 12, Abs. 2
2 Zur Finanzierung wird auf den importierten Eiern (Tarifnr. 04 05.10)
und Eiprodukten (Tarifnrn. 04 05.20/22, 35 02.10/12) bei der Erteilung der
Einfuhrbewilligung eine Abgabe erhoben, deren Hohe der Bundesrat be-
stimmt.

) AS 1958,
@) AS 1953,
@) AS 1954,
©) AS 1956,

242
1172
378
1618

(La = Abteilung fiir Landwirtschaft; SEA = Sektion fiir Ein- und Aus-
fuhr)
Anhang
Tari Warenbezeichnung Bewilligungs- Gebiihr Fr.
stelle
01 01.10 Pferde zum Schlachten La je Sttick 2,—
14 Pferde zu Nutz- und Zuchtzwecken La je Stick 5.—
20 Fiillen zum Schlachten La je Stock 2.—
22 Fllen, Mauitiere und Maulesel, zu
€x.30/40 Nutz- und Zuchtzwecken La je Stick 5,—
01 02. 10/52 Tiere der Rindviehgattung La je Sttick 2.—
© 0103.10/16 - Tiere der Schweincgattung La je Stiick 1.—
01 04.10/20 ©  Tiere der Schaf- and Ziegengat- * . ] .
tungen La je Stiick 1.—
02 01.10/50 Fleisch und geniessbare Schlacht-
R nebenprodukm von,den in dep o oo g s
ORI BETS Y 9N 0101 bis 0F 04  géhanmten VY7 ¢ afniasha
Tieren La 1-Promille vom’
Grenzwert
02 02.01 H fligel und g e
Schlachtnebenprodukte hievon SEA je q brutto 2.—
ex 02 05.01 Schwcinespeck, nicht durchwach- :
A sener, und Schweinefett, roh La 1 Promilie vom
Grenzwert
02 06.10 Fleisch und geniessbare Schiacht-
nebenprodukte von den In den
Nrn. 01 01 bls 01 04 genannten b
Tieren La 1 Promilie vom
Grenzwert
04 01.10 Mileh, frisch La je Bewllligung 2.—
¢ 20 Rahm, frlsch SEA je Ermichtigung 2.—
04 02.10 l Volimiichpulver SEA je q brutto 1.—
i andere Trockenmiich SEA je Ermichtigung 2.—
20 Rahm, konserviert SEA je Ermicbtigung 2.—
04 04.10/14 Ki s s in
22130 dse und Quark EA je Bewilligung 2.—
04 05.10 Eier mit Schalen SEA je q brutto —.30
04 06.01 nattrlicher Honig SEA je q brutto —.50
ex 05 04.20 Magen von anderen Tieren ais i
Fischen La 1 Promlile vom
Grenzwert -
06 03.10/12 Schnittblumen, frisch SEA je q brutto 3.—
07 01.22 Tomaten - SEA je q brutto —.30
ex 30 Esszwiebeln SEA je q brutto —.10
32 Setzzwiebeln SEA je q brutto —.50
40 Saatkartoffeln La je q brutto —.05
50/74 Spargeln, Peperoni, Artischocken, -
Auberginen, Broccoll (griiner
Spargclkobl), Treibzichorie,
Kopfsaiat, Lattich und andere
Biattsaiate, Spinat, Blumen- .
kohi und Rosenkohi SEA - je q brutto —.50
76 Rotkohi, Welsskohi, Wirsing SEA jc q brutto —.10
80/82 Bohnen, Erbsen, Pulffbobnen,
andere Holsengemuse, Lauch, Ll
Selierie,  Schnittiauch  und .
Petersilie SEA je q brutto —.50
84 { Karotten (Mdhren), weisse Riibcn SEA je q brutto —.10
Salatriiben (RotrOben, Randen) SEA je q brutto —.50
ex 90 Fenchel, Gurken, Kardy, Kohl
(Chinakohl, Federkohi), Man-
gold, Oberkohirabi, Radies-
chen, Rcttiche (ausgenommen
Meerrettiche), Rhabarber,
Schwarzwurzeln, Zucchetti SEA je q brutto —.50
ex 070212 ~  Erbsenkonserven SEA Jjeiq brutto 1.50
ex 07 04.10/12 Dérrbohnen SEA "je q brutto 2.—
.ex 08 06.20/22 Aepfel, Birnen und Quitten SEA je q brutto —.50
ex 08 07.10/12 Aprikosen, Pflaumen, Zwetschgen .
ex 30/40 } und iirschen SEA je q brutto —.50
ex 08 08.10/30 Erdb Himb }y 3
beeren und Brombeeren SEA je q brutto —.50
ex 15 01.10 Schweines und d
Schwelnefett, zu Speisezwecken La

je q brutto —.20

) AS 1956, 1637
s) AS 1954, 378
s1) AS 1956, 1660
) AS 1956, 1678; 1957, 396; 1959, 957
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Tarifnummer ‘Warenbezeicbnung Bewiiiigungs- Gebiihr Fr.
4 steile
ex 15 01.20
ex 15 02.01
ex 15 03.01
ex }: g;:g ' Speisefette und Speisedle SEA e Ermicbtigung 2.—
15 07.10/32 o Y
15 12.10/14
15 13,01
16 01.10/20 ‘Wirste und dergleichen SEA je q brutto —.80
16 02.20 Dosenschinken und andere Zube-
ex 30 reitungen und Konserven aus
Fieiscb oder Schiachtnebenpro-
dukten von den in den Nummern
0101 bis 0104 genannten
Tieren, ausgenommen Lebern,
Pasteten und Teigwaren mit
Fleischffillung La 1 Promiiie vom
Grenzwert
ex 20 02.34 Erbsenkonserven SEA je q brutto 1.50
ex 20 07.08 b ft, nicht eingedickt,
voilstindig gereinigt und halt-
bar gemacht, in Fissern SEA je Bewiiligung 2,—
10 Traubensaft, nicht eingedickt, g
.nicht oder nicht volilstindig
gereinigt und haitbar gemacht, -
in Féssern SEA je q brutto —.20
ex 12 Traubensaft, nicht eingedickt,
in Flaschen SEA je Bewiiiigung 2.—
ex 20 Traubensaft, eingedickt SEA je Bewliligung 2.—
ex 22 04.01 Traubenmost in Féssern SEA je q brutto —.20
22 05.10/22 Naturwein In Fassern . SEA je q brutto —.20
ex 22 09.50 Traubensaft, eingedickt, mit E
Alkoholzusatz SEA je Bewliligung 2.—
ex 35 01.10 Mlichsdurecasein SEA je q brutto —.30

Delegierter fiir die wirtschaftliche Kriegsvorsorge

Bundesratshesehluss vom 31 August 1956 %) iiber die Vorratshaltung an
Kaltee.
Art. 1
Die Einfuhr von Kaffee der Tarifnummern 09 01.10/12 ist nur mit einer
besonderen Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabtei-
lung zuldssig.

Bundesratsheschluss vom 31. August 1956 ) iiber dic Vorratshaltung an
Zucker:

Art. 1

Die Einfuhr von Zucker der Tarifnummern 17 01.20/50, ex 17 02.20 (aus-
genommen Milchzucker) und 17 05.10 ist nur mit einer besonderen Bewilli-
gung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung zuléssig.

i

5 1o i
Bundesratsbeschluss vom 31. August 1956 5)iihet die Vorratshaltung an 1*
Kalidiingern:.

o e Gidite

Artyl

Die Einfuhr von Kalidiingérn'(Tai-ifnm. ex 28 38.52, 31 04.01) sowie von |

kalihaltigen Mischdiingern (Tarifor. ex 31 05.10) ist nur mit einer besonderen
Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung zuldssig.

Bundesratsheschluss vom 31. August 1956 57) ‘iiber die Vorratshaltung an

Rohphosphat:
= Art. 1

‘Die Einfuht von phosphorsiurehaltigen Diingemitteln (Tarifnr. 31 03.20)
sowie von, phosphorsaurchaltigen Mischdiingern (Tarifnr. ex 31 05.10) ist nur
mit eincr besonderen Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handels-
abteilung zulassig.

: : Art. 9 )

Die Erteilung von Einfuhrbewilligungen fiir phosphorsiurehaltige Diinge-

mittel (Tarifnr. 31 03.20) sowie von phosphorsdurehaltigen Mischdiingern

(Tarifnr. ex 31 05.10) ist so lange an die in Artikel 3 genannte Bedingung
zu kniipfen, als zwischen dem Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartement

und den Dungerfabr‘ken Vertrdge bestehen, wonach.diese Pflichtlager an.

Rohphosphaten in cinem vom Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement
nach Anhoren der beteiligten Wirtschaftskreise bestimmten Ausmass unter-
halten. )

Bundesratsbeschluss vom 21, September 1956 %8) iiber die Vorratshaltung an
Maschinensclimierﬁlen:
(Art.1
Die Einfuhr von Maschmenschmlerﬁlen aus den Tarifnummern 27 10. 50/52
ist nur mit einer besonderén Bewilligung des Verbandes Schweizerischer
Schmlerdhmporteure zuldssig.

N h

Bund hluss vom 21. S
fliissiger Treib~ und Brennstoffe:

Art. 1
Die Einfuhr von fliissigen Treib- und Brennstoffen der Tarifnummern
27 07.10/20, 27 09.10/20, 27 10. 10/20 27 10.32/40, 27 10.60, 27 10.70 und
ex 38 09.20 (Holzteerdle) ist nur mit einer besonderen Bewilligung der «Carburas,
Schweizerische Zentralstelle fiir die Einfuhr fliissiger Treib- und Brennstoffe,
zulassig.

1167
11685
1171
1169
1197
1195

) AS 1956,
) AS 1956,
) AS 1956,
s) AS 1956,
) AS 1956,
) AS 1956,

1956 ) iiber die'Vorratshaltung'

Bundesratsheschluss vom 26. August 1958 %) iiber die Vorratshaltung
an Sidmereiens - ;
Art. 1
Die Einfuhr von Gras-, Klee- und Luzernesamen der Tarifnummer 12 03.10
und von Halbzucker- und Runkelriibensamen aus der Tarifnummer 12 03.20
ist nur mit einer besonderen Bewilligung der Sektion fur Ein- und Ausfuhr
der Handelsabteilung zulassig.

Bundesratshesehluss vom 30. Dezemher 1958 1) iiher die Vorratshaltung
an Antibiotika:

Art. 1
Die Einfuhr von Antibiotika als Substanz und in allen pharmazeutischen
Formen (Tarifnrn. 29 44.01 und ex 30 03.20) ist nur mit einer besonderen Be-
willigung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr der Handelsabteilung zuldssig.

Bundesratsheschluss vom 24. April 1959 ) iiber die Vorratshaltung-an
Kakaobohnen und Kakaobutter:

Art. 1

Die Einfuhr von Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch der Tarifnummer
18 01.01, Kakaomasse (Kakaopaste) der Tarifnummer 18 03.01, Kakaofett
(Kakaobutter) der Tarifnummer 18 04.01, Kakaopulver, nicht gezuckert,
der Tarifnummer 18 05.01, Schokoladeteig sowie von Schokoladewaren ohne
Fillung, auch mit Zusatz von Nissen usw., aus der Tarifnummer 18 06.01,
ist nur mit einer besonderen Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr
der Handelsabteilung zulassig.

Bundesratshesehluss vom 24. April 1959 ¢) iiber die Vorratshaltung an
Speisedlen, Speisefetten sowie Rohstoffen und Halbfabrikaten zu deren Her-
stellung:

Art. 1, Abs. 1 und 2

1 Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel schliesst
Verkaufsvertrige iber einzufithrende Mengen von Oelsaaten und olhaltigen
Friichten zur Herstellung von Speisedlen und Speisefetten, aus den Tarifnum-
mern 12 01.10/30 und 12 01.50, sowie von tierischen und pflanzlichen Speise-
dlen und Speisefetten aus den Tarifnummern 1501.20, 15 02.01, 15 03.01,
15 04.10, 15 06.10, 15 07.10/32, 15 12.10/14 und 15 13.01 nur mit Firmen ab,
die sich vertraglich verpflichten, innerhalb der Landesgrenzen stindig einen
Vorrat dieser Waren von handelsiiblicher Qualitat auf Lager zu halten und sich
an der Auswechslung der bundeseigenen Vorrite an Speisefetten, Speisetlen
sowie Rohstoffen und Halbfabrikaten zu deren Herstellung zu beteiligen.

2 In gleicher Weise verfihrt die Abteilung fiir Landwirtschaft des Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartements bei der Erteilung von Einfuhr-
bewilligungen fiir Schweineschmalz und anderes ausgepresstes oder ausge-
schmolzenes Schweinefett aus der Tarifnummer 15 01.10.

2149,

t Bundesralsbesch]u&s vom .24 April 1909 “) ilf)er dle Von-atshaItlmg san °
Hah-rprodukten'
Art. 1

Dle‘Emfuhr von Haferprodukten aus den Tarifnummern 11 02.10 und
11 02.22 ist nur mit einer besonderen Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Aus-
fuhr der Handelsabteilung zuldssig.

Bnndesratshesehluss vom 24. April 1959 ) iiber die Vorratshaltung an Reis
zu Speisezweeken: '

Art. 1, Abs. 1

1Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermnttel schliesst
Verkaufsvertrige iber einzufiihrende oder eingefithrte Mengen Rohreis zur
Speisereisfabrikation und Speisereis der Tarifnummern 10 06.10/12 nur mit
Genossenschaftern ab, die sich vertraglich verpflichten, innerhalb der Landes-
grenzen stindig einen Vorrat dieser Waren von handelsiiblicher Qualitat auf

.Lager zu halten und sich an der Auswechslung der bundeselgenen Vorrite an

Speisereis zu beteiligen.

Bundesratshesehlnss vom 24, April 1959 %) iiher die Vorratshaltung an

Saatinais und Saatwicken:
A\
Art. 1

Die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel schhesst
Verkaufsvertrige iber einzufiihrende oder eingefiilhrte Mengen Saatwicken
(Tarifnr. ex 12 03.20) nur mit Genossenschaftern ab, die sich vertraglich ver-
pflichten, innerhalb der Landesgrenzen einen Vorrat dieser Waren von handels-
iiblich guter Qualital standig auf Lager zu halten.

; 1L
" Dieser Beschluss tritt am 1. Januar 1960 in Kraft.

Bewilligungen und andere Dokumente, die vor diesem Zeitpunkte ausge-
_stellt wurden und auf denen noch die Tarifnummern des Gebrauchstanfs vom
8. Juni 1921 angebracht sind, behalten ihre Giiltigkeit.

Bern, den 1. Dezember 1959.
Nmens'des Sehweizerischen Bundesrates,
Der Bundesprésident: Paul Chaudet
Der Bundeskanzler: Ch. Oser

®) AS 1958,
a) AS 1959,
o) AS 1959,
%) AS 1959,
“) AS 1959, 365

) AS 1959, 363

) AS 1959, 371; 1959, 564

592
80

367
360
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«Recordak»
Mikrofilm setzt
sich durch!

Ueber 200 Milllionen Mikrofilm-
aufnahmen wurden in den ietzten
2 Jahren ailein in der Schweiz auf
«Recordak» Mikrofilm gemacht.
Immer mehr Verwaltungen, Han-
deis- und Industriebetriebe flihren
das «Recordak» Mikrofiimsystem
ein. — Die Einsparungen und die
Vereinfachung der Biro-Organi-
sation, die damit erzieit werden
kénnen, sind so enorm, dass es
sich jeder fortsehrittliche Betrieb
| zur Pfiicht: machen sollte, die

Einfuhrung dieses modernen Ra-
tionalisierungsmittels zu prifen.

Zolltarif
Anderungen!

UNSERE FACHLEUTE werden Sie

Komplette «Recordak» Mlkrofll manlagen WIe oben-
. A
zuverldssig beraten und bedienen.

tehend Modell «J »
und Lesegerét kombiniert) sind schon ab Fr. 4300
erhéltiich.

Nachstehend einige der vielen Vorteile:

Spezialisten im Import - Verkehr:
Grosse Einsparung an Arbeitszeit

Ausschaltung zeitraubender Buchungen, Ueber-
tragungen und Kontrolien. Einfaches Klassieren
und rasches Nachsehiagen; die Akten sind immer
in Griffndhe. Kein Ein- und Auspacken verstaubter
Aktenpakete mehr. Jederzeitige Reproduktions-
mégiichkeit.

Reduktion des Archivraumes um 989,
Mehr ais 10000 Briefe finden auf einer einzigen
Filmspule Piatz. Dies erlaubt z.B. bei Neubauten
das Weglassen separater Archivrdume oder die
Wiedergewinnung solcher fiir produktive Zwecke.

Lanjprecht & Co. AG.

Internationale Transporte
Zirich. Basel Singen/H.

Schutz lhrer Dokumente vor Verlust
Die Maglichkeit, von den Originaifilmen eine
beliebige Anzahi Kopien herzustelien, eriaubt es,
ein Doppel im Banksafe vor Feuer, Wasser und
Dieben geschiltzt aufzubewahren oder zum Ver-
sand an Filialen zu bendtzen.

Verlangen Sie Prospekte oder Beratung durch
unsere Speziailsten.

Kodak

OFFRES nElPlOITMION ve BREVETS o INVENTION

DERIAL ER:CE
COMSEILS PEOPDIETE IIDUSTQlEllE
= HAISg! FOWDEE €n 1877 EE EVE

Kodak Seciété Anonyme, Lausanne
Ausstellung Hardstrasse | Zlrich

SCHENKEN SIE GEMUTLICHKEIT!

Schenken Sie Ent-

Herman Mlller Ver(relung-n'
Aerau: Streb

La Chaux-de-Fands Mercel Jacot S.A.

apannung mit dem
Lounge Cheir aus der
Herman Miller-Coiiection.
Der bekannte Deeigner
Charlea Eamea hat ihn
entworfen. Geformte
Schalen aua Pailaender-
hoiz tragen Lederkieeen
mit Daunen und
Schaumgummi gefGilt.
In der Schweiz
hergestelit.

EEHI"I.JI"E

Febrik moderner M&bel

Birefelden bei Baeei, Tel. (061) 413849
und A

Zdrlch, Schiffidnde 32, Tel, (051) 47 1102

Baden: Hans Lischer
Basel: Alfred Meerki AG.
Besel: Mobel-

Luzern: U BI
Morges: Meublee Moyard
Muttenz' E. Hersberger

Bern: Teo Jekob

Biel: Mbbel-Genostenschoh
Biei: P. Sumi

Genf: Teo Jakob

Genf: E. Hernendez, L'Habitation

Genf: Intérieur Gendve

Laueanne: Coopérative du Meuble

Leusanne: Ch. Rlcmer &

Th. Haberli
Solothurn: Wegner-Teuscher AG
St. Gellen: Mdbel-Dbrig
Winterthur: Kaech Wohnform
Zug: Ateliera Hilflker

Zrich: Amblente

Zorich: Haueamenn & Haueemann
Zorich: Mezzanin

Zirich: M&bel-Genossenscheft

Les propriétaires des brevets suisses sui-
vants désirent entrer en relation avec des
industriels sulsses, en vue de l’exploitation
de ces brevets:

277296 Proeédé de fabrication de I’aelde
téréphtalique.

315543 Dispositif pour le :soutirage d’un
liquide.
256846 Verfahren zur

Fluoraikylens.
312067 Elément de eonstruetlon.
312068 Elément de construetion.
312069 Elément de eonstruction.
316228 Broyeur. ;
316175 Machine A eopler. .
312131 Filitre d’extrusion,

Herstellung eines

Pour tous renselgnements, s’adresser A
MM. DERIAZ, KIRKER & Cie, Ingénfeurs-
eonseiis, 14, rue du Mont-Blanc, Gentve,

VOUS  RECUEILLEREZ  LES
COMPLIMENTS €T LES FELICH
TATIONS DE VOS INVITES EN
SERVANT LES GRANDS VINS
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Ein

Angebot

Nr, 110
Héhe Brelte Tlete
185 cm 95 cm 43cm

Fr. 350.—

mit 4 verstellbaren Tablaren
ganz Stahlblechausfﬁhrung
Einbrennlackierung

kurzfristig lieferbar

Verlangen Sle bitte Offerten oder Prospel.(t_e.

sensationelles q E LFRI M A- Stah]buroschl'allke

Wir fuhren elne groB8e Auswahl von soliden und &uBerst giinstigen Bdro- und Kielderschréinken aus Holz und Stahl,

ELFRIMA AG vLagerstr.33 Zirich1 Tel. (051) 254430

“Vom Lohnkonto

direkt

auf Lohnjournal und Lohnstreifen, Das ist die
Grundlage der Pebe-Buchhaltung. Sie liefert
glelchzeitig die Zahlen fir AHY, SUVA, Lohn-
ausweise, Kalkulation.

So grosse Yorteile bietet die Pebe-Lohn (Hand-
schrift oder Maschine), dass sie von vielen Be-
trieben iibernommen wurde, in denen die
iibrige Buchhaltung nach anderen Systemen
gefihrt wird. ’s

Fiir Pebe-Lohn thit: Maschmenschnft verwen-
den Sle eine Korrespondenzmaschlpe mit dem

Buchu Pebe-Record. Qrwelterung
Pebée-/ ﬂgﬂgan; Mt eme% Sfynchronzﬂﬂvverk' ‘

das automaclsch deén Nettolohin étrechnet.

-Eine Umstellung .auf Pebe-Lohn bietet lhnen

von Anfang an wesentliche Erleichtebungen:
die Formulare entsprechen dem neuesten Stand
der Gesetzgebung iiber Invaliden-Versicherung
(IV) und Erwerbsausfallordnung (EQ). Pebe-
Formulare und Tabellen fiir die Berechnung
der Abziige AHV, IV, EO und NBU sind bereit.
Eine Pebe-Wegleitung iiber die Abrechnung
mit AHY und SUVA schafft Klarheit Gber die
ab 1.1.1960 giiltigen Bestimmungen. Unsere
Kunden erhalten sie gratis.

Bitte, verlangen Sleden unverbindlichen Besuch
unseres Organisators,

P. Baumer AG Frauenfeld ;
Pebe-Buchhaltungen, Formulardruckerel
Geschiftsbiicherfabrik, Tel. (054) 73550

Coupon

An die Firma P. BaumerAG Frauenfeld
Senden Sie uns zur Ansicht:

Ihre neuen Formulare fiir Lohn-, /Salar-Buch-
haltung fiir Hand-/Maschinenschrift, -.

lhre Tabellen zur Berechnung der Abziige fiir
AHY, 1V, EO und Nichtbetriebsunfall. .

Firmastempel: " Unterschrift:

UL L
TOTALIA

der schreibende Automatic-
Kalkulator, arbeltet abgekirzt

und garantlert vlel einfacheres,
schnelleres Rechnen.

Die zahlrelchen Vorteile —

z.B. kann jedes Total direkt
weltermultipliziert werden —

zeigt am besten elne Probe- J
vorfihrung. Leicht in der Bedle-
nung — leicht im Preis:

nur Fr, 1985.—

Lassen Sle slch dle Maschine
unbedingt vorfihren |

Wir treuen uns aut lhren Anruf
oder Besuch

ROBERT

GUBLERA.-G.

BURCMASCHINEN

Abtellunb Detailverkauf
Zirich 1, Bahnhofstrasse 93
Telephon 234664

Mﬂm“m‘uu“ ﬂcm & Sc;i;:%

E—erme——— umh ] 'hHllSIl NN

Depot oder Auslieferungslager
{ibernimmt selbstiindiger . Kaufmann mit
Biiro, grossen Lagerriumen und Waren-
aufzug sowie Lieferungswagen fiir Kanton
Graubiinden, St.-Galler Oberland und Liech-
tenstein. Eisenbahnknotenpunkt der SBB
und RhB. Fakturierung, Buchhaltung und

Reisetiitigkeit moglich.
Nur eingefiihrte Firmen wollen sich mel-
den unter Chiffre D 20429 Z an Publi-
citas Ziirich 1.

Biiromdbel 4
Betrie:.seinm:_htungen

Bezugsqueliennachweis durch:

FR.GUT AG. HAGENDORF/SO

Stahimdbel- und ‘Metallwacen-Fabrik
Telephon 062769149
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Mianner lieben
g s Oyniren
nser einnac

Sort:ment ol

40 auserlegene, milde | Oqgt....
Descericigarren =
Havena- i G

Sumalira

arrenf:
ichenbe:

Fabrikpreis Fr.2%: Menziken

Goupon an die Bicifa
Ich bestelle Sorlimeni No. %0
-Zum Fabrikprefs von Fr. 24.--

I EZESRYTR 66y 00000 8006 08660 O e B HOS0a CH0CETS

NG&O A s B T S O T e

abuk Eic:fa

rg.&argau

HBL/2

ARNOSTI

Telephon (061) 24 58 52
Telex: 624 21

Ausland

Zuverlédssig - Prompt - Billig

Internationale Transporte Basel

Drachen-Centre/ Aeschenvorstadt 24, Basel

Spezialisten fiir Camiontransporte von/nach

Regelméssige Camiondienste Schweiz

%

Castelver S.A., Veyrier- Geneve

Messieurs’ les actionnaires sont convoqués en
assemblée gonerale ordinaire

Ie mardi 22 décembre 1959, a 17 heures 30, au si¢ge de la soclété, a Veyrler-Genéve.

Ordre du }our' Opémtlons statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que ie rapport des conudleurs seron ¥

la disposition des actionnaires dés le 12 décembre au si¢ge de Ia soclété.
Veyrler-Gendve, le 9 décembre 1959.

Le consell d‘udmlnlstmuqm

16st Ihre Transportprobleme

‘® !nnerbetriebliche Transporte

trieb in patentierter Ausilihrung

LASSO Seilbahnen AG Basel

@ Seilbahnen aller Kapazititen fiir Materlaltransport

® Mobile Seilbahnen fiir voriibergehenden oder Dauerbe-

t wir berat

Bitte geben Sie uns lhre Wiinsche bek
Sie gerne

Solothurnerstrasse 4 Telephon (061) 353200

LASSO Seilbahnen AG Basel

elektrisch
350-
Handmodell

ERNST JGST AG

Zurich 1 Gossnerallce 50
Tel.-051-236757

KiRCHHOFER,

. RYFFEL & CO. |
_ ZORICH, BAHNHOFSTR. 66

sulomatische Hettpistole

JT-21 &
mit Qualitdts-Garantie

nagelt 4 x schnaller
als bel Gebravch
elnes Hammers
erhallich In den Fachgeschiften

Rationellere Aktenablage
-dank Scholls neuer
Kassetten-Registratur

Belspiel: elne Wand von 2,2x2,2 m erlaubt dle dibersichtliche
Unterbringung von 8 Reihen (zu 25 Kassetten = 200) Kasset-
ten, was elner Aktensdule von 16 m (= Héhe eines 4-5 stok- .
kigen Hauses) entspricht. o

“Dle sollden Kassetten sind Ielcht eln-- und auszuhangan und
mibhelos zu verschieben. . .

" Wir stehen Ihnen’ bel der Losung lhres Regrstratur-Problems
fachkundig zur Verfigung.

Gebriider Scholl AG Zirich Poststr. -3/P‘aradoplalz
Tel. 051/237680

Giinstige Gelegenhelt

Zufolge Anschaffung einer Lochkarten-
Aniage sind einige

NATIONAL

Buchhaltungsmaschlnen ‘sehr.gnstig ab-
zugeben. 4- und '-6-Z#hler-Maschinen,
Kurztext, ' Volltext, . aummat. Datum,
.Garantie und Service. -

Chll!re P 44734 Z Publlcltas Znﬂch 1.

v

Abroll-Apparate
. fiir Packpapiere
‘und Wellkarton

Grosse Ersparnis
an Papier und Zeit
Prospekte zu Diensten

P. Gimmi & Co. AG.
St. Gallen

Papiergrosshandel
7. Papvris

GDNHDU Treuhand- &_Revisions—AG.

BérsenstraBe 18, ZORICH, Tel, 270314

Bilanz- und Steuerberatung, Revisionen
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Phofokopiert auf lhrem

[®2 LYKES LINES 13 | ™

#THT

Prochains dépans a destination de. ' H.knhler Sohwelzer Fabrikat
(sauf imprévu) @

de Hambourg .. 16 déc.
S{EEMEer Lykw‘: { de Bréme...... 20 déc.
Wenn es sein muss, Je,
$/8 «Velma Lykes»...... { gleARonerdam W g? ggc denn so erneunlich, X
VoS ey L4 raumsparend ist «Koplt-.
de Hambourg .. 21 déc. Kombi»: alle Funktionen
8/s «Solon Turman» .... { de Rotterdam .. 28 déc. . _ in einem Gerat - so
d'Anvars ...... 31 déc. NEW ORLEANS gross wie eine Schrelb-
HOUSTON meschine, geruchlos,
de Hambourg. 4 janv. gerduscharm.
s/s «Mayo Lykes» ) de Bréme .... 6 ianv. GALVESTON
yo Lyl “*t**** | de Rotterdam. 10 janv.
d'Anvers ..... 12 janv, Das fiir Sle geeignetste Koplersystem:
. es photokopiart im Handumdrehen elles,
g: gfg‘"?:"’g . }g !:2"' ob ein- oder beidseltig bedruckt
$/8 «Jean Lykes» ....... e ptlany. oder beschrieben,
5 b de Rotterdam . 20 janv. ist kinderleicht zu bedienen: samtliche
d'Anvers ..... 22 janv. Funktionen in einem Apparat,
i verschiedene Gréssen erhiitiich ab Fr.560.~.
CHARLESTON ‘Kop_it AG, Bern, Elcht?m.x.s- und Photo-
s/s «Frank Lykes» ...... de Génes..... 15 déc. NEW ORLEANS asse 22,

Telephon (031) 2 60 06

$/s aMarlon Lykes»...... de Génes..... 31 déc. NEW ORLEANS

HOUSTON

CHARLESTON
NEW ORLEANS

slusMasniykess.... .. de Génes..... ﬂianv.{ E%E;:?}}E:Ns V E I{Z 0 L L U N G E N
RODOLPHE HALLER S.A. |
GENEVE BALE DURCH DIE SPEZIALISTEN

7 rue des Gares Frele Strasse 82
Tél.: (022) 3365 10 - Télex: 22161 Tél.: (061) 239855 - Télex: 62233

Agents dans les ports: ) '
BREME: Lykes Lines Agency, Inc., Martinistresse 34 > HE (] ]

ROTTERDAM: Lykes Lines Agancy, Inc., Westplein 2

{ LA HAVANE
i
{

" s/s «Dolly Turman» ..... de Génes..... 16 janv.

ANVERS: Lykes Bros. (Belgium) Soc. An., Meirbrug 1 ] M %

GENES: Paolo Scernl, Piezze Portelio 10 & BASEL ZURICH
VENISE: Adrietic Shipping Compeny, Celie Lergo Xil Merzo 2098 o Peter Merianstr. 50 Bahnhofstr. 16
TRIESTE: Ellarman & Wiison Lines Agency Co. Ltd. | . = i ; i Tel.: (061) 351800 Tel.: (051). 258992
MARSEILLE:  Consortium Meritime Frenco-Américain, 66, Bd..de Le Mejor £ Télex: 62216 - Telex: 52458

1 Hermes-Schreibmaschinen sind Erzeugnisse Prospekteloda Pronastalunardu e,
ZahlreIChe MOde"e unserer weltbekannten Prazisionsindustrie. 2. AgreurCh:

und schriftarten Sie verkérpern Qualitdtsbewusstsein und HER MAG

i 5 Jura-Fei chaniker.
fachliches Kénnen der Jur: inmechaniker T RS o N

naCh ZweCk Portable-Modelle ab Fr. 255.- Waisenhausstrasse 2, Zirich 1
und Wahl Biromodelle -~ ab-Fr. 780.~ Telefori (051) 25 56 98
d Fabrikanten : .Paillard S.A. Yverdon" und Generalvertretung fiir die deutsch-
] Ste. Croix. Alteste Fabrik Europas fir Fein- sprachige Schweiz

mechanik (gegriindet 1814). Vertreter in allen Kantonen
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- ; . - _ Dle Vitomatic-Organisation vermittelt ermdglicht das individuelle -~
m n f l r L8 Ihnen mhit grosser Elngehen auf jeden Betrleb. Unsere
¥ * Anschaulichkeit das Spiegelbild Ihres Dokumentation und unser
Betriebes. Sie ist Fachberater sind zu lhrer Verfligung.

Buchhaltu ngs-orga nlsatlon ' eine unbestechliche Quelle wertvoller

Information. Daritber

erlaubt c g : hinaus befreit sie den Buchhalter von

Routinearbeit. Eine Vielzahl von

straffere Betriebsfiihrung o B srorobten und

\

klar gestalteten Standard-Formularen

A.'.‘ E .! @ Schnelle und einfache Bedienung

@ Automatische Zeilenwahl
VMLH_LLL @ Einwurftrichter auf die verschiedenen

S Formularbreiten verstellbar

= ot @ Automatischer Kommasprung
A = y s @ Durchlauftaste im Dezimaltabulator
£ i § ' @ Ein Handgriff verwandelt
Fit, 3 . .. . die Adler-Vitomatic in eine schnelle
: L . Korrespondenzmaschine
= i @ DOrei verschiedene Wagenbreiten
Schreib-Buchungsmaschine @ ‘Ausser‘st'r‘obus'ta Konstruktion

L3 =s .
Biiro-Fiirrer Coupon Mt
T * 7 iAn Rud. Furrer Séhne ‘AG., Postfach
Ziirich 22. Wir wiinschen Dokumen-
ftation Uber die. Vitomatic; Organisation
Besuch Ihres Organisationsvertreters.
(Zut(e?fondés bitte unterstreichen).

Sl 7 Firma
Abt. Biromaschinea . Sach-
Fraumiinsterstrasse 13, Zorich bearbeiter
Tel. 051/271550 °
Service in der ganzen Schweiz  Adresse

{Uber 10000 Apparate

bis heute bei unsern anspruchsvollen und zufried Kunden Aus - 15 verschiedenen Modellen kdnnen wir jedem Gross-
im Gebreuch. Photorepid-Apperete sind auch far Sie und lhre oder Kleinbetrieb den geeigneten Apperat llefern. Verlengen
Miterbelter elne willkommene Entlestung von vielen- Schreib- Sie eine unverbindliche Vorflhrung oder Probeaufstellung
erbeiten. In nur 30 Sekunden erhalten Sie jetzt mit Photorepid elnes Photorepld-Apperetes. Kundenservice-'in ‘der ganzen
elne welsse Kopie, welche besser, hllllgor, originalgetreu und Schwelz. Photorepld-Apperete erhéltlich eb Fl' 590

. [l

URO GERATE AG ZURICH Badenerstr. 294

Tel.(051) 253688




	

